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This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against 
interference when the equipment is 
operated in a residential installation. This 
equipment generates, uses, and can 
radiate radio frequency energy and, if it is 
not installed and used in accordance with 
the instructions, it may cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following 
measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase separation between the 
equipment and receiver. 

Connect equipment into an outlet on a 
circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

Consult your dealer or an experienced 
radio/TV technician. 

Any changes or modifications to the printer 
that are not expressly approved by HP 
could void the user's authority to operate 
the equipment. 

Use of a shielded interface cable is 
required to comply with the Class B limits 
of Part 15 of FCC rules. 

This device complies with Part 15 of FCC 
Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1 ) this device may not 
cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation. 



Microsoft®, Windows®, and Windows NT® 
are U.S. registered trademarks of Microsoft 
Corporation. 
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Introduction 



This chapter contains the following sections: 

• Device overview 

• Preparing the location 

• Package contents 

• Locating the device parts 



Device overview 



NOTE The HP LaserJet 1022nw printer is part of the HP LaserJet 1022 series printer family. For 

information about using the printers in this series, see the HP LaserJet 1022 User Guide 
located on the CD-ROM. 



The HP LaserJet 1022nw printer contains all the features of the HP LaserJet 1022 printer. In 
addition, the HP LaserJet 1022nw printer includes integrated 802.11b/g wireless connectivity 
and an internal network port. 
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Preparing the location 



Place the printer on a sturdy, level surface in a well-ventilated area. Make sure there is 
enough space around the printer to allow air to flow through the vents. 

Do not place the printer in direct sunlight or in an area that has abrupt temperature and 
humidity changes. The recommended temperature range is 10°C to 32.5°C (50°F to 90.5°F). 
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Preparing the location 3 



Package contents 



The printer package contains the following hardware, software, and documentation. 




1 HP LaserJet 1022nw printer 

2 Documentation (this manual) 

3 Power cord 

4 Network cable 

5 CD-ROM containing the installation software and the HP LaserJet 1 022nw printer Wireless User 
Guide 

6 Print cartridge 

7 Input tray cover 
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Locating the device parts 




1 Output bin 

2 Input tray cover 

3 250-sheet main input tray 

4 Priority feed slot 

5 Output media storage 

6 Print cartridge door 

7 Cancel button 

8 Go button 

9 Go light 

10 Ready light 

1 1 Attention light 

12 Wireless light 




1 Internal network port 

2 USB port 

3 Power receptacle 

4 On/Off switch 
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Locating the device parts 
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Setting up the printer 



This chapter contains the following sections: 

• Remove the tape 

• Prepare the print cartridge 

• Load the 250-sheet main input tray 

• Select a connection method 

• Connect the printer to a wired network 

• Connect the printer to a wireless only network 

• Direct connect using the USB port 



Remove the tape 

1. Open the main input tray. 
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Prepare the print cartridge 

1 . Open the output media storage tray. 




2. Open the print cartridge door. 




3. Remove the print cartridge from the wrapping. 
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Prepare the print cartridge 



4. Grasp both sides of the cartridge and gently rock the cartridge forward and backward 
five times. This action distributes the toner. 




5. Remove the inside sealing tape by breaking the tab on the end of the cartridge and 
pulling the tape completely out. 




6. Insert the print cartridge and close the print cartridge door. 



V 




NOTE To prevent damage to the print cartridge, minimize its exposure to direct light. 
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Load the 250-sheet main input tray 

1 . Adjust the media guides to the correct media size settings. 




2. Insert the paper with the top forward and the side to be printed facing down. 




3. Insert the input tray cover. 
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Load the 250-sheet main input tray 



Select a connection method 



Select one of the following methods for connecting the printer: 

• Wired network: To connect to a wired network, see Connect the printer to a wired 
network 

-or- 

• Wireless network: To connect to a wireless network, see Connect the printer to a 
wireless only network 

-or- 

• USB: To perform a USB direct connect, see Direct connect using the USB port 
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Connect the printer to a wired network 

1 . Plug the power cord into the printer and then plug the cord into the power outlet. 
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Connect the printer to a wired network 1 3 



3. Turn the printer on. 




NOTE 



To obtain additional information about the network configuration settings, print a 
configuration page. When the printer is in the Ready state, press and hold the Go button 
until the Ready light starts blinking. 



4. Insert the software CD into the computer CD-ROM drive. Follow the on-screen 
installation instructions. 
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Connect the printer to a wireless only network 



This section contains information about connecting the printer to a wireless only network. For 
more information about wireless networking, see the HP LaserJet 1022nw printer Wireless 
User Guide. 



NOTE The printer cannot be connected to a wired and wireless network at the same time. For 

example, if the printer is set to a wired network, you cannot also connect it to a wireless 
network. 



NOTE It is highly recommended that you implement a wireless security scheme (either Wired 

Equivalent Privacy [WEP] or Wi-Fi protected access [WPA]) prior to setup. In addition, use 
an antivirus program to protect against computer viruses, and follow basic security rules. 
Other network components, including firewalls, intrusion-detection systems, and segmented 

networks, should also be considered as part of the network design. 



Networking information and components 

Installing the printer to a wireless network requires networking information and networking 
components. 

Networking information 

Obtain the following information from the system administrator or the person who installed 
the network: 

• The network's network name (SSID): the SSID identifies a particular wireless network. In 
order to operate on a network, any connecting device must know the network name. 

• The network's communication mode: either infrastructure or ad-hoc. 

In infrastructure mode, the printer communicates with network computers through a 
wireless access point (WAP) or a base station. The access point acts as a central hub or 
gateway connecting wireless and, optionally, wired devices. 

In ad-hoc mode, which is sometimes called peer-to-peer mode, the printer 
communicates with the computer directly, rather than through a WAP or base station. 
Each device on an ad-hoc network must have a wireless network adapter. 



NOTE For maximum performance, HP recommends connecting the printer to a network that 
communicates using the infrastructure mode. 

• The network's security settings (if used): WEP and the WEP key used, authentication 
method (Open, Shared Key, or Pre Shared Key [PSK]), and Encryption (none, WEP, or 
WPA). 
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Networking components for a Windows infrastructure 
installation 

The following diagram shows the printer and hardware and software components required 
for a wireless installation: 




1 Functioning wireless network 

2 Network cable (provided with the printer) 

3 HP LaserJet 1022nw Wireless Printer Getting Started Guide (this document) 

4 CD-ROM containing the installation software and the HP LaserJet 1022nw Wireless Printer User 
Guide 

5 HP LaserJet 1022nw printer 
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Procedure for a Windows infrastructure network installation 



If you experience problems during the wireless installation process, see the Problem solving 
section of the HP LaserJet 1022nw Wireless Printer User Guide. 



1 . Plug the power cord into the printer and then plug the cord into the power outlet. 




Connect the cable from the network port on the printer to the network hub/router. This 
cable connection is temporary. At the end of the installation process, you will disconnect 
the cable. The printer will then operate wirelessly. (Use the cable that is packaged with 
the printer.) 




m 
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3. Turn the printer on. 




The green light on the network port illuminates. 

4. Print a configuration page to obtain additional information about the network 

configuration settings, such as the IP address. When the printer is in the Ready state, 
press and hold the Go button until the Ready light starts blinking. 



NOTE If the IP address on the configuration page is 0.0.0.0, then wait a few minutes and then print 

the configuration page again. Do this until the IP address is not 0.0.0.0. The printer will have 
an IP address based on your personal network configuration. For example, the IP address 

might look like 192. 168.x. y, where the x and y can be any numbers between 0 and 255. 

5. Insert the CD into a computer that is linked to the network. Follow the on-screen 
installation prompts. In the Model dialog box, select the HP LaserJet 1022nw. In the 
Printer Connection dialog box, select the Connected via wireless option. 




6. After the installation is complete, make sure that the network cable is disconnected. 
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Network components for a Windows ad-hoc (peer-to-peer) 
network installation 

You will need the following components to perform an ad-hoc installation: 




1 Functioning ad-hoc wireless network 

2 HP LaserJet 1022nw Wireless Printer Getting Started Guide (this document) 

3 CD-ROM containing the installation software and the HP LaserJet 1022nw Wireless Printer User 
Guide 

4 Power cord 

Procedure for a Windows ad-hoc (peer-to-peer) network 
installation 

Please read the entire procedure before starting an ad-hoc wireless network installation. For 
best results, follow the instructions in the order listed. 

HP highly recommends that you have an existing ad-hoc network or that you configure one 
before starting this installation method. 

1 . Preparing the printer 

a. Close all applications on your computer. 

b. Plug the printer into a power outlet and turn the printer on. 

c. Wait a few minutes and then print a configuration page. When the printer is in the 
Ready state, press and hold the Go button until the Ready light starts blinking. 

d. If the IP address on the configuration page is 0.0.0.0, then wait a few minutes and 
repeat the previous step. Do this until the IP address is not 0.0.0.0. The printer will 
have an IP address based on your personal network configuration. For example, the 
IP address might look like 192.168.x.y, where the x and y can be any numbers 
between 0 and 255. 
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e. On the configuration page, confirm that there is a Network Name (SSID), such as 
hpsetup. 

2. Preparing your computer 

a. Unplug any network cable connected to your computer. This will disable any wired 
network. Only the wireless network should be active during the installation. To verify 
that your wired network is disabled, click Start, Control Panel, and Network 
Connections. (The unplugged cables should be reconnected after the installation is 
complete.) 

b. In the configuration properties for your computer's wireless network card, verify that 
the hpsetup network is available and connect to it. (For example, in Windows XP, to 
connect to the hpsetup wireless network, click Start, Control Panel, Network 
Connections, and Wireless Network Connection. Then click Properties and 
select the Wireless Networks tab. In the Available networks box, select hpsetup 
and click Configure. Click OK. The network name, hpsetup, should now be 
available in the Preferred networks section. Click Refresh if the hpsetup network 
is not listed.) If you are using a wireless card or wireless adapter, use the utility that 
came with your wireless card or wireless adapter to add hpsetup to your network 
options. The network name, hpsetup, should only be used to configure the printer. 

c. Ensure that your computer has an automatic IP address before starting the software 
installation. Your computer may take a few moments to acquire an automatic IP 
address. (For example, in Windows XP, to check whether your computer has an 
automatic IP address, click Start, All programs, Connect To or click Start, 
Connect To and Show all connections. Then select Wireless Network 
Connection. In the Details section, verify that the IP address is similar to 
192.168.x.y, where x and y are any numbers between 0 and 255. Also, verify that 
the peer-to-peer network name is hpsetup.) If the computer has not yet acquired a 
valid automatic IP address, wait a few minutes. The Details section of the Network 
Connections box will change to show the new IP address when it is valid. Now you 
are ready to start the software installation. 

3. Installing the Software 

a. Insert the software CD into your computer's CD-ROM drive. Start the software 
installation, and follow the on-screen instructions. 

b. If one or more printers are found and displayed on the Printers Found page, select 
the printer that has the same IP address as the one you are installing, and then click 
Next. 

c. HP highly recommends that you select Change Settings on the Confirm Settings 

page to configure your device's network to match the settings of the existing ad-hoc 
network on your computer. If you do not have an existing ad-hoc network, then 
accept the default settings. 

d. Accept the settings on the Confirm Settings page. 

e. Continue with the installation until the process is complete. 

f. After the software installation is complete and your computer has been restarted, 
reconnect any network cables that you may have unplugged during the installation. 



Connecting to a wireless network (Macintosh) 

Use the following steps to setup a wireless network on a Macintosh. 
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The printer must first be setup in ad-hoc mode (peer-to-peer) before it can join an 
infrastructure mode (network). 

1 . Setting up the Macintosh 

a. Start the Macintosh in OS X 10.2 or higher (not supported in v10.1). 

b. Plug the power cord into the printer and then plug the cord into the power outlet. 




c. Turn the printer on. 




d. Print a configuration page to obtain information about the network configuration 
settings. When the printer is in the Ready state, press and hold the Go button until 
the Ready light starts blinking. 

e. On the Macintosh, open System Preferences, and then click the Network icon. 

f. From the Location Selector, select New Location. 

g. Type in a name for the new location, such as hp Setup, and then click OK. 

h. Select Show, and then Network Port Configurations. Make sure Internal Modem 
and Built-in Ethernet are not selected. 

i. Set Show: to AirPort. 

j. Click Join a specific network. 

k. Select hpsetup from the drop-down menu. 

I. Click on the TCP/IP tab, and select Manually from the Configure drop-down menu. 
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m. Find the current IP address on the configuration page. Configure the Macintosh IP 
address to an IP address that matches the number on the configuration page, 
except for the last digit. Change the last digit to one above the number shown on the 
configuration page. For example, if the HP network IP address is 192.0.0.192, then 
use 192.0.0.193, subnet 255.255.255.0, and router 192.0.0.193 (or leave the router 
blank) as the current IP address of the Macintosh. 

n. Click Apply Now. 



NOTE The signal indicator in the top right corner of the computer screen will change to Adhoc Mode. 



2. Configuring the printer for infrastructure mode 

a. Open a web browser (for example, Safari, Internet Explorer (IE), or Netscape). 

b. Type the IP address from the configuration page in a web browser's address line to 
open the embedded Web server (EWS). 

c. Click the Networking tab. 

d. Click the Wireless option on the left side. 

e. In the Communications Mode section, select Infrastructure as the 

Communications Mode. 

f. Select the network name in the Network Name (SSID) drop-down menu, or type the 
name of the SSID network. This is case sensitive. 

g. Under Authentication, select the appropriate Authentication type: Open System, 
Shared Key, or WPA_PSK. 



NOTE If you select Shared Key or WPA_SPK, you must enter the network password. 



h. Under the IP Address Configuration, select either Automatic IP (if the access 
point can issue an IP Address) or Manual IP (to give a static IP, fill in the IP 
address, Subnet Mask, and Default Gateway). 

i. Click Apply. 

j. Close the web browser. 

k. Print a configuration page. When the printer is in the Ready state, press and hold 
the Go button until the Ready light starts blinking. 

I. Check if the IP address is correct. If it is, go to step o. If the IP address is not 
correct, go to step m. If the network is encrypted, verify the password. 

m. Go back to System Preferences, and click the Network icon. 

n. Change the Location Selector back to the original setting (for example, Automatic). 

o. Set Show: to AirPort. 

p. Click the Airport tab. 

q. Click Join a Specific Network and choose your network name. 
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r. Click Apply. 

The printer is ready for wireless use. 

The signal indicator in the top right corner of the computer screen will change to Your 
Network Mode. 

3. Setting up a print queue 

a. Open Print Center or Printer Setup Utility. (Click the hard drive icon, select 
Applications, click Utility, and then Print Center or Printer Setup Utility.) 

b. Add the printer using Rendezvous. 

You can add a printer using Rendezvous only. AppleTalk and TCP/IP are not supported. 

c. Print a test page using Text Edit to verify functionality of the printer. (To open the 
application, click on the hard drive icon, select Applications, and then click on Text 
Edit.) 
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Direct connect using the USB port 

1 . Plug the power cord into the printer and then plug the cord into the power outlet. 




2. Turn the printer on. 




3. Insert the software CD into the computer CD-ROM drive. Follow the on-screen 
installation instructions. 
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4. When prompted, connect the USB cable between the printer and the computer. 
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Direct connect using the USB port 
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Cet equipement a ete teste et trouve 
conforme aux limites d'un appareil de 
classe B, conformement a la section 15 de 
la notice FCC relative aux interferences 
radioelectriques. Ces limites sont congues 
pour fournir une protection raisonnable 
contre les interferences nuisibles dans une 
installation residentielle. Ce materiel 
genere, utilise et peut emettre de I'energie 
haute frequence. S'il n'est pas installe et 
utilise en accord avec les instructions, il 
peut provoquer des interferences et 
perturber les communications radio. 
L'absence d'interferences n'est toutefois 
pas garantie dans une installation 
particuliere. Si ce materiel provoque des 
interferences et perturbe la reception radio 
ou televisee, ce qui peut etre verifie en 
mettant le materiel sous et hors tension, 
nous encourageons I'utilisateur a y 
remedier en appliquant I'une des mesures 
suivantes : 

Modifier I'orientation de I'antenne de 
reception ou la deplacer. 

Augmenter la distance separant le materiel 
du recepteur. 

Brancher le materiel sur une prise situee 
sur un circuit different de celui ou se trouve 
le recepteur. 

Contacter votre revendeur ou un technicien 
radio/TV experiments. 

Toute modification apportee a I'imprimante 
et non approuvee expressement par 
Hewlett-Packard peut annuler I'autorisation 
donnee a I'utilisateur de se servir de ce 
materiel. 

L'utilisation d'un cable d'interface blinde est 
necessaire pour se conformer aux limites 
de la classe B de la section 15 de la notice 
FCC relative aux interferences 
radioelectriques. 

Ce produit est conforme a I'article 15 des 
regies FCC. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : 
(1) cet appareil ne peut pas provoquer 
d'interferences et (2) cet appareil doit 
accepter toute interference recue, y 
compris les interferences susceptibles de 
provoquer une operation indesirable. 



Microsoft®, Windows® et Windows NT® 
sont des marques deposees aux Etats- 
Unis de Microsoft Corporation. 
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Introduction 



Ce chapitre contient les sections suivantes : 

• Presentation du peripherique 

• Preparation de ['emplacement 

• Contenu du carton 

• Emplacement des pieces du peripherique 



Presentation du peripherique 



Remarque L'imprimante HP LaserJet 1022nw fait partie de la gamme d'imprimantes HP LaserJet 1022. 

Pour plus d'informations sur I'utilisation des imprimantes de cette gamme, reportez-vous au 
Guide d'utilisation de l'imprimante HP LaserJet 1022 disponible sur le CD-ROM. 

L'imprimante HP LaserJet 1022nw presente toutes les caracteristiques de l'imprimante 
HP LaserJet 1022. En outre, elle inclut une connectivity sans fil 802.1 1 b/g integree et un 
port reseau interne. 
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Preparation de ('emplacement 



Placez I'imprimante sur une surface plane et stable dans un local correctement ventile. 
Assurez-vous qu'il existe un espace suffisant autour de I'imprimante pour permettre a I'air de 
circuler au travers des ouvertures de ventilation. 

N'exposez pas I'imprimante a la lumiere directe du soleil et ne la placez pas dans un local 
sujet a des changements brusques de temperature et d'humidite. La plage de temperature 
recommandee est 10 a 32,5 °C. 
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Preparation de I'emplacement 3 



Contenu du carton 



Le carton de I'imprimante contient le materiel, le logiciel et la documentation ci-dessous. 




1 Imprimante HP LaserJet 1022nw 

2 Documentation (ce manuel) 

3 Cordon d'alimentation 

4 Cable reseau 

5 CD-ROM contenant le logiciel d'installation et le Guide d'utilisation de I'imprimante sans fil 
HP LaserJet 1022nw 

6 Cartouche d'impression 

7 Couvercle du bac d'entree 
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Emplacement des pieces du peripherique 




1 Bac de sortie 

2 Couvercle du bac d'entree 

3 Bac d'entree principal de 250 feuilles 

4 Fente d'alimentation prioritaire 

5 Stockage de supports de sortie 

6 Panneau d'acces a la cartouche d'impression 

7 Bouton Annuler 

8 Bouton Executer 

9 Voyant Executer 

1 0 Voyant Pret 

1 1 Voyant Attention 

12 Voyant Sans fil 




1 Port reseau interne 

2 Port USB 

3 Prise de courant 

4 Interrupteur marche/arret 
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Installation de I'imprimante 



Ce chapitre contient les sections suivantes : 

• Retrait de la bande 

• Preparation de la cartouche d'impression 

• Chargement du bac d'entree principal de 250 feuilles 

• Selection d'une methode de connexion 

• Connexion de 1'imprimante a un reseau cable 

• Connexion de rimprimante a un reseau uniquement sans fil 

• Connexion directe via le port USB 
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Retrait de la bande 

1 . Ouvrez le bac d'entree principal. 




2. Retirez la bande orange de I'imprimante. 
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Preparation de la cartouche compression 

1 . Ouvrez le bac de stockage de supports de sortie. 




2. Ouvrez le panneau d'acces a la cartouche d'impression. 




3. Retirez la cartouche d'impression de son emballage. 
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Preparation de la cartouche d'impression 
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4. Saisissez la cartouche par les deux cotes et secouez-la delicatement cinq fois de I'avant 
vers I'arriere. Cette action distribue le toner. 




5. Retirez la bande adhesive de scellage interne en brisant I'onglet situe a I'extremite de la 
cartouche et en tirant entierement la bande. 




6. Introduisez la cartouche d'impression et fermez le panneau d'acces. 



V 




Remarque Pour ne pas risquer d'endommager la cartouche, ne I'exposez pas directement a la lumiere. 
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Chargement du bac d'entree principal de 250 feuilles 

1 . Ajustez les guides de support suivant les parametres corrects de format du support. 
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Chargement du bac d'entree principal de 250 feuilles 



Selection d'une methode de connexion 



Selectionnez une des methodes suivantes pour connecter I'imprimante : 

• Reseau cable : Pour connecter I'imprimante a un reseau cable, reportez-vous a la 
section Connexion de rimprimante a un reseau cable 

-ou- 

• Reseau sans fil : Pour connecter I'imprimante a un reseau sans fil, reportez-vous a la 
section Connexion de rimprimante a un reseau uniquement sans fil 

-ou- 

USB : Pour realiser une connexion USB directe, reportez-vous a la section Connexion 
directe via le port USB 
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Connexion de I'imprimante a un reseau cable 

1 . Branchez le cordon d'alimentation sur rimprimante, puis sur une source de tension. 
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Connexion de I'imprimante a un reseau cable 



3. Mettez I'imprimante sous tension. 




Remarque Pour obtenir des informations supplementaires sur les parametres de configuration reseau, 

imprimez une page de configuration. Une fois I'imprimante a I'etat Pret, appuyez sur le 
bouton Executer et maintenez-le enfonce jusqu'a ce que le voyant Pret commence a 

clignoter. 

4. Introduisez le CD du logiciel dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur. Suivez les 
instructions d'installation qui s'affichent a I'ecran. 
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Connexion de I'imprimante a un reseau uniquement sans fil 



Cette section contient des informations sur la connexion de I'imprimante a un reseau 
uniquement sans fil. Pour plus d'informations sur la mise en reseau sans fil, reportez-vous 
au Guide d'utilisation de I'imprimante sans fil HP LaserJet 1022nw. 



Remarque 



Remarque 



L'imprimante ne peut pas etre connectee simultanement a un reseau sans fil et a un reseau 
cable. Par exemple, si I'imprimante est reliee a un reseau cable, vous ne pouvez pas la 
connecter a un reseau sans fil. 

II est fortement recommande de mettre en ceuvre un modele de securite sans fil (WEP 
[Wired Equivalent Privacy] ou WPA [Wi-Fi protected access]) avant de proceder a 
I'installation. En outre, utilisez un logiciel antivirus pour proteger les ordinateurs des attaques 
virales et suivez des regies de securite elementaires. D'autres composants reseau, y 
compris des pare-feux, des systemes de detection d'intrusion et des reseaux segmentes, 
peuvent egalement etre envisages dans la conception du reseau. 



c 

(0 



Composants et informations de mise en reseau 

L'installation de I'imprimante sur un reseau sans fil requiert des composants et informations 
de mise en reseau. 

Informations de mise en reseau 

Obtenez les informations suivantes aupres de I'administrateur du systeme ou de la personne 
qui a installe le reseau : 

• Norn du reseau (SSID) : le SSID identifie un reseau sans fil specifique. Afin de 
fonctionner sur un reseau, tout peripherique se connectant doit connaTtre le nom du 
reseau. 

• Mode de communication du reseau : infrastructure ou ad hoc. 

Dans le mode infrastructure, 1'imprimante communique avec les ordinateurs du reseau 
via un point d'acces sans fil (WAP) ou une borne d'acces. Le point d'acces agit comme 
une passerelle ou un concentrateur central qui relie des peripheriques sans fil et, 
facultativement, cables. 

En mode ad hoc, parfois appele mode homologue, I'imprimante communique 
directement avec I'ordinateur plutot que par un point d'acces ou une borne d'acces. 
Chaque peripherique sur un reseau ad hoc doit etre dote d'une carte reseau sans fil. 



Remarque Pour obtenir des performances optimales, HP recommande de connecter I'imprimante a un 
reseau qui communique via le mode infrastructure. 

• Parametres de securite du reseau (si utilisee) : WEP et cle WEP utilisee, methode 
d'authentification (systeme ouvert, cle partagee ou cle pre-partagee [PSK]) et chiffrage 
(aucun, WEP ou WPA). 
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Composants reseau pour une installation d'inf restructure 
Windows 

Le schema suivant presente I'imprimante et les composants logiciels et materiels requis 
pour une installation sans fil : 




1 Reseau sans fil fonctionnel 

2 Cable reseau (fourni avec I'imprimante) 

3 Guide de demarrage de I'imprimante sans fil HP LaserJet 1022nw (ce document) 

4 CD-ROM contenant le logiciel d'installation et le Guide d'utilisation de I'imprimante sans fil 
HP LaserJet 1022nw 

5 Imprimante HP LaserJet 1022nw 
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Procedure d'installation sur un reseau a infrastructure 
Windows 



Si vous rencontrez des problemes durant la procedure d'installation sans fil, reportez-vous a 
la section Resolution de problemes du Guide d'utilisation de I'imprimante sans fil 
HP LaserJet 1022nw. 

1 . Branchez le cordon d'alimentation sur l'imprimante, puis sur une source de tension. 




Connectez le cable entre le concentrateur/routeur reseau et le port reseau de 
l'imprimante. Cette connexion par cable est temporaire. A la fin de la procedure 
d'installation, vous deconnecterez le cable. L'imprimante fonctionnera alors sans fil. 
(Utilisez le cable livre avec l'imprimante.) 
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3. Mettez I'imprimante sous tension. 




Le voyant vert sur le port reseau s'allume. 

4. Imprimez une page de configuration pour obtenir des informations supplementaires sur 
les parametres de configuration du reseau, telle que I'adresse IP. Une fois I'imprimante 
a I'etat Pret, appuyez sur le bouton Executer et maintenez-le enfonce jusqu'a ce que le 
voyant Pret commence a clignoter. 



Remarque Si I'adresse IP sur la page de configuration est 0.0.0.0, patientez quelques minutes, puis 

imprimez a nouveau la page de configuration. Poursuivez cette procedure jusqu'a ce que 
I'adresse IP ne soit pas 0.0.0.0. L'imprimante sera dotee d'une adresse IP basee sur votre 
configuration reseau personnelle. Par exemple, I'adresse IP peut avoir la forme 192.168.x.y, 

ou x et y peuvent etre tout nombre compris entre 0 et 255. 

5. Introduisez le CD dans le lecteur d'un ordinateur relie au reseau. Suivez les invites 
d'installation qui s'affichent a I'ecran. Dans la boTte de dialogue Modele, selectionnez 
I'imprimante HP LaserJet 1022nw. Dans la boTte de dialogue Connexion de 
I'imprimante, selectionnez I'option Connectee sans fil. 




6. Une fois Installation terminee, assurez-vous que le cable reseau est deconnecte. 
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Composants reseau pour une installation reseau ad hoc 
(homologue) Windows 



L'execution d'une installation ad hoc requiert les composants ci-dessous : 




1 Fonctionnement d'un reseau sans fil ad hoc 

2 Guide de demarrage de I'imprimante sans fil HP LaserJet 1022nw (ce document) 

3 CD-ROM contenant le logiciel d'installation et le Guide d'utilisation de I'imprimante sans fil 
HP LaserJet 1022nw 

4 Cordon d'alimentation 



Procedure d'installation reseau ad hoc (homologue) Windows 

Veuillez lire integralement la procedure avant de demarrer une installation reseau sans fil ad 
hoc. Pour obtenir des resultats optimaux, suivez les instructions dans I'ordre affiche. 



Remarque HP recommande vivement de disposer d'un reseau ad hoc existant ou d'en configurer un 

avant de commencer cette methode d'installation. 



1. Preparation de I'imprimante 

a. Fermez toutes les applications sur I'ordinateur. 

b. Branchez 1'imprimante sur une source d'alimentation et mettez-la sous tension. 

c. Patientez quelques minutes, puis imprimez une page de configuration. Une fois 
I'imprimante a I'etat Pret, appuyez sur le bouton Executer et maintenez-le enfonce 
jusqu'a ce que le voyant Pret commence a clignoter. 

d. Si I'adresse IP sur la page de configuration est 0.0.0.0, patientez quelques minutes, 
puis repetez I'etape precedents. Poursuivez cette procedure jusqu'a ce que 
I'adresse IP ne soit pas 0.0.0.0. L'imprimante sera dotee d'une adresse IP basee sur 
votre configuration reseau personnelle. Par exemple, I'adresse IP peut avoir la 
forme 192.1 68. x.y, ou x et y peuvent etre tout nombre compris entre 0 et 255. 
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e. Sur la page de configuration, verifiez la presence d'un nom reseau (SSID), tel que 
hpsetup. 

2. Preparation de I'ordinateur 

a. Debranchez tout cable reseau connecte a I'ordinateur. Ceci desactive tout reseau 
cable. Seul le reseau sans fil doit etre actif durant I'installation. Pour verifier que le 
reseau cable est desactive, cliquez sur Demarrer, Panneau de configuration, puis 
Connexions reseau. (Les cables debranches doivent etre reconnectes une fois 
I'installation terminee.) 

b. Dans les proprietes de configuration de la carte reseau sans fil de I'ordinateur, 
verifiez que le reseau hpsetup est disponible, puis connectez-vous a celui-ci. (Par 
exemple, sous Windows XP, pour vous connecter au reseau sans fil hpsetup, 
cliquez sur Demarrer, Panneau de configuration, Connexions reseau, puis 
Connexion reseau sans fil. Cliquez ensuite sur Proprietes et selectionnez I'onglet 
Reseaux sans fil. Dans la section Reseaux disponibles, selectionnez hpsetup, 
puis cliquez sur Configurer. Cliquez sur OK. Le nom du reseau, hpsetup, doit 
maintenant etre disponible dans la section Reseaux preferes. Cliquez sur 
Actualiser si le reseau hpsetup ne figure pas dans la liste.) Si vous utilisez un 
adaptateur ou une carte sans fil, employez I'utilitaire livre avec ce composant pour 
ajouter hpsetup aux options de reseau. Le nom du reseau, hpsetup, doit 
uniquement etre utilise pour configurer I'imprimante. 

c. Assurez-vous que I'ordinateur possede une adresse IP automatique avant de 
demarrer I'installation du logiciel. L'acquisition d'une adresse IP automatique par 
I'ordinateur peut prendre quelques instants. (Par exemple, sous Windows XP, pour 
verifier si I'ordinateur possede une adresse IP automatique, cliquez sur Demarrer, 
sur Programmes, puis sur Connecter a ou cliquez sur Demarrer, sur Connecter a, 
puis sur Afficher toutes les connexions. Selectionnez ensuite Connexion reseau 
sans fil. Dans la section Details, verifiez que I'adresse IP est similaire a 

192.1 68. x.y, ou x et y peuvent etre tout nombre compris entre 0 et 255. Verifiez 
egalement que le nom du reseau homologue est hpsetup.) Si I'ordinateur n'a pas 
encore acquis une adresse IP automatique valide, patientez quelques minutes. La 
section Details de la zone Connexions reseau change pour afficher la nouvelle 
adresse IP une fois celle-ci valide. Vous etes maintenant pret a demarrer 
I'installation du logiciel. 

3. Installation du logiciel 

a. Introduisez le CD du logiciel dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur. Demarrez 
I'installation du logiciel, puis suivez les instructions affichees a I'ecran. 

b. Si une ou plusieurs imprimantes sont detectees et affichees sur la page 
Imprimantes trouvees, selectionnez celle qui a la meme adresse IP que celle que 
vous installez, puis cliquez sur Suivant. 

c. HP recommande vivement de selectionner Modifier les parametres sur la page 
Confirmation des parametres afin de configurer le reseau du peripherique pour 
refleter les parametres du reseau ad hoc existant sur I'ordinateur. Si vous ne 
disposez pas d'un reseau ad hoc existant, acceptez les parametres pardefaut. 

d. Acceptez les parametres sur la page Confirmation des parametres. 

e. Poursuivez I'installation jusqu'a la fin du processus. 

f. Une fois I'installation du logiciel terminee et I'ordinateur redemarre, reconnectez tous 
les cables reseau que vous pouvez avoir debranches durant I'installation. 
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Connexion a un reseau sans fil (Macintosh) 

Suivez la procedure ci-dessous pour configurer un reseau sans fil sur un Macintosh. 

L'imprimante doit d'abord etre configuree en mode ad hoc (homologue) avant de pouvoir la 
relier a un mode infrastructure (reseau). 

1 . Configuration du Macintosh 

a. Demarrez le Macintosh sous OS X 10.2 ou version ulterieure (prise en charge non 
disponible sous v10.1). 

b. Branchez le cordon d'alimentation sur l'imprimante, puis sur une prise de courant. 




c. Mettez l'imprimante sous tension. 




d. Imprimez une page de configuration pour obtenir des informations relatives aux 
parametres de configuration reseau. Une fois 1'imprimante a I'etat Pret, appuyez sur 
le bouton Executer et maintenez-le enfonce jusqu'a ce que le voyant Pret 
commence a clignoter. 

e. Sur le Macintosh, ouvrez les Preferences Systeme, puis cliquez sur I'icone Reseau. 

f. A partir du selecteur Emplacement, choisissez Nouvelle configuration. 

g. Entrez un nom pour le nouveau emplacement, tel que installation hp, puis 
cliquez sur OK. 

h. Selectionnez Afficher, puis Configurations de port reseau. Assurez-vous que les 
options Modem interne et Carte Ethernet integree ne sont pas selectionnees. 

i. Definissez Afficher : sur AirPort. 

j. Cliquez sur Se connecter a un reseau particulier. 

k. Selectionnez hpsetup dans le menu deroulant. 
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I. Cliquez sur I'onglet TCP/IP, puis selectionnez Manuellement dans le menu 
deroulant Configurer. 

m. Recherchez I'adresse IP actuelle sur la page de configuration. Configurez I'adresse 
IP du Macintosh sur une adresse IP qui correspond au numero sur la page de 
configuration, a I'exception du dernier chiffre. Modifiez le dernier chiffre sur celui au- 
dessus du numero indique sur la page de configuration. Par exemple, si I'adresse IP 
du reseau HP est 192.0.0.192, utilisez 192.0.0.193, sous-reseau 255.255.255.0, et 
routeur 192.0.0.193 (ou laissez I'adresse du routeur vierge) en tant qu'adresse IP 
actuelle du Macintosh. 

n. Cliquez sur Appliquer maintenant. 



Remarque L'indicateur du signal dans Tangle superieur droit de I'ecran de I'ordinateur passe en mode 

ad hoc. 



2. Configuration de I'imprimante pour le mode infrastructure 

a. Ouvrez un navigateur Web (par exemple, Safari, Internet Explorer [IE] ou Netscape). 

b. Sur la ligne d'adresse du navigateur Web, entrez I'adresse IP trouvee sur la page de 
configuration afin d'ouvrir le serveur Web integre. 

c. Cliquez sur I'onglet Networking (Reseau). 

d. Cliquez sur I'option Wireless (Sans fil) sur le cote gauche. 

e. Dans la section Communications Mode, selectionnez Infrastructure comme mode 
de communications. 

f. Selectionnez le nom du reseau dans le menu deroulant Network Name (SSID), ou 
entrez le nom du reseau SSID. Le nom respecte la casse. 

g. Sous la section Authentication, selectionnez le type d'authentification approprie : 
Open System (Systeme ouvert), Shared Key (Cle partagee) ou WPA_PSK. 



Remarque Si vous selectionnez Shared Key ou WPA_SPK, vous devez entrer le mot de passe du 

reseau. 



h. Sous la section IP Address Configuration (Configuration d'adresse IP), 
selectionnez Automatic IP (IP automatique) (si le point d'acces peut emettre une 
adresse IP) ou Manual IP (IP manuelle) (pour donner une adresse IP statique, 
renseignez I'adresse IP, le masque de sous-reseau et la passerelle par defaut). 

i. Cliquez sur Apply (Appliquer). 
j. Fermez le navigateur Web. 

k. Imprimez une page de configuration. Une fois I'imprimante a I'etat Pret, appuyez sur 
le bouton Executer et maintenez-le enfonce jusqu'a ce que le voyant Pret 
commence a clignoter. 

I. Verifiez si I'adresse IP est correcte. Si c'est le cas, passez a I'etape o. Si I'adresse 
IP est incorrecte, passez a I'etape m. Si le reseau est chiffre, verifiez le mot de passe. 

m. Revenez a I'onglet Preferences Systeme, puis cliquez sur I'icone Reseau. 

n. Restaurez le selecteur Emplacement sur le parametre d'origine (par exemple, 
Automatic). 

o. Definissez Afficher : sur AirPort. 

p. Cliquez sur I'onglet Airport. 
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q. Cliquez sur Se connecter a un reseau particulier et choisissez le nom de votre 
reseau. 

r. Cliquez sur Appliquer. 

L'imprimante est prete pour une utilisation sans fil. 



Remarque L'indicateur du signal dans Tangle superieur droit de I'ecran de I'ordinateur passe en mode 

reseau. 



3. Configuration d'une file d'attente d'impression 

a. Ouvrez le Centre d'impression ou I'outil Printer Setup Utility. (Cliquez sur I'icone 
du disque dur, selectionnez Applications, cliquez sur Utilitaires, puis sur Centre 
d'impression ou Printer Setup Utility.) 

b. Ajoutez l'imprimante via Rendezvous. 



Remarque Vous pouvez ajouter une imprimante uniquement a I'aide de Rendezvous. Les protocoles 
AppleTalk et TCP/IP ne sont pas pris en charge. 

c. Imprimez une page de test a I'aide de TextEdit pour verifier le fonctionnement de 
l'imprimante. (Pour ouvrir I'application, cliquez sur I'icone du disque dur, 
selectionnez Applications, puis cliquez sur TextEdit.) 
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Connexion directe via le port USB 

1 . Branchez le cordon d'alimentation sur rimprimante, puis sur une source de tension. 




2. Mettez I'imprimante sous tension. 




3. Introduisez le CD du logiciel dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur. Suivez les 
instructions d'installation qui s'affichent a I'ecran. 
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4. 



Lorsque vous y etes invite, connectez le cable USB entre I'imprimante et I'ordinateur. 
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Connexion directe via le port USB 
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Einfuhrung 



Dieses Kapitel enthalt die folgenden Abschnitte: 

• Uberblick uber das Gerat 

• Vorbereitung des Aufstellungsortes 

• Inhalt des Versandkartons 

• Lage der Gerateteile 



Uberblick uber das Gerat 



Hinweis Der HP LaserJet 1022nw Drucker gehort zur Familie der HP LaserJet 1022 Series Drucker. 

Informationen zur Verwendung der Drucker in dieser Serie finden Sie im HP LaserJet 1022 
Benutzerhandbuch auf der CD-ROM. 



Der HP LaserJet 1022nw Drucker verfugt uber alle Funktionen des HP LaserJet 1022 
Druckers. Daruber hinaus bietet der HP LaserJet 1022nw Drucker eine integrierte drahtlose 
802.11b/g-Netzwerkeinbindung und ist mit einem integrierten internen Netzwerkanschluss 
ausgestattet. 
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Vorbereitung des Aufstellungsortes 



Stellen Sie den Drucker in einem gut belufteten Raum auf einer stabilen, ebenen Flache auf. 
Sorgen Sie dafur, dass der den Drucker umgebende Raum eine ausreichende 
Luftzirkulation durch die Beluftungsoffnungen zulasst. 

Schutzen Sie den Drucker vor direkter Sonneneinstrahlung und vor starken Schwankungen 
in Temperatur und Luftfeuchtigkeit. Der empfohlene Temperaturbereich betragt 10 °C bis 
32,5 °C. 
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Inhalt des Versandkartons 



lm Druckerkarton befinden sich folgende Hardware, Software und Dokumentation. 




1 HP LaserJet 1022nw Drucker 

2 Dokumentation (dieses Handbuch) 

3 Netzkabel 

4 Netzwerkkabel 

5 CD-ROM mit der Installationssoftware und dem HP LaserJet 1022nw Wireless-Drucker - 
Benutzerhandbuch 

6 Druckpatrone 

7 Abdeckung des Zufuhrfachs 
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Lage der Gerateteile 




1 


Ausgabefach 


2 


Abdeckung des Zufuhrfachs 


3 


250-Blatt-Hauptzufuhrfach 


4 


Prioritatszufuhrfach 


5 


Medienausgabefach 


6 


Druckpatronenklappe 


7 


ABBRucH-Taste 


8 


START-Taste 


9 


Start-LED 


10 


Bereit-LED 


11 


Achtung-LED 


12 


Funkverbindungs-LED 




1 Integrierter Netzwerkanschluss 

2 USB-Anschluss 

3 Netzbuchse 

4 EirWAus-Schalter 
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Einrichten des Druckers 



Dieses Kapitel enthalt die folgenden Abschnitte: 

• Entfernen des Klebestreifens 

• Vorbereiten der Druckpatrone 

• Einlegen von Medien ins 250-Blatt-Hauptzufuhrfach 

• Auswahl einer Verbindungsmethode 

• Anschlieften des Druckers an ein verkabeltes Netzwerk 

• Anschlieften des Druckers an ein rein kabelloses Netzwerk 

• Direktverbindung uberden USB-Anschluss 



DEWW 



7 



Entfernen des Klebestreifens 

1 . Offnen Sie das Hauptzufuhrfach. 
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Vorbereiten der Druckpatrone 

1 . Offnen Sie das Medienausgabefach. 




2. Offnen Sie die Druckpatronenklappe. 




3. Nehmen Sie die Druckpatrone aus der Verpackung. 
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Vorbereiten der Druckpati 



4. Fassen Sie die Patrone an beiden Seiten, und kippen Sie sie behutsam funf Mai nach 
vorne und nach hinten, urn den Toner zu verteilen. 




5. Entfernen Sie den internen Versiegelungssteifen, indem Sie die Lasche am Ende der 
Patrone abbrechen und den Streifen vollstandig herausziehen. 




6. Setzen Sie die Druckpatrone ein, und schlielien Sie die Druckpatronenklappe. 



V 




Hinweis Um eine Beschadigung der Druckpatrone zu vermeiden, sollte sie moglichst keiner direkten 
Lichteinstrahlung ausgesetzt werden. 
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Einlegen von Medien ins 250-Blatt-Hauptzufuhrfach 



1 . Verschieben Sie die Medienfuhrungen so, dass sie fur das betreffende Medienformat 
richtig eingestellt sind. 




3. Bringen Sie die Abdeckung des Zufuhrfachs an. 
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Einlegen von Medien ins 250-Blatt-Hauptzufuhrfach 
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Auswahl einer Verbindungsmethode 



Wahlen Sie eine der folgenden Methoden fur die Druckerverbindung aus: 

• Verkabeltes Netzwerk: Zum Herstellen einer Verbindung mit einem verkabelten 
Netzwerk siehe Anschliefcen des Druckers an ein verkabeltes Netzwerk 

-oder- 

• Kabelloses Netzwerk: Zum Herstellen einer Verbindung mit einem kabellosen 
Netzwerk siehe Anschliefcen des Druckers an ein rein kabelloses Netzwerk 

-oder- 

• USB: Zum Herstellen einer USB-Direktverbindung siehe Direktverbindung uberden 
USB-Anschluss 
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Anschlieden des Druckers an ein verkabeltes Netzwerk 

1 . SchlieGen Sie das Netzkabel zwischen dem Drucker und einer Netzsteckdose an. 
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Anschlielien des Druckers an ein verkabeltes Netzwerk 
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3. Schalten Sie den Drucker ein. 




Hinweis 



Wenn Sie weitere Informationen uberdie Netzwerkkonfigurationseinstellungen erhalten 
mochten, drucken Sie eine Konfigurationsseite aus. Wenn sich der Drucker im 
Bereitschaftszustand befindet, drucken und halten Sie die START-Taste, bis die Bereit-LED 
zu blinken anfangt. 

4. Legen Sie die Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. Befolgen Sie 
die Installationsanweisungen auf dem Bildschirm. 
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Anschlieden des Druckers an ein rein kabelloses Netzwerk 



Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum AnschlieUen des Druckers an ein rein kabelloses 
Netzwerk. Weitere Informationen uber kabellose Netzwerke finden Sie im HP LaserJet 
1022nw Wireless-Drucker - Benutzerhandbuch. 



Hinweis Der Drucker kann nicht gleichzeitig an ein verkabeltes und an ein kabelloses Netzwerk 

angeschlossen sein. 1st der Drucker beispielsweise auf ein verkabeltes Netzwerk eingestellt, 
kann er nicht zudem an ein kabelloses Netzwerk angeschlossen werden. 



Hinweis Es wird sehr dazu geraten, vor der Konfiguration des kabellosen Netzwerks ein 

Sicherheitsschema (entweder Wired Equivalent Privacy [WEP] oder Wi-Fi Protected Access 
[WPA]) zu implementieren. Verwenden Sie zum Schutz vor Computerviren zudem ein 
Antivirus-Programm, und beachten Sie die Grundregeln der Sicherheit. Beim Entwurf des 
Netzwerks sollten auUerdem andere Netzwerkkomponenten, wie z.B. Firewalls, 

Eindringlingserkennungssysteme und segmentierte Netzwerke, erwogen werden. 



Netzwerkinformationen und -komponenten 

Zur Installation des Druckers in einem kabellosen Netzwerk sind Netzwerkinformationen 
und -komponenten erforderlich. 

Netzwerkinformationen 

Fordern Sie vom Systemadministrator oder der Person, die fur die Installation des 
Netzwerks verantwortlich war, die folgenden Informationen an: 

• Name des Netzwerks (SSID): die SSID identifiziert ein bestimmtes kabelloses Netzwerk. 
Nur Gerate, die den Netzwerknamen kennen, konnen eine Netzwerkverbindung 
aufbauen und Daten ubertragen. 

• Der Kommunikationsmodus des Netzwerks: entweder Infrastruktur oder Ad-hoc. 

Im Infrastrukturmodus kommuniziert der Drucker uber einen Wireless Access Point 
(WAP), der auch als kabelloser Zugangspunkt bezeichnet wird, oder uber eine 
Basisstation mit den Netzwerkcomputern. Der Zugangspunkt fungiert als zentraler Hub 
oder als zentrales Gateway und verbindet kabellose sowie optional auch verkabelte 
Gerate miteinander. 

Im Ad-hoc-Modus, der manchmal auch als Peer-to-Peer-Modus bezeichnet wird, 
kommuniziert der Drucker anstatt uber einen WAP (kabellosen Zugangspunkt) oder eine 
Basisstation direkt mit dem Computer. Jedes Gerat in einem Ad-hoc-Netzwerk muss 
uber einen Wireless-Netzwerkadapter verfugen. 



Hinweis Zur Leistungsoptimierung empfiehlt HP, den Drucker an ein Netzwerk anzuschlieften, 

dessen Gerate im Infrastrukturmodus miteinander kommunizieren. 



• Sicherheitseinstellungen des Netzwerks (sofern verwendet): WEP und der verwendete 
WEP-Schlussel, Authentifizierungsmethode (Often, Freigeg. Schlussel oder 
Vorinstallierter Schlussel [Pre Shared Key, PSK]) und Verschlusselung (Keine, WEP 
oder WPA). 
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Netzwerkkomponenten fur eine Windows- 
Infrastrukturinstallation 



Das folgende Diagramm zeigt den Drucker und die fur eine kabellose Installation 
erforderlichen Hardware- und Softwarekomponenten: 




1 Funktionierendes kabelloses Netzwerk 

2 Netzwerkkabel (im Lieferumfang des Druckers enthalten) 

3 HP LaserJet 1022nw Wireless-Drucker - Leitfaden zur Inbetriebnahme (dieses Dokument) 

4 CD-ROM mit der Installationssoftware und dem HP LaserJet 1022nw Wireless-Drucker - 
Benutzerhandbuch 

5 HP LaserJet 1022nw Drucker 
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Verfahren zur Installation in einem Windows -I nfrastruktur- 
Netzwerk 



Sollten wahrend der kabellosen Installation Probleme auftreten, schlagen Sie im Abschnitt 
Fehlersuche im HP LaserJet 1022nw Wireless-Drucker - Benutzerhandbuch nach. 

1. Schlie(3>en Sie das Netzkabel zwischen dem Drucker und einer Netzsteckdose an. 




Schlie(3>en Sie das Kabel vom Netzwerkanschluss am Drucker an den Netzwerk-Hub/- 
Router an. Diese Kabelverbindung wird nur vorubergehend hergestellt. Am Ende des 
Installationsvorgangs wird das Kabel getrennt. Der Drucker wird anschlieliend kabellos 
betrieben. (Verwenden Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Kabel.) 




m 
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3. Schalten Sie den Drucker ein. 




Die grune LED am Netzwerkanschluss leuchtet auf. 

4. Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um weitere Angaben zu den 

Netzwerkkonfigurationseinstellungen wie z.B. die IP-Adresse zu erhalten. Wenn sich der 
Drucker im Bereitschaftszustand befindet, drucken und halten Sie die START-Taste, bis 
die Bereit-LED zu blinken anfangt. 



Hinweis Lautet die IP-Adresse auf der Konfigurationsseite 0.0.0.0, warten Sie einige Minuten, und 

drucken Sie sie erneut aus. Verfahren Sie so, bis fur die IP-Adresse ein anderer Wert als 
0.0.0.0 angegeben wird. Die IP-Adresse des Druckers basiert auf Ihrer personlichen 
Netzwerkkonfiguration. So kann die IP-Adresse beispielsweise 192. 168.x. y lauten, wobei x 

und y beiliebige Zahlen zwischen 0 und 255 sein konnen. 

5. Legen Sie die CD in einen Computer ein, der mit dem Netzwerk verbunden ist. Befolgen 
Sie die Installationsanweisungen auf dem Bildschirm. Wahlen Sie im Dialogfeld Modell 
den Eintrag HP LaserJet 1022nw. Wahlen Sie im Dialogfeld Druckerverbindung die 
Option Drahtlos verbunden. 




6. Achten Sie bei Abschluss der Installation darauf, dass das Netzwerkkabel wieder 
herausgezogen wird. 
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Netzwerkkomponenten fur eine Windows-Ad-hoc- (Peer-to- 
Peer)-Netzwerkinstallation 

Zur Vornahme einer Ad-hoc-lnstallation werden die folgenden Komponenten benotigt: 




1 Funktionierendes kabelloses Ad-hoc-Netzwerk 

2 HP LaserJet 1022nw Wireless-Drucker - Leitfaden zur Inbetriebnahme (dieses Dokument) 

3 CD-ROM mit der Installationssoftware und dem HP LaserJet 1022nw Wireless-Drucker - 
Benutzerhandbuch 

4 Netzkabel 

Verfahren fur eine Windows-Ad-hoc- (Peer-to-Peer)- 
Netzwerkinstallation 

Bitte lesen Sie sich das Verfahren vollstandig durch, bevor Sie mit einer kabellosen Ad-hoc- 
Netzwerkinstallation beginnen. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, fuhren Sie die 
Anweisungen in der angegebenen Reihenfolge aus. 

Es wird unbedingt empfohlen, dass bereits ein Ad-hoc-Netzwerk vorhanden ist oder zuerst 
konfiguriert wird, bevor mit dieser Installationsmethode begonnen wird. 

1 . Vorbereiten des Druckers 

a. Schlieften Sie alle Anwendungen auf dem Computer. 

b. SchlielJen Sie den Drucker an eine Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein. 

c. Warten Sie einige Minuten, und drucken Sie dann eine Konfigurationsseite. Wenn 
sich der Drucker im Bereitschaftszustand befindet, drucken und halten Sie die 
START-Taste, bis die Bereit-LED zu blinken anfangt. 
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d. Lautet die IP-Adresse auf der Konfigurationsseite 0.0.0.0, warten Sie einige 
Minuten, und wiederholen Sie den vorherigen Schritt. Verfahren Sie so, bis fur die IP- 
Adresse ein anderer Wert als 0.0.0.0 angegeben wird. Die IP-Adresse des Druckers 
basiert auf Ihrer personlichen Netzwerkkonfiguration. So kann die IP-Adresse 
beispielsweise 192.168.x.y lauten, wobei x und y beiliebige Zahlen zwischen 0 und 
255 sein konnen. 

e. Uberprufen Sie, ob auf der Konfigurationsseite ein Netzwerkname (SSID) wie z.B. 
hpsetup angegeben wird. 

2. Vorbereiten des Computers 

a. Ziehen Sie das am Computer angeschlossene Netzwerkkabel heraus, urn alle 
verkabelten Netzwerke zu deaktivieren. Wahrend der Installation sollte nurdas 
kabellose Netzwerk aktiv sein. Urn sich zu vergewissern, dass das verkabelte 
Netzwerk deaktiviert ist, klicken Sie nacheinander auf Start, Systemsteuerung und 
Netzwerkverbindungen. (Nach Abschluss der Installation sollten die getrennten 
Kabel wieder angeschlossen werden.) 

b. Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk hpsetup in den 
Konfigurationseigenschaften der kabellosen Netzwerkkarte des Computers 
verfugbar ist, und stellen Sie eine Verbindung zu ihm her. (Urn beispielsweise in 
Windows XP eine Verbindung zum kabellosen Netzwerk hpsetup herzustellen, 
klicken Sie nacheinander auf Start, Systemsteuerung, Netzwerkverbindungen 
und Drahtlose Netzwerkverbindung. Klicken Sie anschlieUend auf 
Eigenschaften, und wahlen Sie das Register Drahtlose Netzwerke. Wahlen Sie im 
Feld Verfiigbare Netzwerke den Eintrag hpsetup aus, und klicken Sie auf 
Konfigurieren. Klicken Sie auf OK. Nun sollte im Abschnitt Bevorzugte Netzwerke 
der Netzwerkname hpsetup verfugbar sein. Sollte das Netzwerk hpsetup nicht 
aufgefuhrt werden, klicken Sie auf Aktualisieren.) Wenn Sie eine kabellose 
Netzwerkkarte fur Funknetze oder einen Wireless-Adapter verwenden, fugen Sie mit 
dem Dienstprogramm, das mit der Karte oder dem Adapter geliefert wurde, hpsetup 
zu Ihren Netzwerkoptionen hinzu. Der Netzwerkname hpsetup sollte nurzur 
Konfiguration des Druckers verwendet werden. 

c. Uberzeugen Sie sich vor Beginn der Softwareinstallation davon, dass Ihr Computer 
uber eine automatische IP-Adresse verfugt. Es kann eine Weile dauern, bis der 
Computer eine automatische IP-Adresse erhalt. (Urn den Computer beispielsweise 
in Windows XP auf eine automatische IP-Adresse zu uberprufen, klicken Sie 
nacheinander auf Start, Alle Programme und Verbindung herstellen mit, oder 
klicken Sie auf Start, Verbindung herstellen mit und Alle Verbindungen 
anzeigen. Wahlen Sie danach Drahtlose Netzwerkverbindung. Uberzeugen Sie 
sich im Abschnitt Details davon, dass die IP-Adresse dem Format 192.168.x.y 
ahnelt, wobei x und y beliebige Zahlen zwischen 0 und 255 sind. Achten Sie 
au&erdem darauf, dass der Peer-to-Peer-Netzwerkname hpsetup lautet.) Sollte der 
Computer noch keine gultige automatische IP-Adresse erhalten haben, warten Sie 
noch ein paar Minuten. Der Abschnitt Details des Feldes Netzwerkverbindungen 
andert sich, wenn die neue gultige IP-Adresse angezeigt wird. Nun konnen Sie mit 
der Installation der Software beginnen. 

3. Installieren der Software 
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a. Legen Sie die Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. Beginnen 
Sie mit der Softwareinstallation, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem 
Bildschirm. 

b. Wenn ein oder mehrere Drucker gefunden und auf der Seite Gefundene Drucker 
angezeigt werden, wahlen Sie den Drucker aus, dessen IP-Adresse mit dem zu 
installierenden Drucker ubereinstimmt, und klicken Sie dann auf Weiter. 

c. Es ist sehr ratsam, die Option Einstellungen andern auf der Seite Einstellungen 

bestatigen auszuwahlen. In diesem Fall wird das Netzwerk Ihres Gerats mit den 
Einstellungen des vorhandenen Ad-hoc-Netzwerks auf dem Computer konfiguriert. 
Wenn Sie uber kein vorhandenes Ad-hoc-Netzwerk verfugen, akzeptieren Sie die 
Standardeinstellungen. 

d. Akzeptieren Sie die Einstellungen auf der Seite Einstellungen bestatigen. 

e. Fahren Sie mit der Installation fort, bis der Vorgang abgeschlossen ist. 

f. Nachdem der Computer nach Abschluss der Softwareinstallation neu gestartet 
wurde, schlielien Sie alle Netzwerkkabel wieder an, die wahrend der Installation 
unter Umstanden herausgezogen wurden. 



Anschlieden an ein kabelloses Netzwerk (Macintosh) 

Verfahren Sie wie folgt, urn ein kabelloses Netzwerk auf einem Macintosh Computer 
einzurichten. 

Der Drucker muss zunachst im Ad-hoc-Modus (Peer-to-Peer) eingerichtet werden, bevor er 
einem Infrastrukturmodus (Netzwerk) beitreten kann. 

1 . Einrichten des Macintosh Computers 

a. Starten Sie den Macintosh in OS X 1 0.2 oder hoher (diese Verbindung wird in 
Version 10.1 nicht unterstutzt). 

b. SchlielJen Sie das Netzkabel zwischen dem Drucker und einer Netzsteckdose an. 




AnschlielJen des Druckers an ein rein kabelloses Netzwerk 21 



c. 



Schalten Sie den Drucker ein. 




d. Drucken Sie eine Konfigurationsseite, urn Angaben zu den 
Netzwerkkonfigurationseinstellungen zu erhalten. Wenn sich der Drucker im 
Bereitschaftszustand befindet, drucken und halten Sie die START-Taste, bis die 
Bereit-LED zu blinken anfangt. 

e. Offnen Sie auf dem Macintosh-Computer Systemeinstellungen, und klicken Sie auf 
das Symbol Netzwerk. 

f. Wahlen Sie im Fenster Umgebungsauswahl die Option Neue Umgebung. 

g. Geben Sie einen Namen fur die neue Umgebung ein wie z.B. hp Setup, und 
klicken Sie dann auf OK. 

h. Wahlen Sie Zeigen und anschlieliend Netzwerk-Konfigurationen. Vergewissern 
Sie sich, dass Internes Modem und Ethernet (integriert) nicht aktiviert sind. 

i. Stellen Sie Zeigen: auf AirPort ein. 

j. Klicken Sie auf Ein bestimmtes Netzwerk:. 

k. Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menu den Eintrag hpsetup. 

I. Klicken Sie auf den Bereich TCP/IP, und wahlen Sie aus dem Dropdown-Menu 
Konfigurieren den Eintrag Manuell. 

m. Suchen Sie die aktuelle IP-Adresse auf der Konfigurationsseite. Konfigurieren Sie 
als Macintosh IP-Adresse eine Adresse, die bis auf die letzte Ziffer mit der Nummer 
auf der Konfigurationsseite ubereinstimmt. Andern Sie die letzte Ziffer, indem Sie die 
auf der Konfigurationsseite angegebene Zahl urn Eins erhohen. Lautet die IP- 
Adresse des HP Netzwerks beispielsweise 192.0.0.192, dann wahlen Sie als 
aktuelle IP-Adresse des Macintosh Computers 192.0.0.193, Subnetz 255.255.255.0 
und Router 192.0.0.193 (oder machen Sie beim Router keine Angabe). 

n. Klicken Sie auf Jetzt aktivieren. 



Hinweis Die Signalanzeige in der rechten oberen Ecke des Bildschirms andert sich in Ad-hoc-Modus. 

2. Konfigurieren des Druckers fur den Infrastrukturmodus 

a. Offnen Sie einen Webbrowser (z.B. Safari, Internet Explorer (IE) oder Netscape). 

b. Geben Sie die IP-Adresse von der Konfigurationsseite in eine Adresszeile des 
Webbrowsers ein, urn den eingebetteten Webserver zu offnen. 

c. Klicken Sie auf das Register Networking (Netzwerk). 

d. Klicken Sie auf der linken Seite auf die Option Wireless. 

e. Wahlen Sie im Abschnitt Communications Mode (Kommunikationsmodus) als 
Kommunikationsmodus Infrastructure (Infrastruktur) aus. 
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f. Wahlen Sie den Netzwerknamen im Dropdown-Menu „Network Name (SSID)" 
(Netzwerkname (SSID)) aus, oder geben Sie den Namen des SSID-Netzwerks ein. 
Hierbei sind GroG- und Kleinschreibung zu beachten. 

g. Wahlen Sie unter Authentication (Authentifizierung) die entsprechende Art von 
Authentication (Authentifizierung) aus: Open System, Shared Key oder WPA PSK. 

Bei Wahl von Shared Key oder WPA SPK muss das Netzwerkkennwort eingegeben werden. 

h. Wahlen Sie unter IP Address Configuration (Konfiguration der IP-Adresse) 
entweder Automatic IP (Automatische IP), sofern der Zugriffspunkt eine IP-Adresse 
zuweisen kann, oder Manual IP (Manuelle IP), urn eine statische IP-Adresse 
zuzuweisen. In diesem Fall geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und das 
Standard-Gateway ein. 

i. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen). 
j. Schlielien Sie den Webbrowser. 

k. Drucken Sie eine Konfigurationsseite. Wenn sich der Drucker im 

Bereitschaftszustand befindet, drucken und halten Sie die START-Taste, bis die 
Bereit-LED zu blinken anfangt. 

I. Uberprufen Sie die Richtigkeit der IP-Adresse. Wenn sie richtig ist, fahren Sie mit 
Schritt o fort. Ist die IP-Adresse inkorrekt, fahren Sie mit Schritt m fort. Arbeitet das 
Netzwerk mit Datenverschlusselung, bestatigen Sie das Kennwort. 

m. Gehen Sie wieder zu Systemeinstellungen zuruck, und klicken Sie auf das Symbol 
Netzwerk. 

n. Legen Sie fur Umgebungsauswahl wieder die ursprungliche Einstellung fest (z.B. 
Automatisch). 

o. Stellen Sie Zeigen: auf AirPort ein. 

p. Klicken Sie auf den Bereich Airport. 

q. Klicken Sie auf Ein bestimmtes Netzwerk:, und wahlen Sie Ihren Netzwerknamen 
aus. 

r. Klicken Sie auf Aktivieren. 

Der Drucker ist nun zur drahtlosen Verwendung bereit. 

Die Signalanzeige in der rechten oberen Ecke des Bildschirms andert sich in Eigener 
Netzwerkmodus. 

3. Einrichten einer Druckwarteschlange 

a. Offnen Sie Print Center oder Printer Setup Utility. (Klicken Sie auf das 
Festplattensymbol, wahlen Sie Applications und klicken Sie auf Utility und danach 
auf Print Center oder Printer Setup Utility.) 

b. Fugen Sie den Drucker mit Rendezvous hinzu. 

Drucker konnen nur mit Rendezvous hinzugefugt werden. AppleTalk und TCP/IP werden 
nicht unterstutzt. 

c. Drucken Sie mithilfe von Text Edit eine Testseite, urn die Funktionalitat des 
Druckers zu uberprufen. (Urn diese Anwendung zu offnen, klicken Sie auf das 
Festplattensymbol, wahlen Applications und klicken dann auf Text Edit.) 
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Direktverbindung iiber den USB-Anschluss 

1. SchlieUen Sie das Netzkabel zwischen dem Drucker und einer Netzsteckdose an. 




2. Schalten Sie den Drucker ein. 




3. Legen Sie die Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. Befolgen Sie 
die Installationsanweisungen auf dem Bildschirm. 
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4. Schlie(3>en Sie auf eine entsprechende Aufforderung das USB-Kabel zwischen dem 
Drucker und dem Computer an. 
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Direktverbindung uberden USB-Anschluss 
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Introduzione 



II presente capitolo contiene le seguenti sezioni: 

• Panoramica della periferica 

• Preparazione della posizione 

• Contenuto della confezione 

• Posizione delle parti della periferica 



Panoramica della periferica 



Nota La stampante HP LaserJet 1022nw fa parte della famiglia di stampanti HP LaserJet 1022 

series. Per informazioni sull'utilizzo delle stampanti di questa serie, vedere la Guida 
dell'utente HP LaserJet 1022 sul CD-ROM. 



La stampante HP LaserJet 1022nw comprende tutte le funzioni della stampante 

HP LaserJet 1022. Inoltre, la stampante HP LaserJet 1022nw include la connettivita wireless 

802.11b/g integrata e una porta di rete interna. 
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Preparazione della posizione 



Posizionare la stampante su una superficie solida e piana, in un'area ben ventilata. 
Assicurarsi che ci sia abbastanza spazio intorno alia stampante per consentire il passaggio 
dell'aria nelle ventole. 

Non posizionare la stampante sotto la luce del sole diretta o in un'area soggetta a cambi 
repentini di temperatura o umidita. L'intervallo di temperatura consigliato e da 10°C a 32,5°C. 
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Contenuto della confezione 



La confezione della stampante contiene il seguente hardware, software e documentazione. 




1 Stampante HP LaserJet 1022nw 

2 Documentazione (questa guida) 

3 Cavo di alimentazione 

4 Cavo di rete 

5 CD-ROM contenente il software di installazione e la Guida dell'utente HP LaserJet 1022nw Wireless 

6 Cartuccia di stampa 

7 Coperchio del vassoio di alimentazione 
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Posizione delle parti della periferica 




1 


Scomparto di uscita 


2 


Coperchio del vassoio di alimentazione 


3 


Vassoio di alimentazione principale da 250 fogli 


4 


Vassoio di alimentazione prioritaria 


5 


Raccolta supporti in uscita 


6 


Sportello della cartuccia di stampa 


7 


Pulsante Annulla 


8 


Pulsante Continua 


9 


Spia Continua 


10 


Spia Pronta 


11 


Spia di attenzione 


12 


Spia wireless 




1 Porta di rete interna 

2 Porta USB 

3 Presa elettrica 

4 Interruttore di accensione 
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Installazione della stampante 



II presente capitolo contiene le seguenti sezioni: 

• Rimozione del nastro 

• Preparazione della cartuccia di stampa 

• Caricamento del vassoio di alimentazione principale da 250 fogli 

• Selezione di un metodo di collegamento 

• Collegamento della stampante a una rete cablata 

• Collegamento della stampante a una rete esclusivamente wireless 

• Collegamento diretto mediante porta USB 



Rimozione del nastro 

1 . Aprire il vassoio di alimentazione principale. 




2. Rimuovere il nastro arancione dalla stampante. 
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Preparazione della cartuccia di stampa 

1 . Aprire il vassoio di raccolta dei supporti in uscita. 




2. Aprire lo sportello della cartuccia di stampa. 




3. Rimuovere I'involucro della cartuccia di stampa. 
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Preparazione della cartuccia di stampa 



9 



4. Afferrare entrambi i lati della cartuccia e agitare delicatamente la cartuccia avanti e 
indietro per cinque volte. Questa azione consente di distribuire il toner. 




5. Rimuovere il nastro di protezione interno staccando la linguetta presente sul lato della 
cartuccia e tirando via il nastro. 




6. Inserire la cartuccia di stampa e chiudere lo sportello della cartuccia di stampa. 



V 




Nota Per evitare danni alia cartuccia di stampa, ridurre al minimo I'esposizione alia luce diretta. 
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Caricamento del vassoio di alimentazione principale da 250 fogli 

1 . Regolare le guide per i supporti in base alia dimensione appropriata per i supporti. 




2. I supporti devono essere inseriti con il margine superiore in avanti e la facciata da 
stampare rivolta verso il basso. 




3. Inserire il coperchio del vassoio di alimentazione. 
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Selezione di un metodo di collegamento 



Selezionare uno dei seguenti metodi per collegare la stampante: 

Rete cablata: per collegare una rete cablata, vedere Collegamento della stampante a 
una rete cablata 

- o - 

• Rete wireless: per collegare una rete wireless, vedere Collegamento della stampante a 
una rete esclusivamente wireless 

- o - 

• USB: per eseguire un collegamento diretto USB, vedere Collegamento diretto mediante 
porta USB 
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Collegamento della stampante a una rete cablata 



1 . Collegare il cavo di alimentazione alia stampante e alia presa di corrente. 




2. Collegare il cavo di rete dalla porta di rete sulla stampante all'hub di rete. 




m 



m 
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Collegamento della stampante a una rete cablata 



3. Accendere la stampante. 




Nota 



Per ulteriori informazioni sulle impostazioni di configurazione di rete, stampare una pagina di 
configurazione. Quando lo stato della stampante e impostato su Pronta, tenere premuto il 
pulsante Continua finche la spia Pronta non inizia a lampeggiare. 



4. Inserire il CD del software nell'unita CD-ROM del computer. Seguire le istruzioni per 
I'installazione visualizzate sullo schermo. 
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Collegamento della stampante a una rete esclusivamente wireless 



Questa sezione contiene informazioni sul collegamento della stampante a una rete 
esclusivamente wireless. Per ulteriori informazioni sulla connettivita wireless, vedere la 
Guida dell'utente HP LaserJet 1022nw Wireless. 



Nota La stampante non puo essere collegata contemporaneamente a una rete cablata e a una 

rete wireless. Ad esempio, se la stampante e impostata su una rete cablata, non e possibile 
collegarla anche a una rete wireless. 

Nota E consigliabile implementare uno schema di protezione wireless (Wired Equivalent Privacy 

[WEP] o Wi-Fi protected access [WPA]) prima dell'installazione. Inoltre, utilizzare un 
programma antivirus per proteggersi contra i virus e seguire le regole di base della 
protezione. Altri componenti di rete, inclusi firewall, sistemi di individuazione intrusioni e reti 

segmentate devono essere considerate parte della rete. 



Componenti e informazioni sulla rete 

Per I'installazione della stampante a una rete wireless sono necessarie determinate 
informazioni sulla rete e alcuni componenti di rete. 

Informazioni di rete 

Ottenere le seguenti informazioni daH'amministratore di sistema o dalla persona 
responsabile dell'installazione della rete: 

• II nome della rete (SSID): I'SSID identifica una rete wireless in particolare. Peroperare 
su una rete, e necessario che le periferiche connesse conoscano il nome della rete. 

• La modalita di comunicazione della rete e Infrastruttura o Ad hoc. 

In modalita Infrastruttura la stampante comunica con i computer di rete mediante WAP 
(Wireless Access Point, punto di accesso senza fili) o una stazione di base. II punto di 
accesso funziona da hub o gateway centrale che collega periferiche wireless e, 
eventualmente, cablate. 

In modalita Ad hoc, anche chiamata modalita peer-to-peer, la stampante comunica 
direttamente con il computer, anziche mediante un WAP o una stazione di base. E 
necessario che ogni periferica su una rete Ad hoc sia fornita di un adattatore di rete 
wireless. 



Nota Per ottenere le prestazioni migliori, HP consiglia di collegare la stampante a una rete che 

comunica mediante la modalita Infrastruttura. 



• Le impostazioni di protezione della rete (se utilizzata): se vengono utilizzati i metodi 
WEP e chiave WEP, il metodo di autenticazione (Sistema aperto, Chiave condivisa o 
Chiave precondivisa [PSK]) e la Crittografia (nessuna, WEP o WPA). 
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Componenti di rete per un'installazione in modal ita 
Infrastruttura per Windows 

Nel seguente diagramma vengono mostrati la stampante e i componenti software e 
hardware richiesti per un'installazione wireless: 




1 Rete wireless funzionante 

2 Cavo di rete (fornito con la stampante) 

3 Guida rapida HP LaserJet 1022nw Wireless (questo documento) 

4 CD-ROM contenente il software di installazione e la Guida dell'utente HP LaserJet 1022nw Wireless 

5 Stampante HP LaserJet 1022nw 
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Procedura per I'installazione di una rete in modalita 
Infrastruttura per Windows 

Se si verificano dei problemi durante il processo di installazione wireless, vedere la sezione 
Risoluzione dei problemi del la Guida dell'utente HP LaserJet 1022nw Wireless. 

1. Collegare il cavo di alimentazione alia stampante e nella presa di corrente. 




Collegare il cavo dalla porta di rete sulla stampante all'hub/router di rete. Questo 
collegamento tramite cavo e temporaneo. Al termine del processo di installazione, 
scollegare il cavo. La stampante funzionera in modalita wireless (utilizzare il cavo fornito 
con la stampante). 




m 
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3. Accendere la stampante. 




La spia di colore verde sulla porta di rete si accende. 

4. Per ulteriori informazioni sulle impostazioni di configurazione di rete, ad esempio 

I'indirizzo IP, stampare una pagina di configurazione. Quando lo stato della stampante e 
impostato su Pronta, tenere premuto il pulsante Continua finche la spia Pronta non 
inizia a lampeggiare. 



Nota Se I'indirizzo IP riportato sulla pagina di configurazione e 0.0.0.0, attendere qualche minuto 

e stampare di nuovo la pagina di configurazione. Ripetere questa operazione fino a che 
I'indirizzo IP e diverso da 0.0.0.0. Alia stampante verra associato un indirizzo IP in base alia 
configurazione di rete personale. Ad esempio, il formato dell'indirizzo IP potrebbe essere 

192.1 68. x.y, dove x e y sono numeri compresi tra 0 e 255. 

5. Inserire il CD nel computer collegato alia rete. Seguire le istruzioni per I'installazione 
visualizzate sullo schermo. Nella finestra di dialogo Modello, selezionare HP LaserJet 
1022nw. Nella finestra di dialogo Connessione della stampante, selezionare I'opzione 
Connessa tramite wireless. 




6. Dopo aver completato I'installazione, assicurarsi che il cavo di rete sia scollegato. 
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Componenti di rete necessari per I'installazione di rete in 
modalita Ad hoc (peer-to-peer) 

Per eseguire un'installazione in modalita Ad hoc sono necessari i seguenti componenti: 




1 Rete wireless in modalita Ad hoc funzionante 

2 Guida rapida HP LaserJet 1022nw Wireless (questo documento) 

3 CD-ROM contenente il software di installazione e la Guida dell'utente HP LaserJet 1022nw Wireless 

4 Cavo di alimentazione 

Procedura per I'installazione di rete in modalita Ad hoc (peer- 
to-peer) 

Leggere attentamente la procedura prima di iniziare I'installazione di una rete wireless in 
modalita Ad hoc. Perottenere risultati ottimali, seguire le istruzioni nell'ordine elencato. 

E consigliabile che sia gia presente una rete Ad hoc o che ne venga configurata una prima 
di iniziare la procedura di installazione. 

1 . Preparazione della stampante 

a. Chiudere tutte le applicazioni del computer. 

b. Collegare la stampante alia presa di alimentazione e accenderla. 

c. Attendere qualche minuto, quindi stampare una pagina di configurazione di rete. 
Quando lo stato della stampante e impostato su Pronta, tenere premuto il pulsante 
CoNTiNUAfinche la spia Pronta non inizia a lampeggiare. 

d. Se I'indirizzo IP riportato sulla pagina di configurazione e 0.0.0.0, attendere qualche 
minuto e ripetere il passaggio precedente. Ripetere questa operazione fino a che 
I'indirizzo IP e diverso da 0.0.0.0. Alia stampante verra associato un indirizzo IP in 
base alia configurazione di rete personale. Ad esempio, il formato dell'indirizzo IP 
potrebbe essere 192. 168.x. y, dove x e y sono numeri compresi tra 0 e 255. 
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e. Verificare che nella pagina di configurazione sia presente il nome di rete (SSID), ad 
esempio hpsetup. 

2. Preparazione del computer 

a. Scollegare i cavi di rete collegati al computer. In questo modo, verra disabilitata la 
rete cablata. E necessario che sia attiva soltanto la rete wireless durante 
I'installazione. Per verificare che la rete cablata e disabilitata, fare die su Start, 
Pannello di controllo e Connessioni di rete. I cavi scollegati devono essere 
collegati nuovamente una volta terminata I'installazione. 

b. Verificare nelle proprieta di configurazione della scheda di rete wireless del 
computer che la rete hpsetup sia disponibile e collegarla. Ad esempio, in Windows 
XP, per collegare la rete wireless hpsetup, fare die su Start, Pannello di controllo, 
Connessioni di rete e Connessione rete senza fili. Quindi fare die su Proprieta e 
selezionare la scheda Reti senza fili. Nella casella Reti disponibili, selezionare 
hpsetup e fare die su Configura. Fare die su OK. II nome di rete hpsetup e ora 
disponibile nella sezione Reti preferite. Fare die su Aggiorna se la rete hpsetup 
non e compresa nell'elenco. Se si utilizza una scheda o un adattatore wireless, 
utilizzare I'utility fornita con la scheda o I'adattatore per aggiungere hpsetup alle 
opzioni di rete. II nome di rete hpsetup deve essere utilizzato soltanto per 
configurare la stampante. 

c. Assicurarsi che il computer sia fornito di un indirizzo IP automatico prima di iniziare 
I'installazione del software. Sono necessari alcuni minuti perche il computer 
acquisisca I'indirizzo IP automatico. Ad esempio, in Windows XP, per verificare che 
il computer e fornito di un indirizzo IP automatico, fare die su Start, Tutti i 
programmi, Connetti a o fare die su Start, Connetti a e Mostra tutte le 
connessioni. Quindi selezionare Connessione rete senza fili. Nella sezione 
Dettagli, verificare che I'indirizzo IP sia simile a 192. 168.x. y, dove x e y sono numeri 
compresi tra 0 e 255. Inoltre, verificare che il nome della rete peer-to-peer sia 
hpsetup. Se il computer non ha ancora acquisito un indirizzo IP automatico valido, 
attendere qualche minuto. Nella sezione Dettagli della casella Connessioni di rete 
verra visualizzato I'indirizzo IP valido. Ora e possibile iniziare I'installazione del 
software. 

3. Installazione del software 

a. Inserire il CD del software nell'unita CD-ROM del computer. Iniziare I'installazione 
del software e seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo. 

b. Se viene individuata e visualizzata piu di una stampante nella pagina Stampanti 
individuate, selezionare la stampante con lo stesso indirizzo IP di quella in fase di 
installazione, quindi fare die su Avanti. 

c. HP consiglia di selezionare Cambia impostazioni nella pagina Conferma 
impostazioni per configurare la rete della periferica in modo che le impostazioni 
corrispondano alia rete Ad hoc esistente sul computer. Se non e presente una rete 
Ad hoc esistente, accettare le impostazioni predefinite. 

d. Accettare le impostazioni della pagina Conferma impostazioni. 

e. Continuare I'installazione fino a completare il processo. 

f. Una volta completata I'installazione e riavviato il computer, collegare nuovamente i 
cavi di rete scollegati durante I'installazione. 
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Collegamento a una rete wireless (Macintosh) 

Per configurare una rete wireless in Macintosh, attenersi alia procedura riportata di seguito. 

Nota La stampante deve essere configurata per la modalita Ad Hoc (peer-to-peer) prima di poter 
utilizzare anche la modalita Infrastruttura (rete). 

1 . Configurazione di un Macintosh 

a. Avviare il Macintosh in OS X 10.2 o versioni superiori (non supportato in v10.1). 

b. Collegare il cavo di alimentazione alia stampante e nella presa di corrente. 




c. Accendere la stampante. 




d. Per ulteriori informazioni sulle impostazioni di configurazione di rete, stampare una 
pagina di configurazione. Quando lo stato della stampante e impostato su Pronta, 
tenere premuto il pulsante Continua finche la spia Pronta non inizia a lampeggiare. 

e. In Macintosh, aprire Preferenze di Sistema, quindi fare die sull'icona Network. 

f. Da Selettore postazione, selezionare Nuova postazione. 

g. Immettere un nome per la nuova postazione, ad esempio Configurazione hp, 
quindi fare die su OK. 

h. Selezionare Mostra quindi Porte Network Attive. Assicurarsi che le opzioni 
Modem interno e Ethernet integrata non siano selezionate. 

i. Impostare Mostra: su AirPort. 

j. Fare die su Collegati a un network specifico. 

k. Selezionare hpsetup dal menu a discesa. 

I. Fare die sulla scheda TCP/IP, quindi selezionare Manualmente dal menu a discesa 
Configura. 
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m. Trovare I'indirizzo IP corrente nella pagina di configurazione. Configurare I'indirizzo 
IP del Macintosh su un indirizzo IP che corrisponda al numero riportato sulla pagina 
di configurazione, tranne I'ultima cifra. Cambiare I'ultima cifra aggiungendo uno al 
numero mostrato nella pagina di configurazione. Ad esempio, se I'indirizzo IP di rete 
HP e 192.0.0.192, utilizzare 192.0.0.193, la sottorete 255.255.255.0 e il router 
192.0.0.193 (o non specificare il router) come I'indirizzo IP corrente del Macintosh. 

n. Fare die su Applica. 



Nota L'indicatore del segnale nell'angolo in alto a destra dello schermo del computer verra 
modificato su Ad hoc Mode (Modalita Ad hoc). 

2. Configurazione della stampante per la modalita Infrastruttura 

a. Aprire un browser Web (ad esempio, Safari, Internet Explorer (IE) o Netscape). 

b. Immettere I'indirizzo IP della pagina di configurazione nella riga dell'indirizzo di un 
browser Web per aprire il server Web incorporate EWS. 

c. Fare die sulla scheda Networking (Rete). 

d. Fare die sull'opzione Wireless sul lato sinistra. 

e. Nella sezione Communications Mode (Modalita di comunicazione), selezionare 
Infrastructure (Infrastruttura). 

f. Selezionare il nome della rete nel menu a discesa Network Name (SSID) (Nome di 
rete [SSID]) oppure digitare il nome della rete SSID. Viene fatta distinzione tra 
lettere maiuscole e minuscole. 

g. In Authentication (Autenticazione), selezionare il tipo di autenticazione 
Authentication appropriato: Sistema aperto, chiave condivisa o WPA_PSK. 



Nota Se si seleziona Shared Key (Chiave condivisa) o WPA_SPK, e necessario immettere la 
password di rete. 

h. In IP Address Configuration (Configurazione indirizzo IP), selezionare Automatic 
IP (IP automatico) se il punto di accesso puo emettere un indirizzo IP o Manual IP 
(IP manuale) per specificare un IP statico, immettere I'indirizzo IP, la maschera di 
sottorete e il gateway predefinito. 

i. Fare die su Apply (Applica). 
j. Chiudere il browser Web. 

k. Stampare una pagina di configurazione. Quando lo stato della stampante e 

impostato su Pronta, tenere premuto il pulsante Continua finche la spia Pronta non 
inizia a lampeggiare. 

I. Verificare se I'indirizzo IP e corretto. In caso affermativo, passare al punto o. Se 
I'indirizzo IP non e corretto, passare al punto m. Se la rete e criptata, verificare la 
password. 

m. Tornare a Preferenze di Sistema, quindi fare die sull'icona Network. 

n. Ripristinare I'impostazione originale di Selettore postazione (ad esempio, 
Automatico). 

o. Impostare Mostra: su AirPort. 

p. Fare die sulla scheda Airport. 

q. Fare die su Collegati a un network specifico e scegliere il nome della rete. 
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r. Fare die su Applica. 

La stampante e pronta ad essere utilizzata in modalita wireless. 

L'indicatore del segnale nell'angolo in alto a destra dello schermo del computer verra 
modificato su Your Network Mode (Modalita rete). 

3. Configurazione di una coda di stampa 

a. Aprire Centro Stampa o Utility di configurazione stampante. A tale scopo, fare 
die sull'icona del disco rigido, selezionare Applicazioni, fare die su Utility, quindi 
su Centro Stampa o Utility di configurazione stampante. 

b. Aggiungere la stampante utilizzando Rendezvous. 

E possibile aggiungere una stampante utilizzando solo Rendezvous. AppleTalk e TCP/IP 
non sono supportati. 

c. Stampare una pagina di prova utilizzando Text Edit per verificare le funzionalita 
della stampante. Per aprire I'applicazione, fare die sull'icona del disco rigido, 
selezionare Applicazioni, quindi fare die su Text Edit. 
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Collegamento diretto mediante porta USB 



1 . Collegare il cavo di alimentazione alia stampante e nella presa di corrente. 




2. Accendere la stampante. 




3. Inserire il CD del software nell'unita CD-ROM del computer. Seguire le istruzioni per 
I'installazione visualizzate sullo schermo. 
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4. Quando richiesto, collegare il cavo USB tra la stampante e il computer. 
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Collegamento diretto mediante porta USB 
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Impresora HP LaserJet 1022nw sin cables 



Gui'a de puesta en marcha 



Derechos de copyright y licencia 

© 2005 Copyright Hewlett-Packard 
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Nada de lo que aqui se incluya debe 
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Normas FCC 

Este equipo ha sido probado y cumple 
todas las limitaciones de los dispositivos de 
Clase B, de acuerdo con el apartado 15 de 
la normativa de la FCC. Estos limites estan 
disehados para proporcionar una 
protection razonable contra interferencias 
cuando se utiliza el equipo en una 
instalacion residencial. Este equipo 
genera, emplea y puede irradiar energia de 
frecuencia de radio. Si este equipo no se 
instala y utiliza de acuerdo con las 
instrucciones, puede provocar 
interferencias en las comunicaciones por 
radio. En cualquier caso, no hay garantia 
alguna de que no se puedan producir 
interferencias en una instalacion 
especifica. Si este equipo ocasiona 
interferencias dahinas para la reception de 
radio o television, lo que puede 
determinarse apagando y volviendo a 
encender el equipo, se recomienda al 
usuario que intente corregir las 
interferencias tomando una o mas de las 
siguientes medidas: 

reoriente o reubique la antena receptora; 

aumente la separation entre el equipo y el 
receptor; 

conecte el equipo a una toma de corriente 
que este en un circuito distinto al circuito 
en el que este ubicado el receptor; 

consulte con su distribuidor o con un 
tecnico experto en radio y television. 

Cualquier cambio o modification en la 
impresora que no este expresamente 
aprobado por HP podra anular la autoridad 
del usuario para utilizar este equipo. 

El uso de un cable de interfaz blindado es 
un requisito imprescindible para la 
conformidad con los limites establecidos 
para los dispositivos de Clase B en el 
Apartado 15 de las normas de la FCC. 

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de 
las normas de la FCC. Su utilization esta 
sujeta a las dos condiciones siguientes: 
(1) el dispositivo no puede causar 
interferencias perjudiciales y (2) debe 
tolerar las interferencias que reciba, 
incluidas las que puedan ocasionar un 
funcionamiento no deseado. 



Avisos de marcas comerciales 

Microsoft®, Windows® y Windows NT® 
son marcas registradas en los EE.UU. de 
Microsoft Corporation. 
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Introduction 



Este capftulo recoge las siguientes secciones: 

• Generalidades sobre el dispositivo 

• Preparacion de la ubicacion 

• Contenido del paquete 

• Ubicacion de las partes del dispositivo 



Generalidades sobre el dispositivo 



Nota La impresora HP LaserJet 1022nw forma parte de la familia de impresoras HP LaserJet 

1022. Para obtener informacion sobre el uso de las impresoras pertenecientes a esta serie, 
consulte la Guia del usuario de la impresora HP LaserJet 1022 que contiene el CD-ROM. 

La impresora HP LaserJet 1022nw contiene todas las funciones de la impresora 

HP LaserJet 1022. Ademas, la impresora HP LaserJet 1022nw incluye conectividad sin 

cables integrada 802.1 1 b/g y un puerto de red interne 
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Preparacion de la ubicacion 



Coloque la impresora en una superficie plana y resistente y en una zona con buena 
ventilacion. Asegurese asimismo de que haya espacio suficiente alrededor de la impresora 
para que el aire corra por los conductos de ventilacion. 

No coloque el aparato en una zona expuesta a la luz directa o donde se someta a cambios 
de temperatura y humedad acusados. El nivel de temperatura recomendado esta entre 
10°Cy32,5°C. 
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Preparacion de la ubicacion 
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Contenido del paquete 



En el paquete de la impresora encontrara el hardware, el software y la documentacion 
siguientes. 




1 Impresora HP LaserJet 1022nw 

2 Documentacion (este manual) 

3 Cable de alimentacion 

4 Cable de red 

5 CD-ROM con el software de instalacion y la Guia del usuario de la impresora HP LaserJet 
1022nw sin cables 

6 Cartucho de impresion 

7 Cubierta de la bandeja de entrada 
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Ubicacion de las partes del dispositivo 




1 Bandeja de salida 

2 Cubierta de la bandeja de entrada 

3 Bandeja de entrada principal de 250 hojas 

4 Ranura de alimentacion prioritaria 

5 Almacenamiento de material impreso 

6 Puerta del cartucho de impresion 

7 Boton Cancelar 

8 Boton Continuar 

9 Luz Continuar 

1 0 Luz Preparada 

1 1 Luz Atencion 

12 Luz Sin cables 




1 Puerto de red interno 

2 Puerto USB 

3 Receptaculo de alimentacion 

4 Interrupter de encendido y apagado 



ESWW 



Ubicacion de las partes del dispositivo 



Capftulo 1 Introduccion ESWW 



Instalacion de la impresora 



Este capftulo recoge las siguientes secciones: 

• Retirada de la cinta 

• Preparacion del cartucho de impresion 

• Carga de la bandeja de entrada principal de 250 hojas 

• Seleccion de un metodo de conexion 

• Conexion de la impresora a una red por cable 

• Conexion de la impresora unicamente a una red inalambrica 

• Conexion directa mediante el puerto USB 
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Retirada de la cinta 

1 . Abra la bandeja de entrada principal. 




2. Extraiga la cinta naranja de la impresora. 
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Preparacion del cartucho de impresion 

1 . Abra la bandeja de almacenamiento de material impreso. 




2. Abra la cubierta del cartucho de impresion. 




3. Extraiga el cartucho de impresion del envoltorio. 
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4. Sujete el cartucho por los dos lados y agftelo con cuidado hacia delante y hacia atras 
cinco veces. De este modo, el toner se distribuye. 




5. Extraiga el precinto interno rompiendo la lengueta al final del cartucho y empujando la 
cinta completamente hacia afuera. 




6. Inserte el cartucho de impresion y cierre la puerta del cartucho de impresion. 



V 




Nota Para evitar dahar el cartucho de impresion, reduzca su exposition a la luz directa. 



10 CapPtulo2 Instalacion de la impresora 



ESWW 



Carga de la bandeja de entrada principal de 250 hojas 



1 . Ajuste las gufas de soporte de impresion hasta situarlas en la configuracion de tamano 
de soporte adecuada. 




2. Inserte el papel con la parte superior hacia delante y la cara que se debe imprimir hacia 
abajo. 




3. Inserte la cubierta de la bandeja de entrada. 
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Seleccion de un metodo de conexion 



Seleccione uno de los siguientes metodos para conectar la impresora: 

• Red por cable: para realizar una conexion a una red por cable, consulte Conexion de la 
impresora a una red por cable 

-o bien- 

• Red inalambrica: para realizar una conexion a una red inalambrica, consulte Conexion 
de la impresora unicamente a una red inalambrica 

-o bien- 

USB: para realizar una conexion directa por USB, consulte Conexion directa mediante 
el puerto USB 
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Conexion de la impresora a una red por cable 



1 . Conecte el cable de alimentacion a la impresora y, a continuacion, a una toma de 
corriente. 




2. Conecte el cable de red entre el puerto de red en la impresora y el concentrador de red. 




m 



m 
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3. Encienda la impresora. 




Nota Para obtener informacion adicional acerca de los valores de configuracion de la red, 

imprima una pagina de configuracion. Cuando la impresora se encuentre en estado 
Preparada, mantenga presionado el boton Continuar hasta que la luz Preparada comience 

a parpadear. 

4. Inserte el CD del software en la unidad de CD-ROM del sistema. Siga las instrucciones 
de instalacion en pantalla. 
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Conexion de la impresora unicamente a una red inalambrica 



Esta seccion proporciona informacion sobre la conexion de la impresora unicamente a una 
red inalambrica. Para obtener mas informacion sobre las conexiones en red sin cables, 
consulte la Guia del usuario de la impresora HP LaserJet 1022nw sin cables. 



Nota La impresora no puede conectarse a una red inalambrica y a una por cable a la vez. Por 

ejemplo, si la impresora se ha configurado para una red con cable, no puede conectarla 
tambien a una red inalambrica. 



Nota Antes de proceder a la configuracion, es muy recomendable implementar un esquema de 

seguridad inalambrico, tanto si es mediante codificacion WEP (Wired Equivalent Privacy) o 
mediante acceso protegido a Wi-Fi (WPA). Asimismo, utilice un programa antivirus que sirva 
de proteccion frente a los virus informaticos y siga las normas basicas de seguridad. Sena 
igualmente conveniente sopesar el uso de otros componentes de red (cortafuegos, sistemas 

de deteccion de intrusiones y redes segmentadas) como parte del diseno de la red. 



Componentes e informacion de red 

La instalacion de una impresora en una red inalambrica exige conocer determinada 
informacion de red, asf como sus componentes. 

Informacion de red 

Obtenga la siguiente informacion del administrador del sistema o de la persona que haya 
instalado la red: 

• El nombre de red de la red (SSID): el SSID identifica una red inalambrica determinada. 
Para funcionar en una red, cualquiera de los dispositivos que se conecten deberan 
conocer este nombre de red. 

• El modo de comunicacion de la red: ya sea de infraestructura o ad hoc 

En el modo de infraestructura, la impresora se comunica con los equipos en red a 
traves de un punto de acceso inalambrico (WAP) o de una estacion base. El punto de 
acceso actua como un concentrador o una pasarela central que permite la conexion 
entre dispositivos inalambricos y, a veces, tambien entre dispositivos con cable. 

En el caso del modo ad hoc (a veces denominado modo paritario), la impresora se 
comunica con el equipo directamente y no a traves de un punto de acceso inalambrico o 
una estacion base. Cada uno de los dispositivos que formen parte de una red ad hoc 
habran de tener un adaptadorde red inalambrico. 



Nota Para obtener el mejor rendimiento, HP recomienda conectar la impresora a una red que se 
comunique mediante el modo de infraestructura. 

• Los ajustes de seguridad de la red (de usarlos): WEP y la clave WEP empleada, el 
metodo de autenticacion (abierta, clave compartida o clave previamente compartida) y 
la codificacion (ninguna, WEP o WPA). 
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Componentes de red para la instalacion de una 
infraestructura de Windows 



En el siguiente diagrama se muestran la impresora y los componentes de hardware y 
software necesarios para una instalacion inalambrica: 




1 Red inalambrica en funcionamiento 

2 Cable de red (se proporciona con la impresora) 

3 Guia de inicio de la impresora HP LaserJet 1220nw sin cables (este documento) 

4 CD-ROM con el software de instalacion y la Guia del usuario de la impresora HP LaserJet 
1022nwsin cables 

5 Impresora HP LaserJet 1022nw 
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Procedimiento para la instalacion de una red de 
infraestructura de Windows 



Si surgen problemas en el proceso de instalacion inalambrica, consulte la seccion Solution 
de problemas de la Guia del usuario de la impresora HP LaserJet 1022nw sin cables. 

1. Conecte el cable de alimentacion a la impresora y, a continuacion, a una toma de 
corriente. 




2. Conecte el cable desde el puerto de red de la impresora al concentrador/direccionador 
de red. Esta conexion por cable es temporal. Una vez finalizado el proceso de 
instalacion, debera desconectarlo. A partir de ese momento, la impresora funcionara sin 
cables. (Emplee el cable que se incluye con la impresora.) 









r= — i 


7 - — " V 
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3. Encienda la impresora. 




La luz verde del puerto de red se ilumina. 

4. Imprima una pagina de configuracion para obtener informacion adicional acerca de los 
valores de configuracion de la red, como la direccion IP. Cuando la impresora se 
encuentre en estado Preparada, mantenga presionado el boton Continuar hasta que la 
luz Preparada comience a parpadear. 



Nota Si la direccion IP de la pagina de configuracion es 0.0.0.0, espere unos minutos y, a 

continuacion, vuelva a imprimir la pagina de configuracion. Proceda de esta forma hasta 
que la direccion IP no sea 0.0.0.0. La impresora tendra una direccion IP basada en la 
configuracion de red personal. Por ejemplo, la direccion IP puede tener un aspecto parecido 

a 192. 168.x. y, donde x e y pueden ser cualquier numero comprendido entre 0 y 255. 

5. Inserte el CD en el equipo que se encuentre conectado a la red. Siga las indicaciones 
de instalacion en pantalla. En el cuadro de dialogo Modelo, seleccione HP LaserJet 
1022nw. En el cuadro de dialogo Conexion de impresora, seleccione la opcion 
Conexion sin cables. 




6. Una vez completada la instalacion, asegurese de que el cable de red esta desconectado. 
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Componentes de red para la instalacion ad hoc (de igual a 
igual) de una red de Windows 

Debera disponer de los siguientes componentes para poder llevar a cabo una instalacion ad 
hoc: 




1 Red inalambrica ad hoc en funcionamiento 

2 Guia de inicio de la impresora HP LaserJet 1220nw sin cables (este documento) 

3 CD-ROM con el software de instalacion y la Guia del usuario de la impresora HP LaserJet 
1022nwsin cables 

4 Cable de alimentacion 

Procedimiento para la instalacion de una red ad hoc (de igual 
a igual) de Windows 

Antes de empezar a instalar una red inalambrica ad hoc, lea detenidamente el 
procedimiento completo. Del mismo modo, siga las instrucciones en el orden que se indica a 
fin de obtener los mejores resultados. 

HP recomienda que se tenga una red ad hoc ya existente, o bien que se configure una 
antes de iniciar este metodo de instalacion. 

1 . Preparacion de la impresora 

a. Cierre todas las aplicaciones en el equipo. 

b. Conecte la impresora a una toma de corriente y enciendala. 

c. Espere unos minutos y, a continuacion, imprima una pagina de configuracion. 
Cuando la impresora se encuentre en estado Preparada, mantenga presionado el 
boton Continuar hasta que la luz Preparada comience a parpadear. 
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d. Si la direccion IP de la pagina de configuracion es 0.0.0.0, espere unos minutos y, a 
continuacion, repita el paso anterior. Proceda de esta forma hasta que la direccion 
IP no sea 0.0.0.0. La impresora tendra una direccion IP basada en la configuracion 
de red personal. Por ejemplo, la direccion IP puede tener un aspecto parecido a 
192.168.x.y, donde x e y pueden ser cualquier numero comprendido entre 0 y 255. 

e. En la pagina de configuracion, confirme que existe un nombre de red (SSID), como 
hpsetup. 

2. Preparacion del equipo 

a. Desconecte cualquier cable de red del equipo. Asf, cualquier red por cable se 
desactivara. Durante la instalacion solo la red inalambrica podra estar activa. Para 
comprobar que la red por cable esta desactivada, haga die en Inicio, Panel de 
control y Conexiones de red. (Debera volver a conectar estos cables cuando la 
instalacion haya finalizado.) 

b. En las propiedades de configuracion de la tarjeta de red inalambrica del equipo, 
compruebe que la red hpsetup esta disponible y conectela a ella. Por ejemplo, para 
conectarse a la red inalambrica hpsetup en Windows XP, haga die en Inicio, Panel 
de control, Conexiones de red y Conexion de red inalambrica. A continuacion, 
haga die en Propiedades y seleccione la ficha Redes inalambricas. En el cuadro 
Redes disponibles, seleccione hpsetup y haga die en Configurar. Haga die en 
Aceptar. De esta forma, ahora el nombre de red hpsetup deberia estar disponible 
en la seccion Redes preferidas. Haga die en Actualizar en caso de que hpsetup 
no aparezca en la lista. Si usa una tarjeta inalambrica o un adaptador inalambrico, 
emplee la utilidad incluida en el paquete con la tarjeta o el adaptador en cuestion 
para agregar hpsetup a las opciones de red. El nombre de red hpsetup solo ha de 
utilizarse para configurar la impresora. 

c. Asegurese de que el equipo tiene una direccion IP automatica antes de comenzar 
con la instalacion del software. Es posible que el equipo tarde un poco en conseguir 
la direccion IP automatica. Por ejemplo, para comprobar que un equipo con 
Windows XP posee una direccion IP automatica, haga die Inicio, Todos los 
programas, Conectar a o bien en Inicio, Conectar a y Mostrar todas las 
conexiones. A continuacion, seleccione Conexion de red inalambrica. En la 
seccion Detalles, compruebe que la direccion IP es parecida a 192.1 68. x.y, donde x 
e y pueden ser cualquier numero comprendido entre 0 y 255. Compruebe tambien 
que el nombre de la red de igual a igual es hpsetup. En caso de que el equipo aun 
no haya obtenido una direccion IP automatica valida, espere unos minutos. La 
seccion Detalles del cuadro Conexiones de red cambiara para mostrar la direccion 
IP automatica cuando esta sea valida. Ahora ya tiene todo a punto para empezar la 
instalacion de software. 

3. Instalacion del software 

a. Inserte el CD del software en la unidad de CD-ROM del sistema. Comience con la 
instalacion del software y siga las instrucciones de instalacion en pantalla. 

b. En el caso de que aparezca mas de una impresora en la pagina Printers Found 
(Impresoras encontradas), seleccione la impresora que tenga la misma direccion IP 
que la que este instalando y, a continuacion, haga die en Siguiente. 

c. HP recomienda que seleccione Cambiar la configuracion en la pagina Confirmar 
configuracion para configurar la red del dispositivo de manera que coincida con la 
configuracion de la red ad hoc existente en el equipo. Si no posee ninguna red ad 
hoc existente, acepte la configuracion predeterminada. 
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d. Acepte igualmente la configuracion en la pagina Confirmar configuracion. 

e. Continue con la instalacion hasta que el proceso finalice. 

f. Una vez finalizada la instalacion del software y reiniciado el equipo, vuelva a 
conectar todos los cables de red que haya desenchufado durante la instalacion. 

Conexion a una red inalambrica (Macintosh) 

Lleve a cabo los siguientes pasos para configurar una red inalambrica en un Macintosh. 

En primer lugar, la impresora debe estar configurada en modo ad hoc (de igual a igual) 
antes de acceder a un modo de infraestructura (red). 

1. Configuracion de Macintosh 

a. Inicie Macintosh en OS X 10.2 o version superior (no existe compatibilidad con 
v10.1). 

b. Conecte el cable de alimentacion a la impresora y, a continuacion, a una toma de 
corriente. 




c. Encienda la impresora. 




d. Imprima una pagina de configuracion para obtener informacion sobre los valores de 
configuracion de la red. Cuando la impresora se encuentre en estado Preparada, 
mantenga presionado el boton Continuar hasta que la luz Preparada comience a 
parpadear. 

e. En Macintosh, abra Preferencias del Sistema y, a continuacion, haga die en el 
icono Red. 

f. En Location Selector (Selector de ubicaciones), seleccione Ubicacion nueva. 
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g. Asigne un nombre a la nueva ubicacion, como hp Setup y, a continuacion, haga 
die en Aceptar. 

h. Seleccione Mostrar y, a continuacion, Configuraciones del puerto de red. 
Asegurese de que Modem interno y Ethernet incorporada no estan seleccionados. 

i. Establezca Mostrar: en AirPort. 

j. Haga die en Acceder a una determinada red. 

k. Seleccione hpsetup del menu desplegable. 

I. Haga die en la ficha TCP/IP y seleccione Manualmente del menu desplegable 
Configurar. 

m. Busque la direccion IP actual en la pagina de configuracion. Configure la direccion 
IP de Macintosh de forma que coincida con el numero que aparece en la pagina de 
configuracion, con la excepcion del ultimo dfgito. Modifique el ultimo dfgito para que 
sea un numero mayor que el mostrado en la pagina de configuracion. Por ejemplo, 
si la direccion IP de la red HP es 192.0.0.192, utilice 192.0.0.193, subred 
255.255.255.0 y direccionador 192.0.0.193 (o bien deje el direccionador en bianco) 
como direccion IP actual del Macintosh. 

n. Haga die en Aplicar ahora. 



Nota El indicador que aparece en la esquina superior derecha de la pantalla del equipo cambiara 

a modo adhoc. 



2. Configuracion de la impresora en modo de infraestructura 

a. Abra un examinador de Web (por ejemplo, Safari, Internet Explorer (IE) o Netscape). 

b. Especifique la direccion IP de la pagina de configuracion en el campo de direccion 
de un examinador de Web para abrir un servidor Web incorporado (EWS). 

c. Haga die en la ficha Networking (Conexion en red). 

d. Haga die en la opcion Wireless (Inalambrica) en la parte izquierda. 

e. En la seccion Communications Mode (Modo de comunicaciones), seleccione 
Infrastructure (Infraestructura). 

f. Seleccione el nombre de la red en el menu desplegable Network Name (Nombre de 
la red) (SSID) o especifique el nombre de la red SSID. Se diferencian mayusculas y 
minusculas. 

g. En Authentication (Autenticacion), seleccione el tipo de Authentication adecuado. 
Open System, Shared Key o WPAPSK. 



Nota Si selecciona Shared Key (Clave compartida) o WPA_SPK, tendra que especificar una 

contraseha. 



h. En IP Address Configuration (Configuracion de la direccion IP), seleccione 
Automatic IP (IP automatica), si el punto de acceso puede emitir una direccion IP, 
o Manual IP (IP manual). En este ultimo caso, para proporcionar una IP estatica, 
complete los datos correspondientes a la direccion IP, mascara de subred y puerta 
de enlace predeterminada. 

i. Haga die en Apply (Aplicar). 
j. Cierre el examinador. 
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k. Imprima una pagina de configuration. Cuando la impresora se encuentre en estado 
Preparada, mantenga presionado el boton Continuar hasta que la luz Preparada 
comience a parpadear. 

I. Compruebe si la direction IP es correcta. De ser asf, vaya al paso o. Si no es 
correcta, vaya al paso m. Si la red esta cifrada, compruebe la contrasena. 

m. Vuelva a Preferencias del Sistema y haga die en el icono Red. 

n. Vuelva a cambiar el Location Selector (Selector de ubicaciones) a su valor original 
(por ejemplo, Automatica). 

o. Establezca Configurar: en AirPort. 

p. Haga die en la ficha Airport. 

q. Haga die en Acceder a una determinada red y seleccione el nombre de la red. 
r. Haga die en Aplicar. 

La impresora esta preparada para usarse en modo inalambrico. 

El indicador que aparece en la esquina superior derecha de la pantalla del equipo cambiara 
a su modo de red. 

3. Configuration de una cola de impresion 

a. Abra la utilidad en Centra de Impresion o en Printer Setup Utility (Utilidad de 
impresoras). (Haga die en el icono del disco duro, seleccione Aplicaciones, haga 
die en Utility (Utilidad) y, a continuation, en Centra de Impresion o en Printer 
Setup Utility (Utilidad de impresoras)). 

b. Anada la impresora mediante Rendezvous. 

Puede anadir una impresora solo mediante Rendezvous. AppleTalk y TCP/IP no son 
compatibles. 

c. Imprima una pagina de prueba con Text Edit para comprobar la funcionalidad de la 
impresora. (Para abrir la aplicacion, haga die en el icono del disco duro, seleccione 
Aplicaciones y, a continuation, haga die en Text Edit). 
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Conexion directa mediante el puerto USB 

1 . Conecte el cable de alimentacion a la impresora y, a continuacion, a una toma de 
corriente. 




2. Encienda la impresora. 




3. Inserte el CD del software en la unidad de CD-ROM del sistema. Siga las instrucciones 
de instalacion en pantalla. 
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4. Cuando se le pida, conecte el cable USB entre la impresora y el equipo. 
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Conexion directa mediante el puerto USB 
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Indledning 



Dette kapitel indeholder f0lgende afsnit: 

• Oversigt over enheden 

• Klargoring af placeringsstedet 

• Indholdet af produktkassen 

• Enhedens komponenter 



Oversigt over enheden 



Bemaerk! HP LaserJet 1022nw-printeren er en del af HP LaserJet 1022-printerserien. Du kan finde 

oplysninger om printerne i denne serie i HP LaserJet 1022 Brugervejledning, som findes pa 
cd-rom'en. 



HP LaserJet 1022nw-printeren harde samme funktioner som HP LaserJet 1022-printeren. 
Desuden har HP LaserJet 1022nw-printeren indbygget 802.1 1 b/g tradlos tilslutning og en 
intern netvasrksport. 
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Klargoring af placeringsstedet 



Anbring printeren pa en solid, plan overflade i et rum med god udluftning. Sorg for, at der er 
tilstraekkeligt med plads omkring printeren til, at luften kan stromme igennem 
ventilationshullerne. 

Undga at stille printeren i direkte sollys eller pa et sted, hvor temperaturen og luftfugtigheden 
aendrer sig brat. Det anbefalede temperaturomrade er 10°C til 32,5°C. 
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Indholdet af produktkassen 



Printerkassen indeholder f0lgende hardware, software og dokumentation: 




1 HP LaserJet 1022nw-printer 

2 Dokumentation (denne brugervejledning) 

3 Lysnetledning 

4 Netvaerkskabel 

5 Cd-rom med installationssoftware og HP LaserJet 1022nw Brugervejledning til trades printer 

6 Printerpatron 

7 Daeksel til inputbakke 
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Enhedens komponenter 




1 Udskriftsbakke 

2 Dseksel til inputbakke 

3 Primaer inputbakke til 250 ark papir 

4 Primaer indgang 

5 Opbevaring af udskriftsmedier 

6 Luge til printerpatron 

7 Knappen Annuller 

8 Knappen Start 

9 Start-indikator 

10 Klar-indikator 

1 1 Obs!-indikator 

12 lndikatorfortradl0s tilslutning 
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Enhedens komponenter 



5 
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Installation af printeren 



Dette kapitel indeholder f0lgende afsnit: 

• Fjernelse af tapen 

• Klargoring af printerpatronen 

• Indf0relse af den primaare inputbakke til 250 ark papir 

• Valg af tilslutningsmetode 

• Tilslutning af printeren til et kabelforbundet netvasrk 

• Tilslutning af printeren til et tradl0st netvaerk 

• Direkte tilslutning via USB-porten 
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Fjernelse af tapen 
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Klargoring af printerpatronen 

1 . Abn opbevaringsbakken til udskriftsmedier. 




2. Abn lugen til printerpatronen. 




3. Tag printerpatronen ud af emballagen. 




DAWW 




Klargoring af printerpatronen 9 



4. Tag fat om begge sider af patronen, og bevaeg den blidt frem og tilbage fern gange. 
Derved fordeles toneren. 




5. Fjern den indvendige forseglingstape ved at braskke fligen for enden af patronen af og 
traskke tapen helt ud. 




6. Indfor printerpatronen, og luk lugen til printerpatronen. 



V 




Bemaerk! Undga at udsaette printerpatronen for direkte lys alt for laenge, da den ellers kan tage skade. 



10 Kapitel 2 Installation af printeren 



DAWW 



Indforelse af den primaere inputbakke til 250 ark papir 

1 . Juster papirstyrene, sa de passer til mediets st0rrelse. 
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Valg af tilslutningsmetode 



Vaelg en af folgende mader at tilslutte printeren pa: 

• Kabelforbundet netvaerk: Oplysninger om, hvordan du tilslutter printeren til et 
kabelforbundet netvaerk, finder du i Tilslutning af printeren til et kabelforbundet netvaerk 

eller 

• Trad lost netvaerk: Oplysninger om, hvordan du tilslutter printeren til et tradlost netvaerk, 
finder du i Tilslutning af printeren til et tradlost netvaerk 

eller 

• USB: Oplysninger om, hvordan du tilslutter printeren direkte via USB, finder du i Direkte 
tilslutning via USB-porten 
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Tilslutning af printeren til et kabelforbundet netvaerk 



1 . Tilslut lysnetledningen til printeren, og tilslut derefter ledningen til stikkontakten. 




2. Tilslut netvaerkskablet mellem printerens netvaerksport og netvaerkshubben. 




m 



m 
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Tilslutning af printeren til et kabelforbundet netvaerk 




Bemasrk! 



Du kan fa yderligere oplysninger om netvaerkets konfiguration ved at udskrive en 
konfigurationsside. Nar printeren er i tilstanden klar, skal du trykke pa knappen Start, indtil 
Klar-indikatoren begynder at blinke. 



4. Indsaet software-cd'en i computerens cd-rom-drev. F0lg installationsanvisningerne pa 
skaermen. 
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Tilslutning af printeren til et tradlost netvaerk 



Dette afsnit indeholder oplysninger om, hvordan du tilslutter printeren til et tradlost netvaerk. 
Yderligere oplysninger om tradlose netvaerk finder du i HP LaserJet 1022nw 
Brugervejledning til trades printer. 



Bemaerk! Printeren kan ikke tilsluttes til et kabelforbundet og et tradlost netvaerk samtidigt. Hvis 

printeren f.eks. er konfigureret til et kabelforbundet netvaerk, kan den ikke tilsluttes et tradlost 
netvaerk samtidigt. 



Bemaerk! Det anbefales kraftigt at konfigurere et tradlost sikkerhedsskema (enten WEP [Wired 

Equivalent Privacy] eller WPA [Wi-Fi protected access]) for installationen. Brug desuden et 
antivirusprogram som beskyttelse mod computervirus, og folg de grundlaeggende 
sikkerhedsregler. Andre netvaerkskomponenter, herunder firewalls, systemertil opsporing af 
uvedkommende indtraengende gaesterog segmenterede netvaerk, borogsa betragtes som 

en del af netvaerksopbygningen. 



Netvaerk og komponenter 

Ved installation af printeren i et tradlost netvaerk skal du bruge netvaerksoplysninger og 
netvaerkskomponenter. 

Netvaerksoplysninger 

Indhent folgende oplysninger hos systemadministratoren eller den person, som installerede 
netvaerket: 

• Netvaerkets netvaerksnavn (SSID): SSID-navnet identificerer et bestemt tradlost 
netvaerk. For at kunne fungere i et netvaerk skal alle enheder, der tilsluttes, kende 
netvaerksnavnet. 

• Netvaerkets kommunikationstilstand: enten infrastruktur eller ad-hoc. 

I infrastrukturtilstand kommunikerer printeren med netvaerkscomputere via et tradlost 
adgangspunkt (WAP) eller en basestation. Adgangspunktet fungerer som en central hub 
eller gateway, der forbinder tradlose og eventuelt kabelforbundne enheder. 

I ad-hoc-tilstand, som undertiden kaldes peer-to-peer-tilstand, kommunikerer printeren 
direkte med computeren i stedet for via et tradlost adgangspunkt eller en basestation. 
Alle enheder i et ad-hoc-netvaerk skal have en tradlos netvaerksadapter. 



Bemaerk! For at opna maksimal ydeevne anbefaler HP, at du tilslutter printeren til et netvaerk, der 
kommunikerer ved hjaelp af infrastrukturtilstand. 

• Netvaerkets sikkerhedsindstillinger (hvis sadanne anvendes): Den anvendte WEP og 
WEP-nogle, godkendelsesmetoden (aben, delt nogle eller forhandsdelt nogle [PSK]), og 
krypteringen (ingen, WEP eller WPA). 
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Netvaerkskomponenter til en infrastrukturinstallation i 
Windows 

Diagrammet nedenfor viser printeren og de software- og hardwarekomponenter, som 
krasves til en tradlos installation: 




1 Fungerende tradlost netvaerk 

2 Netvaerkskabel (leveres sammen med printeren) 

3 HP LaserJet 1022nw Wireless Printer Opsaetningsvejledning (dette dokument) 

4 Cd-rom med installationssoftware og HP LaserJet 1022nw Brugervejledning til tradles printer 

5 HP LaserJet 1022nw-printer 
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Sad an installeres printeren i et infrastrukturnetvaerk i Windows 



Hvis der opstar problemer under installationen pa det tradlose netvaerk, skal du laese 
afsnittet Probleml0sning i HP LaserJet 1022nw Brugervejledning til tradl0s printer. 

1. Tilslut lysnetledningen til printeren, og tilslut derefter ledningen til stikkontakten. 




Tilslut netvaerkskablet til printerens netvaerksport og derefter til netvaerkshubben/ 
routeren. Denne kabeltilslutning er kun midlertidig. Nar installationen erfuldfort, skal du 
frakoble kablet. Herefter fungerer printeren tradlost. (Brug det kabel, derfulgte med 
printeren). 




m 
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3. Taend for printeren. 




Den gronne lampe pa netvaerksporten lyser. 

4. Udskriv en konfigurationsside for at fa yderligere oplysninger om netvaerkets 

konfigurationsindstillinger, f.eks. IP-adressen. Nar printeren er i tilstanden klar, skal du 
trykke pa knappen Start, indtil Klar-indikatoren begynder at blinke. 



Bemaerk! Hvis IP-adressen pa konfigurationssiden er 0.0.0.0, skal du vente i et par minutter. Udskriv 

derefter konfigurationssiden igen. Gordette, indtil IP-adressen ikke er 0.0.0.0. Printerens IP- 
adresse er baseret pa dit netvasrks konfiguration. IP-adressen kan f.eks. vaere 192.1 68. x.y, 

hvor x og y kan vasre et hvilket som heist tal mellem 0 og 255. 

5. Indsaet cd'en i en computer, der er tilsluttet til netvaerket. Folg installationsanvisningerne 
pa skaermen. Vaelg HP LaserJet 1022nw i dialogboksen Model. Vaelg indstillingen 
Tilsluttet via tradlost netvaerk i dialogboksen Printerforbindelse. 




6. Nar installationen er fuldfort, skal du sorge for at frakoble netvaerkskablet. 
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Netvaerkskomponenter til installation af et ad-hoc (peer-to- 
peer)-netvaerk i Windows 

Hvis du vil foretage en ad-hoc-installation, skal du bruge folgende komponenter: 




1 Fungerende ad-hoc-netvaerk 

2 HP LaserJet 1022nw Wireless Printer Opsaetningsvejledning (dette dokument) 

3 Cd-rom med installationssoftware og HP LaserJet 1022nw Brugervejledning til trades printer 

4 Lysnetledning 

Sadan installeres printeren i et ad-hoc (peer-to-peer)-netvaerk 
i Windows 

Laes hele anvisningen, for du begynder at installere printeren pa et tradlost ad-hoc-netvaerk. 
Du opnarde bedste resultater ved at folge anvisningerne i den anforte raekkefolge. 

HP anbefaler kraftigt, at du allerede har et ad-hoc-netvaerk eller at du konfigurerer et, for du 
pabegynder denne installationsmetode. 

1 . Klargoring af printeren 

a. Luk alle programmer pa computeren. 

b. Tilslut printeren til en stikkontakt, og taend for printeren. 

c. Vent et par minutter, og udskriv derefter en konfigurationsside. Nar printeren er i 
tilstanden klar, skal du trykke pa knappen Start, indtil Klar-indikatoren begynder at 
blinke. 

d. Hvis IP-adressen pa konfigurationssiden er 0.0.0.0, skal du vente i et par minutter. 
Gentag derefter det forrige trin. Gor dette, indtil IP-adressen ikke er 0.0.0.0. 
Printerens IP-adresse er baseret pa dit netvaerks konfiguration. IP-adressen kan 
f.eks. vaere 192.1 68.x. y, hvor x og y kan vaere et hvilket som heist tal mellem 0 og 
255. 
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e. Kontroller, at der pa konfigurationssiden star et netvaerksnavn (SSID), f.eks. hpsetup. 

2. Klarg0ring af computeren 

a. Hvis der er tilsluttet et netvaerkskabel til computeren, skal du frakoble det. Derved 
deaktiveres et eventuelt kabelforbundet netvaerk. Kun det tradlose netvaerk ma vaere 
aktivt, mens installationen foretages. Du kan kontrollere, om det kabelforbundne 
netvaerk er deaktiveret, ved at klikke pa Start, Kontrolpanel og 
Netvaerksforbindelser. (Nar installation erfuldfort, skal du tilslutte de kabler, som 
du har taget ud, igen). 

b. Kontroller i konfigurationsegenskaberne for computerens tradlose netvaerkskort, at 
netvaerket hpsetup er tilgaengeligt, og opret forbindelse til det. (Eksempelvis skal du 
i Windows XP oprette forbindelse til det tradlose netvaerk hpsetup ved at klikke pa 
Start, Kontrolpanel, Netvaerksforbindelser og Tradlos netvaerksforbindelse. 
Klik derefter pa Egenskaber, og vaelg fanen Tradlose netvaerk. Vaelg hpsetup i 
feltet Tilgaengelige netvaerk, og klik derefter pa Konfigurer. Klik pa OK. Herefter 
skulle netvaerksnavnet, hpsetup, vaere tilgaengeligt i sektionen Foretrukne 
netvaerk. Klik pa Opdater, hvis netvaerket hpsetup ikke fremgar af oversigten). Hvis 
du bruger et tradlost netvaerkskort eller en tradlos adapter, skal du anvende det 
vaerktojsprogram, der fulgte med kortet eller adapteren, for at tilfoje hpsetup til 
netvaerksindstillingerne. Netvaerksnavnet, hpsetup, bor kun anvendes ved 
konfiguration af printeren. 

c. Kontroller, at computeren har en automatisk IP-adresse, for du begynder at 
installere softwaren. Det kan tage et par minutter, for computeren far en automatisk 
IP-adresse. (Eksempelvis kan du i Windows XP kontrollere, om computeren har en 
automatisk IP-adresse, ved at klikke pa Start, Alle programmer, Opret forbindelse 
til eller ved at klikke pa Start, Opret forbindelse til og Vis alle forbindelser. Vaelg 
derefter Tradlos netvaerksforbindelse. Kontroller i sektionen Detaljer, at IP- 
adressen ligner 192.168.x.y, hvor x og y er tal mellem 0 og 255. Kontroller ogsa, at 
navnet pa peer-to-peer-netvaerket er hpsetup). Hvis computeren endnu ikke har 
faet tildelt en gyldig automatisk IP-adresse, skal du vente i et par minutter. 
Sektionen Detaljer Netvaerksforbindelser aendres og viserden nye IP-adresse, nar 
den er gyldig. Herefter er du klar til at installere softwaren. 

3. Installation af softwaren 

a. Indsaet software-cd'en i computerens cd-rom-drev. Start softwareinstallationen, og 
folg anvisningerne pa skaermen. 

b. Hvis der bliver fundet en eller flere printere, som vises pa siden Fundne printere, 
skal du vaelge den printer, der har samme IP-adresse som den, du er ved at 
installere. Klik derefter pa Naeste. 

c. HP anbefaler kraftigt, at du vaelger Skift indstillinger pa siden Bekraeft 
indstillinger for at konfigurere enhedens netvaerk, sa det stemmer overens med 
indstillingerne for computerens eksisterende ad-hoc-netvaerk. Hvis du ikke har et ad- 
hoc-netvaerk i forvejen, skal du godkende standardindstillingerne. 

d. Godkend instillingerne pa siden Bekraeft indstillinger. 

e. Fortsaet installationen, indtil proceduren erfuldfort. 

f. Nar softwaren er installeret, og du har genstartet computeren, skal du tilslutte 
eventuelle netvaerkskabler, som du frakoblede under installationen. 



Kapitel 2 Installation af printeren 



DAWW 



Tilslutning til et tradlost netvaerk (Macintosh) 

Folg nedenstaende trin for at installere et tradlost netvaerk pa en Macintosh. 

Inden printeren kan tilsluttes en infrastrukturtilstand (netvaerk), skal den konfigureres i ad- 
hoc-tilstand. 

1. Konfiguration af Macintosh 

a. Start din Macintosh i OS X 10.2 eller nyere (1mderst0tt.es ikke i version 10.1). 

b. Tilslut lysnetledningen til printeren, og tilslut derefter ledningen til stikkontakten. 




c. Taend for printeren. 




d. Udskriv en konfigurationsside for at fa oplysninger om netvaerkets konfiguration. Nar 
printeren er i tilstanden klar, skal du trykke pa knappen Start, indtil Klar-indikatoren 
begynder at blinke. 

e. Pa din Macintosh skal du abne Systemindstillingerog derefter klikke pa ikonet 
Netvaerk. 

f. Vaelg Ny lokalitet under Lokalitetsvaelger. 

g. Indtast navnet pa den nye lokalitet, f.eks. hp Setup, og klik pa OK. 

h. Vaelg Vis, og vaelg derefter Netvaerksportkonfigurationer. Kontroller, at Internt 
modem og Indbygget Ethernet ikke er valgt. 

i. Indstil Vis: til AirPort. 

j. Klik pa Opret forbindelse til et bestemt netvaerk. 

k. Vaelg hpsetup i rullemenuen. 

I. Klik pa fanen TCP/IP, og vaelg Manuelt i rullelisten Konfigurer. 
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m. Find den aktuelle IP-adresse pa konfigurationssiden. Konfigurer din Macintoshs IP- 
adresse, sa den er identisk med nummeret pa konfigurationssiden, bortsetfra det 
sidste ciffer. Ret det sidste ciffer, sa det er et ciffer storre end det tal, der star pa 
konfigurationssiden. Hvis HP-netvaerkets IP-adresse f.eks. er 192.0.0.192, skal du 
angive, at din Macintoshs aktuelle IP-adresse er 192.0.0.193, subnet 255.255.255.0 
og router 192.0.0.193 (eller efterlad routerfeltet tomt). 

n. Klik pa Anvend nu. 



Bemaerk! Signalindikatoren i overst hojre hjorne af computerskaermen skifter til Adhoc-tilstand. 



2. Konfigurering af printeren til infrastrukturtilstand 

a. Abn en webbrowser (f.eks. Safari, Internet Explorer (IE) eller Netscape). 

b. Indtast den IP-adresse, som star pa konfigurationssiden, i webbrowserens 
adresselinje for at abne den integrerede webserver (EWS). 

c. Klik pa fanen Networking (Netvaark). 

d. Klik pa indstillingen Wireless (Tradlos) til venstre. 

e. Vaelg kommunikationstilstanden Infrastructure (Infrastruktur) i afsnittet 
Communication Mode (Kommunikationstilstand). 

f. Vaelg netvaerksnavnet i rullelisten Network Name (SSID) (Netvaerksnavn), eller eller 
indtast navnet pa SSID-netvaerket. Der skelnes mellem store og sma bogstaver. 

g. Vaelg den relevante godkendelsestype under Authentication (Godkendelse): 
Open System (Abent system), Shared Key (Delt nogle) eller WPA_PSK. 



Bemaerk! Hvis du vaelger Shared Key (Delt nogle) eller WPA SPK, skal du indtaste adgangskoden til 

netvaerket. 



h. Under IP Address Configuration (IP-adressekonfiguration) skal du vaelge enten 
Automatic IP (Automatisk IP) (hvis adgangspunktet kan tildele en IP-adresse) eller 
Manual IP (Manuel IP) (hvis du onsker en statisk IP-adresse, skal du udfylde 
felterne IP address (IP-adresse), Subnet Mask (Subnetmaske) og Default Gateway 
(Standard-gateway). 

i. Klik pa Apply (Anvend). 
j. Luk webbrowseren. 

k. Udskriv en konfigurationsside. Nar printeren er i tilstanden klar, skal du trykke pa 
knappen Start, indtil Klar-indikatoren begynder at blinke. 

I. Kontroller, at IP-adressen er korrekt. Hvis det er tilfaeldet, skal du ga til trin o. Hvis IP- 
adressen erforkert, skal du ga til trin m. Hvis netvaerket er krypteret, skal du 
bekraefte adgangskoden. 

m. Ga tilbage til Systemindstillinger, og klik pa ikonet Netvaerk. 

n. Ret Lokalitetsvaelger tilbage til den oprindelige indstilling (f.eks. Automatisk). 

o. Indstil Vis: til AirPort. 

p. Klik pa fanen AirPort. 

q. Klik pa Opret forbindelse til et bestemt netvaerk, og angiv et netvaerksnavn. 
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r. Klik pa Anvend. 

Du kan nu bruge printeren tradlost. 



Bemaerk! Signalindikatoren i 0verst h0jre hj0rne af computerskaermen skifter til Netvaerkstilstand. 



3. Konfiguration af en printerk0 

a. Abn Printercenter eller Hjaelpeprogram til printerkonfiguration. (Klik pa 
harddiskikonet, vaelg Programmer, klik pa Hjaelpeprogrammer, og klik derefter pa 
Printercentral eller Hjaelpeprogram til printerkonfiguration). 

b. Tilfoj den printer, som anvender Rendezvous. 



Bemaerk! Du kan kun tilf0je en printer ved hjaelp af Rendezvous. AppleTalk og TCP/IP understottes 

ikke. 



c. Udskriv en testside ved hjselp af Text Edit for at kontrollere, at printeren virker, som 
den skal. (Du kan abne programmet ved at klikke pa harddiskikonet, vaelge 
Programmer og derefter klikke pa Text Edit). 
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Direkte tilslutning via USB-porten 

1 . Tilslut lysnetledningen til printeren, og tilslut derefter ledningen til stikkontakten. 




2. Taend for printeren. 




3. Indsaet software-cd'en i computerens cd-rom-drev. F0lg installationsanvisningerne pa 
skaermen. 
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4. Tilslut USB-kablet mellem printeren og computeren, nar du bliver bedt om det. 
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printer worden aangebracht zonder dat 
hiervoor uitdrukkelijk toestemming is 
verleend door HP, kan het recht van de 
gebruiker om de apparatuur te bedienen 
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Het gebruik van een afgeschermde 
interfacekabel is verplicht om te voldoen 
aan de beperkingen van Klasse B, Deel 15 
van de FCC-voorschriften. 
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Microsoft®, Windows® en Windows NT® 
zijn in de V.S. gedeponeerde 
handelsmerken van Microsoft Corporation. 
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Inleiding 




Dit hoofdstuk bevat de volgende secties: 

• Overzicht van apparaatspecificaties 

• Voorbereiden van een locatie voor de printer 

• Inhoud van de verpakking 

• Locatie van de printeronderdelen 
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Overzicht van apparaatspecificaties 



Opmerking De printer HP LaserJet 1022nw maakt deel uit van de productreeks van HP LaserJet 1022- 
printers. Zie voor meer informatie over het gebruik van de printers uit deze productreeks de 
HP LaserJet 1022 - Gebruikershandleiding die u aantreft op de cd-rom. 

De HP LaserJet 1022nw biedt alle functies waarover de HP LaserJet 1022 beschikt. 
Daarnaast bevat de HP LaserJet 1022nw een geTntegreerde voorziening voor draadloze 
802.11b/g-connectiviteit en een interne netwerkpoort. 
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Voorbereiden van een locatie voor de printer 



Plaats de printer op een stevige, vlakke ondergrond in een goed geventileerde ruimte. 
Plaats de printer op een locatie met voldoende ruimte random zodat de lucht goed door de 
ventilatieopeningen kan circuleren. 

Plaats de printer niet in een omgeving waar deze wordt blootgesteld aan direct zonlicht of 
aan plotselinge wisselingen in temperatuur en/of luchtvochtigheid. De aanbevolen 
omgevingstemperatuur ligt tussen de 10°C en 32,5°C. 
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Voorbereiden van een locatie voor de printer 



Inhoud van de verpakking 



De printerverpakking bevat de volgende hardware, software en documentatie. 




1 HP LaserJet 1022nw printer 

2 Documentatie (deze handleiding) 

3 Netsnoer 

4 Netwerkkabel 

5 Cd-rom met de installatiesoftware en de HP LaserJet 1 022nw Wireless printer - 
Gebruikershandleiding 

6 Printcartridge 

7 (Stof) Kap voor invoerlade 
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1 Uitvoerbak 

2 (Stof) Kap voor invoerlade 

3 Hoofdinvoerlade voor 250 vel 

4 Invoersleuf voor handmatige invoer 

5 Opvanglade voor afdrukken 

6 Klep voor printcartridge 

7 knop Annuleren 

8 knop Start 

9 Start-lampje 

1 0 Gereed-lampje 

1 1 Waarschuwingslampje 

12 Lampje voor draadloze communicatie 




1 Interne netwerkpoort 

2 USB-poort 

3 Netsnoeraansluiting 

4 Aan/uit-schakelaar 
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Locatie van de printeronderdelen 5 
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Installatie van de printer 



Dit hoofdstuk bevat de volgende secties: 

• Het plakband verwijderen 

• De printcartridge gereedmaken 

• Papier in de hoofdinvoerlade voor 250 vel plaatsen 

• Een verbindingsmethode selecteren 

• De printer aansluiten op een bekabeld netwerk 

• De printer aansluiten op een draadloos netwerk 

• Rechtstreeks aansluiten via de USB-poort 



NLWW 



7 



Het plakband verwijderen 
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Hoofdstuk 2 Installatie van de printer 
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De printcartridge gereedmaken 

1 . Open de opvanglade voor afdrukken. 




2. Open de klep voor de printcartridge. 




3. Verwijder de printcartridge uit de verpakking. 
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De printcartridge gereedmaken 



4. Pak de beide uiteinden van de printcartridge en schud de cartridge vijf maal voorzichtig 
heen en weer. Hierdoor wordt de toner gelijkmatig in de cartridge verdeeld. 




5. Verwijder de afsluitingsstrook door het lipje aan de linkerkant te breken en het plakband 
volledig uit de cartridge te trekken. 




6. Plaats de printcartridge en sluit de klep voor de printcartridges. 



V 




Opmerking Stel de printcartridge niet bloot aan direct licht, om beschadiging te voorkomen. 
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Papier in de hoofdinvoerlade voor 250 vel plaatsen 

1 . Pas de geleiders aan het juiste papierformaat aan. 
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Papier in de hoofdinvoerlade voor 250 vel plaatsen 1 1 



Een verbindingsmethode selecteren 



Selecteer een van de volgende methoden om de aan printer te sluiten: 

• Bekabeld netwerk: Als u de printer wilt aansluiten op een bekabeld netwerk, raadpleegt 

u De printer aansluiten op een bekabeld netwerk 

-of- 

• Draadloos netwerk: Als u de printer wilt aansluiten op een draadloos netwerk, 
raadpleegt u De printer aansluiten op een draadloos netwerk 

-of- 

• USB: Als u de printer rechtstreeks wilt aansluiten met behulp van een USB-kabel, 
raadpleegt u Rechtstreeks aansluiten via de USB-poort 
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De printer aansluiten op een bekabeld netwerk 



1 . Sluit het netsnoer aan op de printer en sluit het netsnoer vervolgens aan op een 
wandcontactdoos. 




2. Sluit de netwerkkabel aan op de netwerkpoort op de printer en op de netwerkhub. 




m 



m 
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De printer aansluiten op een bekabeld netwerk 



3. Zet de printer aan. 




Opmerking Voor aanvullende informatie over de configuratie-instellingen van het netwerk, kunt u de 
pagina met configuratie-instellingen afdrukken. Wanneer de printer in de status Gereed 
staat, houdt u de knop Start ingedrukt totdat het lampje Gereed begint te knipperen. 

4. Plaats de cd met de software in het cd-romstation van uw computer. Volg de instructies 
op het scherm. 
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De printer aansluiten op een draadloos netwerk 



Deze sectie bevat informatie over het aansluiten van de printer op een geheel draadloos 
netwerk. Zie voor meer informatie over draadloos netwerken de HP LaserJet 1022nw 
Wireless printer - Gebruikershandleiding. 



Opmerking De printer kan niet gelijktijdig op een bekabeld en een draadloos netwerk worden 

aangesloten. Als de printer bijvoorbeeld al is ingesteld voor gebruik in een bekabeld 
netwerk, kan deze niet tevens worden aangesloten op een draadloos netwerk. 



Opmerking U wordt dringend geadviseerd om voor de installatie de beveiliging voor uw draadloze 

verbinding (WEP [Wired Equivalent Privacy] of WPA [Wi-Fi protected access]) in te stellen. 
Gebruik daarnaast een antivirusprogramma ter bescherming tegen computervirussen en 
volg de algemene beveiligingsrichtlijnen. Andere netwerkonderdelen, waaronder firewalls, 
systemen voorde detectie van indringers, en gesegmenteerde netwerken kunnen ook in het 

netwerkontwerp worden opgenomen. 



Netwerkg eg evens en -onderdelen 

Om de printer te kunnen installeren voor gebruik in een draadloos netwerk, moet u 
beschikken overde juiste netwerkgegevens en netwerkonderdelen. 

Netwerkgegevens 

Vraag uw systeembeheerder of degene die het netwerk heeft gemstalleerd of deze u de 
volgende gegevens kan verstrekken: 

• De netwerknaam van het netwerk (SSID): deze SSID-code geeft een specifiek 
draadloos netwerk aan. Voor een juiste werking op een netwerk moet de netwerknaam 
bekend zijn bij elk aangesloten apparaat. 

• De communicatiemodus van het netwerk: de infrastructuurmodus of de ad-hocmodus. 

In de infrastructuurmodus verloopt de communicatie tussen de printer en 
netwerkcomputers via een draadloos toegangspunt (ook wel "Wireless Access Point" of 
"WAP" genoemd) of een basisstation. Het toegangspunt fungeert als een centrale hub of 
gateway via welke draadloze en eventueel bekabelde apparaten met elkaar worden 
verbonden. 

In de ad-hocmodus, ook wel "peer-to-peer-modus" genoemd, communiceert de printer 
rechtstreeks met de computer, in plaats van via een WAP of basisstation. Elk apparaat 
in een ad-hocnetwerk moet een draadloos-netwerkadapter hebben. 



Opmerking Voor maximale prestaties wordt u geadviseerd de printer aan te sluiten op een netwerk dat 

via de infrastructuurmodus communiceert. 



• De beveiligingsinstellingen van het netwerk zijn (indien gebruikt): WEP en de gebruikte 
WEP-sleutel, methode voor identiteitscontrole (open sleutel, gedeelde sleutel of 
voorafgedeelde sleutel) en codering (geen, WEP of WPA). 
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Netwerkonderdelen voor de installatie van een Windows- 
infrastructuur 



In het volgende diagram ziet u welke printer-, hardware- en softwareonderdelen vereist zijn 
voor een draadloze installatie: 




1 Functionerend draadloos netwerk 

2 Netwerkkabel (bij de printer geleverd) 

3 HP LaserJet 1 022nw Wireless Printer - Installatiegids (dit document) 

4 Cd-rom met de installatiesoftware en de HP LaserJet 1 022nw Wireless Printer - 
Gebruikershandleiding 

5 HP LaserJet 1022nw printer 
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Procedure voor de netwerkinstallatie in een Windows- 
infrastructuur 



Als u problemen ondervindt met het instellen van de draadloze installatie, raadpleegt u de 
sectie Problemen oplossen van de HP LaserJet 1022nw Wireless Printer - 
Gebruikershandleiding. 

1 . Sluit het netsnoer aan op de printer en sluit het netsnoer vervolgens aan op een 
wandcontactdoos. 




Sluit de kabel aan op de netwerkpoort op de printer en op de netwerkhub/router. Deze 
kabelverbinding is tijdelijk. Na afloop van het installatieproces koppelt u de kabel weer 
los. De printer functioneert vanaf dat moment draadloos. (Gebruik de kabel die is bij de 
printer is geleverd.) 




m 
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3. Zet de printer aan. 




Het groene lampje bij de netwerkpoort gaat branden. 

4. Voor meer informatie over het netwerk, zoals het IP-adres, drukt u de pagina met 

netwerkconfiguratie-instellingen af. Wanneerde printer in de status Gereed staat, houdt 
u de knop Start ingedrukt totdat het lampje Gereed begint te knipperen. 



Opmerking Als het IP-adres op de configuratiepagina 0.0.0.0 is, wacht u enkele minuten en drukt u de 

configuratiepagina vervolgens nogmaals af. Doe dit net zo lang totdat het IP-adres niet meer 
0.0.0.0 is. De printer heeft een IP-adres dat is gebaseerd op uw persoonlijke 
netwerkconfiguratie. Het IP-adres ziet er bijvoorbeeld uit als 192.1 68.x. y, waarbij de x en y 

elk nummer tussen 0 en 255 kunnen zijn. 

5. Plaats de cd in een computer die is aangesloten op het netwerk. Volg de instructies op 
het scherm. Selecteer HP LaserJet 1022nw in het dialoogvenster Model. Selecteer in 
het dialoogvenster Printeraansluiting de optie Connected via wireless (Draadloze 
verbinding). 




6. Nadat de installatie is voltooid, controleert u of de netwerkkabel is losgekoppeld. 



18 Hoofdstuk2 Installatie van de printer 



NLWW 



Netwerkonderdelen voor een ad hoc (peer-to-peer) Windows- 
netwerki n stall at ie 

Als u een ad-hocinstallatie wilt uitvoeren, hebt u de volgende onderdelen nodig: 




1 Een werkend draadloos ad-hocnetwerk 

2 HP LaserJet 1 022nw Wireless Printer - Installatiegids (dit document) 

3 Cd-rom met de installatiesoftware en de HP LaserJet 1 022nw Wireless Printer - 
Gebruikershandleiding 

4 Netsnoer 

Procedure voor een ad hoc (peer-to-peer) Windows- 
netwerkinstallatie 

Lees de gehele procedure eerst door voordat u begint met de installatie van het draadloze 
ad-hocnetwerk. U verkrijgt het beste resultaat als u de instructies in de aangegeven 
volgorde uitvoert. 

HP adviseert u dringend om de installatie alleen uit te voeren als u beschikt over een 
bestaand ad-hocnetwerk, of om een dergelijk netwerk te configureren voordat u deze 
installatiemethode start. 

1 . Voorbereiden van de printer 

a. Sluit alle programma's. 

b. Sluit de printer aan op een stopcontact en zet de printer aan. 

c. Wacht enkele minuten en druk vervolgens een configuratiepagina af. Wanneer de 
printer in de status Gereed staat, houdt u de knop Start ingedrukt totdat het lampje 
Gereed begint te knipperen. 
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d. Als het IP-adres op de configuratiepagina 0.0.0.0 is, wacht u enkele minuten en 
herhaalt u vervolgens de vorige stap. Doe dit net zo lang totdat het IP-adres niet 
meer 0.0.0.0 is. De printer heeft een IP-adres dat is gebaseerd op uw persoonlijke 
netwerkconfiguratie. Het IP-adres ziet er bijvoorbeeld uit als 192. 168.x. y, waarbij de 
x en y elk nummer tussen 0 en 255 kunnen zijn. 

e. Op de configuratiepagina bevestigt u dat er een netwerknaam (SSID) bestaat, zoals 
hpsetup. 

2. Voorbereiden van de computer 

a. Koppel alle netwerkkabels los die aan uw computer zijn verbonden. Hierdoor 
worden eventuele bekabelde netwerken uitgeschakeld. Tijdens de installatie moet 
alleen het draadloze netwerk actief zijn. Om te controleren of uw bekabelde netwerk 
uitgeschakeld is, klikt u op Start, Configuratiescherm en Netwerkverbindingen. 
(De losgekoppelde kabels moet u weer aansluiten nadat de installatie is voltooid.) 

b. Controleer bij de configuratie-eigenschappen van de draadloze netwerkkaart van uw 
computer of het netwerk hpsetup beschikbaar is en breng een verbinding met dit 
netwerk tot stand. (Als u bijvoorbeeld in Windows XP een verbinding tot stand wilt 
brengen met het draadloze netwerk hpsetup, klikt u op Start, Configuratiescherm, 
Netwerkverbindingen en Draadloze netwerkverbinding. Klik vervolgens op 
Eigenschappen en op het tabblad Draadloze netwerken. Selecteer hpsetup in het 
vak Beschikbare netwerken en klik op Configureren. Klik op OK. De 
netwerknaam hpsetup moet nu beschikbaar zijn in het gedeelte 
Voorkeurnetwerken. Klik op Vernieuwen als het netwerk hpsetup niet voorkomt in 
de lijst. Als u een draadloze netwerkkaart of een draadloze netwerkadapter gebruikt, 
moet u het configuratieprogramma gebruiken dat is geleverd bij uw draadloze 
netwerkkaart of draadloze netwerkadapter om hpsetup toe te voegen aan uw 
netwerkopties. De netwerknaam hpsetup mag alleen worden gebruikt om de printer 
te configureren. 

c. Controleer of uw computer een automatisch IP-adres heeft voordat u begint met de 
installatie van de software. Het kan enkele minuten duren voordat uw computer een 
automatisch IP-adres heeft opgehaald. (Als u bijvoorbeeld in Windows XP wilt 
controleren of uw computer een automatisch IP-adres heeft, klikt u op Start, Alle 
programma's, Verbinding maken of klik op Start, Verbinding maken en Alle 
verbindingen weergeven. Selecteer vervolgens Draadloze netwerkverbinding. 
Controleer in het gedeelte Gegevens of het IP-adres een notatie heeft die lijkt op 
192.1 68. x.y, waarbij x en y elk nummer kunnen zijn tussen 0 en 255. Controleer ook 
of de naam van het peer-to-peernetwerk hpsetup is. Als de computer nog geen 
geldig automatisch IP-adres heeft, wacht u enkele minuten. Het gedeelte Gegevens 
van het vak Netwerkverbindingen verandert en geeft nu het nieuwe IP-adres weer, 
als dit geldig is. U bent nu klaar om te beginnen met de installatie van de software. 

3. Software installeren 

a. Plaats de software-cd in het cd-romstation van uw computer. Start de software- 
installatie en voer de instructies op het scherm op. 

b. Als er een of meer printers worden aangetroffen en weergegeven op de pagina 
Gevonden printers, selecteert u de printer met hetzelfde IP-adres als de printer die 
u momenteel installeert, en klikt u vervolgens op Volgende. 
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c. HP adviseert u om de optie Instellingen wijzigen in te schakelen op de pagina 
Instellingen bevestigen. Hiermee wordt het netwerk van uw apparaat zodanig 
geconfigureerd dat deze overeenkomt met de instellingen van het bestaande ad- 
hocnetwerk op uw computer. Als u nog geen bestaand ad-hocnetwerk hebt, kunt u 
de standaardinstellingen accepteren. 

d. Accepteer de instellingen op de pagina Instellingen bevestigen. 

e. Ga verder met de installatie totdat het installatieproces is voltooid. 

f. Nadat de software-installatie is voltooid en de computer opnieuw is opgestart, kunt u 
eventuele netwerkkabels die u had losgekoppeld tijdens de installatie weer 
aansluiten. 



Een verbinding maken met een draadloos (Macintosh-)netwerk 

Voer de volgende stappen uit om een draadloos netwerk te installeren op een Apple 
Macintosh-computer. 

Voor de printer moet eerst een ad-hocmodus (peer-to-peer) worden ingesteld voordat u 
hiervoor een infrastructuurmodus (netwerkmodus) kunt instellen. 

1 . Instellen van de Macintosh 

a. Start de Macintosh in OS X 10.2 of een hogere versie (draadloze printers worden 
niet ondersteund in versie 10.1). 

b. Sluit het netsnoer aan op de printer en sluit het netsnoer vervolgens aan op een 
wandcontactdoos. 




c. Zet de printer aan. 




De printer aansluiten op een draadloos netwerk 
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d. Druk een configuratiepagina af voor meer informatie over de netwerkconfiguratie- 
instellingen. Wanneer de printer in de status Gereed staat, houdt u de knop Start 
ingedrukt totdat het lampje Gereed begint te knipperen. 

e. Op de Macintosh opent u Systeemvoorkeuren. Klik vervolgens op het symbool 
Netwerk. 

f. Selecteer Nieuwe locatie in de Location Selector (Locatie selecteren). 

g. Typ een naam voor de nieuwe locatie, zoals hp Setup, en klik vervolgens op OK. 

h. Selecteer het venstermenu Toon en vervolgens Configuratie netwerkpoorten. De 
opties Interne modem en Ingebouwd Ethernet moeten uitgeschakeld zijn. 

i. Stel de optie Toon: in op AirPort. 

j. Klik op Log in op een specifiek netwerk. 

k. Selecteer hpsetup in het vervolgkeuzemenu. 

I. Klik op het tabblad TCP/IP en selecteer Handmatig in het vervolgkeuzemenu 
Configureer. 

m. Zoek het huidige IP-adres op op de configuratiepagina. Stel het IP-adres voor de 
Macintosh in op een IP-adres dat gelijk is aan het getal op de configuratiepagina, 
met uitzondering van het laatste cijfer. Wijzig het laatste getal in een getal dat een 
hoger ligt dan het getal dat op de configuratiepagina wordt weergegeven. Als het IP- 
adres voor het HP-netwerk bijvoorbeeld 192.0.0.192 is, gebruikt u 192.0.0.193, 
subnet 255.255.255.0 en router 192.0.0.193 (of laat u de router leeg) als het huidige 
IP-adres van de Macintosh. 

n. Klik op Pas nu toe. 



Opmerking De signaalindicator in de rechterbovenhoek van het beeldscherm verandert nu in Adhoc 
Mode (Ad-hocmodus). 

2. De printer configureren voor infrastructuurmodus 

a. Open een webbrowser (bijvoorbeeld Safari, Internet Explorer (IE) of Netscape). 

b. Neem het IP-adres van de configuratiepagina over en typ deze op de adresregel 
van een webbrowser om de ingebouwde webserver (EWS) te openen. 

c. Klik op het tabblad Networking (Netwerken). 

d. Klik op de optie Draadloos aan de linkerkant. 

e. Selecteer in het gedeelte Communicatiemodus de optie Infrastructuur als 

gewenste communicatiemodus. 

f. Selecteer de netwerknaam in het vervolgkeuzemenu Netwerknaam (SSID) of typ de 
naam van het SSID-netwerk. Let er bij het invoeren van deze naam op of u de juiste 
hoofdletters/kleine letters invoert. 

g. Selecteer bij Controle het gewenste type Controle: Open systeem, Gedeelde 
sleutelofWPA PSK. 



Opmerking Als u Gedeelde sleutel of WPA SPK selecteert, moet u het netwerkwachtwoord opgeven. 
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h. Selecteer bij IP Address Configuration (Configuratie IP-adres) ofwel Automatic IP 

(Automatisch IP-adres) als het toegangspunt een IP-adres kan uitgeven, ofwel 
Manual IP (Handmatig IP-adres). Als u een statisch IP-adres wilt opgeven, voert u 
het IP-adres, subnetmasker en de standaardgateway in. 

i. Klik op Toepassen. 

j. Sluit de webbrowser. 

k. Druk een configuratiepagina af. Wanneer de printer in de status Gereed staat, houdt 
u de knop Start ingedrukt totdat het lampje Gereed begint te knipperen. 

I. Controleer of het IP-adres klopt. Als het IP-adres juist is, gaat u naar stap o. Als het 
IP-adres niet juist is, gaat u naar stap m. Als het netwerk gecodeerd is, controleert u 
of het juiste wachtwoord is ingevoerd. 

m. Ga terug naar Systeemvoorkeuren en klik op het symbool Netwerk. 

n. Zet de Location Selector (Locatie selecteren) weer terug op de oorspronkelijke 
instelling (bijvoorbeeld op Automatisch). 

o. Stel de optie Toon: in op AirPort. 

p. Klik op het tabblad Airport. 

q. Klik op Log in op een specifiek netwerk en kies uw netwerknaam. 
r. Klik op Toepassen. 

De printer is nu klaar om in een draadloos netwerk te worden gebruikt. 



Opmerking De signaalindicator in de rechterbovenhoek van het beeldscherm verandert nu in Ad- 

hocmodus. 



3. Een afdrukwachtrij instellen 

a. Open Afdrukbeheer of Printer Setup Utility (Printerinstellingen). (Klik op het 
symbool van de harde schijf, selecteer Programma's, klik op Utility 
(Hulpprogramma's) en vervolgens op Afdrukbeheer of Printer Setup Utility. 

(Printerinstellingen) 

b. Voeg de printer toe met behulp van Rendezvous. 



Opmerking U kunt een printer uitsluitend toevoegen met behulp van Rendezvous. AppleTalk en TCP/IP 

worden niet ondersteund. 



c. Druk een testpagina af met behulp van de Teksteditor om de functionaliteit van de 
printer te controleren. (U kunt dit hulpprogramma openen door te klikken op het 
symbool van de harde schijf. Vervolgens selecteert u Programma's en klikt u op 
Teksteditor.) 
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Rechtstreeks aansluiten via de USB-poort 
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4. Als hierom wordt gevraagd, sluit u de USB-kabel aan op de printer en op de computer. 




NLWW 



Rechtstreeks aansluiten via de USB-poort 25 



Hoofdstuk2 Installatie van de printer NLWW 



Aaup|jaTO<; sktuttcjih^ HP LaserJet 1022nw 



nvEUjjaTiKd 5iKaiu)|jaTa kqi aSeia 



Kavoviajjoi FCC 



EfjTTopiKQ Er^cna 



© 2005 Copyright Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 

ATrayopEUErai r| avaTrapaywyri, 
"rrpooapjjoyri f\ pETacppaar] x^PK 
TTpor|YOU|j£vr| ypaTnr) a5£ia, ektoc; otto tic; 

TTEpiTTTWOEIC; TTOU ETTITpETTOVTGI BaOEl TITC; 
VOpO0£Oiac; TTEpi TTVEUpOTIKWV SlKOIWpCITWV. 

Oi nAripocpopiEc; oto napov pnopsi va 
aAAaJjouv xwpic; npo£i5onoiriar|. 

Oi pova5iK£<; EyyurioEic; yia npoiovTa koi 
unripEaiEc; ir\q HP Eivai outec; nou 
opitpvrai one; pr\iiq 5riAwa£ic; £yyur|or|c; 
ttou ouvo5euouv aura ^a npoiovra Kai 
outec; tic; unr)p£ai£c;. Tinora otto boa 
avacpEpovrai oto napov 5ev ttpettei va 
EKAricp0£i wc; npoaOETn Eyyuriari. H HP 5ev 
0a ipspEi EuOuvn Yia texviko r) Aektiko 
acpdA|jaTa n napaAEiqjEic; ttou 
nEpiAapBavovrai oto napov. 

ApiOpoc; E^apTriuaTOc;: Q591 4-9091 8 

Edition 1 , 2/2005 



O e!;ottAio|j6c; auTOCj exei SoKipaoTEi koi 
5ia"moTO)0r|K£ oti nAripoi to opia ttou 
ioxuouv yia tic; i+irrcpiaKec; ouokeuec; 
KaTnyopiac; B, aupcpwva |je to Mepoc; 1 5 
twv Kavoviapwv FCC. Ta opia aura 
TTpoopi^ovTai va napsxouv EuAoyr] 
TTpooTaoia ano tic; napEpBoAEc; orav o 
EcpnAiapoc; xpnoiiJonoiEirai as oiKiaKn 
EyKaraaraari. Autoc; o EijonAiopoc; 
TrapdyEi, xprpiH 0TT0|£ i KQ| pnop£i va 
EKnEpipEi pa5ioouxvoTiKri EvspyEia koi, av 
5ev EyKaTaaraOEi koi 5ev xpn CFI l J0TT0IE ' Tai 
aupcpwva |je tic; o5i-|yi£c;, pnopsi va 
TTpOKaAEOEi EniBAaBEic; napEpBoAsc; otic; 
pa5io£niKOivcovi£c;. Qotooo, 5ev nap£x£rai 
Eyyunari oti 5ev 0a npoKuqjouv 
napEpBoAsc; at pia auyKEKpiuivn 
EyKaraaraari. Eav o EijonAiapoc; outoc; 
TTpOKaAEi EniBAaBEic; napEpBoAEc; air\ Arjqjr] 
pa5iocpwviKwv ri TriAEonnKwv EKnopnwv, 
yEyovoc; ttou pnopsi va 5ianiaTW0£i 
anEVEpyonoiwvrac; koi EVEpyonoiwvrac; 
tov EijonAiapo, o xpnoTric; EvOappuvErai va 
npoanaOqoEi va E^aAEiipEi tic; napEpBoAEc; 
|je Evav ri TTEpiaooTEpouc; ano touc; 
napaKcnw Tponouc;: 

AAAayn tou npoaavaraAiapou ri Trie; 0Ear)c; 
Trie; KEpaiac; Armjirc;. 

Au^non titc; anoaraar|c; ijeto^u Trie; 
auoKEuric; koi tou Sektit. 

Iuv5Ear| tou EijonAiapou oe |jia npic^a r\ 
onoia avqKEi oe 5iacpop£TiKO KUKAwpa ano 
ekeivo oto onoio Eivai ouv5e5e|J£voc; o 
Sekthc;. 

Zr|Tr|OT£ tp| aupBouAq tou avnnpoawnou 
Trie; HP n evoc; spmipou texvikou. 

Av yivouv otov EKTunwTii aAAayEc; ri 
TpOTTOTTOirioEic; ttou 5ev Eivai pnjwc; 
EyK£Kpi|j£V£c; otto Tr|v HP,£v5£X£rai va 
aKupw0£i r| £t;ouoio56Tr|or| tou XPn CTTr l va 
XEipi^Erai tit ouoKEun auTii. 

H xpn ar l KaAw5iou 5iaouv5£or)c; |je 
OwpaKiar] Eivai aTrapaiTr|Tr| yia Tr|v Tripriari 
twv npobiaypacpwv oxetiko |je tic; 
ouokeuec; KaTnyopiac; B , aupcpwva p£ to 
MEpoc; 15 twv Kavoviapwv FCC. 

H napouaa ouokeuh ouppoptpcovErai p£ to 
MEpoc; 15 twv Kavoviapwv FCC. H 
AEiraupyia unoKEirai otic; napaKOTw 5uo 
auv0r|K£c;: (1) 5ev ETTiTpETTETai va TTpOKaAEi 
ETTiBAaBEic; TrapEpBoAEc; koi (2) 0a ttpettei 
va anoSsxETai k60e TrapEpBoAr) nou 
TTiOavov 0a AapBavsi, 
aupTTEpiAapBavopEvwv koi twv 
TrapEpBoAwv ttou evSexetoi va 
TTpOKaAEaouv av£TTi0upr|Tr| AEiraupyia. 



Oi ovopaaiEc; Microsoft®, Windows® koi 
Windows NT® Eivai anpara kototeOevto 
otic; H.fl.A. jr\q Microsoft Corporation. 



fllVaKOq TT£pi£XO|J£V(jOV 



1 EiaaywYn 

EiTiaKOTTnan ti-|c; ouoKeuqc; 2 

ripoeToi|jaafa Trie; Gean? eYKaTdoTaoric; 3 

riepi£x6|J£va ir\c, ouoKeuaoiac; 4 

EvTOTTia|j6c; twv Tu.nu.aTU)v Trie; ouoKeuqc; 5 

2 l~lpoETOi|jama tou ektuttwhi 

AcpaipeaTe ti-|v Taivfa 8 

ETOi|jdaT£ Tr|v KaaeTa YPCKpfrn, 9 

ToTro9£Tr|<JT£ xapTi otov KEVTpiKO 5ioko £io65ou 250 cpuAAwv 11 

EttiAe^te |jia u.e9o5o ouvSeonc; 12 

ZuvSean tou EKTunxoTri oe £voupu.aTO 5iktuo 13 

ZuvSean tou £KTUTTU>Tn o£ cittokAeiotikci aoup|jaTO 5IKTUO 15 

riAnpocpopfe^ 5iktuojoi-|^ koi £^ottAiou.6c; Siktuou 15 

E^ottAiou.6c; Siktuou y\a EYKdTaoTaon. UTTo5ou.nc; oto: Windows 16 

AiaSiKaofa yia Siktuokh eyKaTaoTaon UTTo5ou.nc; oto: Windows 17 

E^ottAiou.6c; Siktuou y\a eyKaTdoTaori Siktuou ad-hoc (|jeTa^u ou.6tiu.wv 

uttoAoyiotcjv) oto Windows 19 

AiaSiKaofa yia eyKaTaoTaon Siktuou ad-hoc (|jeTa^u ou.6ti|ju)v uttoAoyiotwv) 

oto Windows 19 

ZuvSeon. oe eva aoup|jaTO Siktuo (Macintosh) 21 

ATT£u9efaq ouvSeon. uiou) ir\c, 9upac; USB 25 
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riivaKac; Trepi£xo|j£V(jJv iii 
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EiaaycjOYn 



Auto to K£<paAaio TrepiExei to ttopokotw Geijoto: 

• ETTIOKOTTriOn Tf|^ OUOK£Ur|g 

• ripo£Toi|jaofa Tiq^ Qeoric; eyKaTaoTaoric; 

• ri£pi£x6|J£va Tirg ouoKeuaoiac; 

• Evtottioijoc; to)v T|jr||JaTU)v Trig ouoKeunc; 



ETTiaKOTTncyri ths auaKeurjs 



ZriM £|<Jlja n O EKTUTTWTn^ HP LaserJet 1022nw avr|K£i crrnv oiKoyeveia ektuttcotiov HP LaserJet 1022 
series. Tia TTAnpocpopiec; axenKd |j£ Tr) xpn ar l TWV ektuttiotwv auTric; ti-|c; aeipac;, avaTpe^re 
crrov 05qyo xpfjoqg TOU HP LaserJet 1022 ttou 8a Pperre oio CD-ROM. 

O EKTUTTWTn^ HP LaserJet 1022nw TrepiAaijpdvei oAec; tic; 5uvaTOTr)T£^ tou EKTUTTwrn 
HP LaserJet 1022. EttittAeov, o eKTUTwrnc; HP LaserJet 1022nw TT£piAa|jpav£i 
evaw|jaTW|J£vri 5uvaTOTr)Ta aaupjjcnric; auvSearic; 802.11 b/g kqi |jia eaurrepiKn Oupa 5iktuou. 



2 KecpaAaio 1 Eiaaywyn 
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npoEToiMaaia it]<; Biot]<; £Y K a T a^ T a^n? 



TOTTOG£Tr|(JT£ TOV £KTUTTlOTr| OE |_IIC( OTClGepn KOI £TTnT£5r| £TTicpdv£ia a£ x^po |J£ ETTapKfi 

aepia|j6. BepaiwGefre oti unapxei apKETOc; x^po^ vupw otto tov eKTUTrurrn, wote va 
£TriTp£TT£Toi n pon aepa [izoa and touc; aepavwvouc;. 

Mr|v tottoGeteite tov EKTUTTOJTn oz on|J£io ttou ektiGetoi d|j£aa oto nAiaKO cpwc; n oto ottoio 
TTapaTnpouvTai o:tt6to|J£c; |j£Ta(3oAe^ Tine; GepiJOKpaoiac; koi ir\c, uvpaoiac;. To ouviotwijevo 
eupoc; GepjjoKpaoiwv efvai 10°C ewe; 32,5°C. 
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ripoeToi|jaoia Trie; Geoinc; evKciTaoTaoric; 3 



ri£pi£x6|j£va Tr|^ auaKEuaaia^ 



H auaKeuaafa tou ektuttcjoth TTepiAa|jpdvei to TTapaKfjTW aToixefa uAikou, Aoyicf|jikou Kai 
T£K|jnpiwan?. 




1 EKTunwTiii; HP LaserJet 1022nw 

2 TeK|jripiu>ar| (auTO to eyx £! P'Sio) 

3 KaAa)5io Tpo<po5ooia$ 

4 KaAa)5io 5iktuou 

5 CD-ROM ttou ttepiexei to Aoyioijiko EYKaTaoTaoqi; koi tov Odqyo xpn ar IS T0U aaOpfjarou 
EKTUTTcuTt) HP LaserJet 1 022nw 

6 KaoETa YPCKpiTq 

7 KaAu|j|ja 5iokou eiooSou 
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Evtottictmos twv TpnHaTiJdv ir\<; auaK£urj^ 




1 Aiokoi; £^65ou 

2 KaAu|j|ja 5iaKou £ia65ou 

3 Kevtpikoi; Siokoi; eiaoSou 250 cpuAAuw 

4 Yno5oxn TpocpoSoaia^ koto npoT£paiOTr|Ta 

5 Or|Kr| E^£px6|j£vu)v |jeou)v EKTUTTwanc; 

6 Oupa Kaaiiaq YP a< P' Tr l 

7 nAr|KTpo Akypqih 

8 nAr|KTpo Ekkinhzh 

9 OujTEivn evSei^n EKKivqari 

10 <t>a)T£ivii evSei^h 'Etoi|joc; 

1 1 cfa)T£ivii evSei^h ripoaoxn 

12 cfa)T£ivii EvSei^n Aaup|jaTr| auv5ear| 




1 Eaa)T£piKii 9upa 5iktuou 

2 Oupa USB 

3 Yno5oxn Tpo<po5oaiai; 

4 AiaKonTn? AEiTOupyiai; (on/off) 
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EvTOTTia|j6q tojv TjjrilJCiTOJV th^ auaK£un<^ 
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ripo£Toi|jaaia tou £KTUTTOJTr| 



Auto to K£<paAaio TrepiExei to ttopokotw Geijoto: 

• AcpaipeoTe ir \ v Taivia 

• Etoiu.6:ot£ Tr|v KaoeTa Ypacprrn 

• ToTTo8£Tr|OT£ xctpTi OTOv KEVTpiKO 5ioKO £io65ou 250 cpuAAaw 

• EttiAe^te u.ia |j£8o5o ouv5£or|c; 

• IUV5£Or| TOU EKTUTTCJTn Q£ £VOUp|JC[TO SlKTUO 

• ZuvSeon tou £KTUTTO)Tr| o£ o:ttokA£iotik6: aoup|jaTO SlKTUO 

• ATT£u8£iag ouv5eor| uioa) Trig 6upac; USB 
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7 



A(paip£C7TE Tr|v Taivia 

1 . AVOI^TE TOV KEVTpiKO 5lOKO £I0650U. 




2. Acpaip£CFT£ Tr|V TTOpTOKOAf TOMO OTTO TOV £KTUTTlOTr|. 
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K£<paAaio 2 l~lpo£Toi|jaofa tou £KTUTTO)Tn 



ETOi|jdaT£ Tr|v KaCTETa YpacpiTn 

1 . Avoi^te to 5faKO e^65ou jjeawv. 




2. Avoi^te ir\ Gupa ir\c, KaaETac; Ypa<prrr|. 




3. AcpaipeaTe ti-|v KaaeTa ypckpith otto th auaKEuaaia. 
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ETOijjdaTe Tr|v KaaeTa Ypacprrn 



9 



4. niacrre VEpd koi to 5uo dKpa ir\c, KaaETac; koi avaKivqaTE "npoaeKTiKd Tpv KaaeTa eu.ttp6c;- 
ttictu) ttevte cpopEc;. Me aurriv Tr|v EVEpvsia vh/ETai KaTavou.ri tou vpacpnTi. 




5. Acpaip£aT£ ti-|v £aa)T£piKri Taivfa acppdvianc; aiTa^ovTaq ti-|v TrpoE^oxn crrnv aKpn titc; 
Kaoiiac, koi Tpa(3u)VTac; ti-|v Taivfa uixpi va Pvei evteAwc; e^w. 




6. ToiToGETnaTE Tpv KaaETa vpacpfTn koi kAeiote Tin Gupa ir\c,. 



V 




ZriMciujan l~ia va ottotpeiijete ti-|v TTpoKAnan ^rpa? cjtiiv KaaETa vpacpnri, |Jnv acpnvETE ti-|v kooeto 
ekteGeiijevh ojo cpwq. 



10 K£(pdAaio2 



ripO£TOI|jaafa TOU EKTUTTWTn 
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TOTTO0£TrjOT£ XQpTI (7TOV KEVTpiKO 5lCTKO £l(j650U 250 (pOAAcOV 



1 . flpoaap|j6aT£ touc; oSnyouc; jjeawv, avdAoya |j£ to jjeyeGo^ twv jjeawv. 




2. TOTT08£TnOT£ TO X a P Ji |J £ TO TTaVU) |J£pOC; TTpOC; TO £|JTTp6c; KOI TI"|V 6l)jr| f] OTTOia 8a 
£KTUTT(j08£I OTpa|J|J£Vn TTpO^ TQ KQTW. 




3. ToTTo8£Tr|OT£ to KdAu|j|ja tou 5iokou eiooSou. 
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ToTTo8£TnoT£ xapTf otov KEVTpiKO 5foKO eiooSou 258 cpuAAwv 



EttiAe^te |jio |J£0o5o CTUv5ear|^ 



EttiAe^te |jia otto tic; okoAouGec; u.£865ouc; auvSeancj tou EKTUTTurrn: 

• EvaupMOTO Siktuo: l~ia va Kavere auvSean ere eva evaupu.aTO Siktuo, avaTpecje crrnv 

£V0Tr|Ta ZuvSean tou ektuttuith ae £vaupu.aTo Siktuo 

-n- 

• AaupMcrro 5iktuo: Ha va kovete auvSean ae eva aaupu.aTO Siktuo, avaTpec/re othv 
EvoTiTTa luvSean tou sktuttooth ae aTTOKAeiaTiKa aaup|jaTo Siktuo 

-rj- 

• USB: l~ia va kovete aTreuGeiac; auvSean USB, avaTpec/re oir\v evoTr|Ta ATreuuefac; 
auvSean uiau) titc; Qupac; USB 



12 KecpdAaio2 l~lpo£Toi|jaafa tou eKTUTROTr] 
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IUV5£(7r| TOU EKTUTTWTrj CT£ £VCTUp|JaTO 5lKTUO 



1 . Iuv5eaTe ti-| |jia dKpn tou koAwSiou TpocpoSooiac; crrov eKTUTTWTn Kai ti-|v dAAri dKpn tou 
oe |jia TTpf^a. 




2. luvSecrre ti-| |jia dKpn tou KaAwSfou Siktuou air|v uttoSoxh Siktuou koi ti~|v dAAn dKpn 
tou oto Siavouia Siktuou. 







r= — i 






r= — i 
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IUV5£On TOU £KTUTTO)Tr| OE £VOUpU.C(TO 5lKTUO 13 



3. Avdl|JT£ TOV £KTUTTlOTr|. 




ZrnJ £|<Jlja n fia va |jd8£T£ TrepiaaoTepec; TTAnpocpopiec; y |a T| ? puGuiaeic; 5iktuou, ektutroote |jia aeAfSa 

pu9u.kj£wv. MoAic; o EKTUTTWTnc; TeGef air|v KaraaTaan 'ETOi|Joq, TTCcrncrre koi KpaTqoTe 
TTaTr||J£vo to TrAr|KTpo Ekkinhzh, etog otou n cpwieivn evSei^n £toiu.6ti-|to:c; apxfaei va 

ava(3oaPnv£i. 

4. ToTToGeTnaTE to CD |je to Aoyioijiko otit |jovd5a CD-ROM tou uttoAoyioth. 
AkoAouGhote Tig o5r|Yf£^ othv o86vr|. 




14 Ke(paAaio2 ripo£Toi|jaofa tou EKTUTTWTn 
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IUV5£(7r| TOU EKTUTTWTrj C7£ aTTOKAEICTTIKQ a(TUp|jaTO 5lKTUO 



Auth n £VOTr|Ta TrepiAaupdvei TrAnpocpopiec; axenKd |j£ ti-| auvSear) tou eKTUTrurrn ae eva 
aTTOKAeiaTiKd aoupuaTO Siktuo. I~ia TrepiaadTepec; TrAnpocpopiec; axeTiKd |j£ ti-|v aaupuaTr] 
SiKTUwan, avaTpec/re otov 05qyo xpnoqg tou aoupjjawu ektuttojti) HP LaserJet 1022nw. 



Zr|M £|<Jja 'n 0 eKTUTTWTn^ Sev UTropei va efvai TauTdxpova auvSeSeuevocj Kai ae evaupuaro Kai ae 

aoupuaTO Siktuo. Edv, yia TrapdSeiyua, o eKTinwrnc; puGuiaTef yia evaupuaTO Siktuo, 5ev 
unoperre va tov auvSeaeTe eTrianc; Kai ae aoupuaTO Siktuo. 



Zr|M £|<Jja 'n luviaraiai aveTTicpuAaKTa va uAanoinaeTe eva axeSio aaupuaTncj aacpdAeiac; (erre Wired 

Equivalent Privacy [WEP] erre Wi-Fi protected access [WPA]) "rrpiv otto Tin puGuior) tiov 
TrapaueTpcjv. ETTiTrAeov, xpn CT|UOTTO| n CTT£ £ va Trpdypauua TTpoaTaaiacj otto iouc; koi 
OKoAouGnoTe touc; paaiKouc; Kavdvec; aacpaAeiacj. AAAa Siktuoko auaTnuaTa, ottwc; firewall, 
ouoTnuaTa avfxveuor)? Trapapiaanc; Kai TunuaTO"rroir]ueva Siktuo, 8a TrpeTrei e"mar)c; va 

GewpouvTai wc; uipoc; ir\c, axeSiaanc; tou Siktuou. 



nAr)po(popi£^ 5iKTuwar|? Kai e^ottAkjijos Siktuou 

l~ia ti-|v eyKaTdoTaor) tou eKTUTTWTri oe eva aoupuaTO Siktuo, aTraiTouvTai TrAnpocpopiec; 
SiKTuajori? Kai ec/rrrAiaudc; Siktuou. 

riAripocpopiE? 5iKTuwar|? 

Zr)Tr|OTe otto to SiaxeipioTq tou Siktuou n otto to otouo ttou eyKaTeoTr)oe to Siktuo: 

• To dvoua Siktuou (SSID): To dvoua Siktuou (SSID) TrpoaSiopf^ei eva auyKeKpiuevo 
aoupuaTO Siktuo. Tia va auvSeGei Kai va AeiToupynoei oe eva Siktuo, OTTOiaSniTOTe 
ouoKeuq TrpeTrei va yvajpf^ei to dvoua Siktuou. 

• H ueGoSoc; eTNKOivioviac; tou Siktuou: Erre UTroSouri erre ad-hoc. 

Itit AeiToupyfa uttoSouhc;, o eKTUTTioTr|cj eTTiKoiviovei ue UTroAoyioTec; tou Siktuou ueow 
evdc; or)ueiou aoupuaTr)^ Trpdapaanc; (WAP) n evdc; otoGuou Pdanc;. To ar)uefo 
Trpdapaanc; Aeiraupyef oav KevTpiKdcj Siavoueaq n TruAr] ttou ouvSeei aaupuaTec; Kai, 
TrpoaipeTiKd, evaupuaTec; auaKeuecj. 

Itit AeiToupyfa ad-hoc, r) arroia ovoud^eTai Kai AeiToupyfa ueTa^u ouotiuwv UTroAoyioTwv 
(peer-to-peer), o eKTUTrurrric; eTTiKoivwvei ue tov UTroAoyioTri aacj aTreuGefac;, ovti va 
eTriKoivwvei ueaw WAP n otoGuou pdainc;. KdGe ouoKeuq ae eva Siktuo ad-hoc TrpeTrei 
va exei Trpoaapuoyea aaupuaTou Siktuou. 



In.u£i'u>an. Ha peATioTr) aTrdSoor), n HP ouvioto va auvSeaeTe tov eKTUTrooTri ae Siktuo ttou eTTiKoivwvei 
ue tit xPn ar l T n^ AeiToupyfacj UTroSouncj. 

• Tic; puGuiaeic; aacpaAefac; tou Siktuou (edv xpn CT|UOTTO|OUVTa| ) : Av xpno" |U OTroiefTai 
puGuior) WEP Kai to ovtiotoixo KAeiSi WEP, tit ueGoSo eAeyxou TauTOTr]Tac; (ovoikto 
Siktuo, ue koivoxphoto KAeiSf n ue Trpo-Koivdxpno"TO KAeiSi [PSK]) Kai tit ueGoSo 
KpuTTToypdcpnan^ (Kaufa, WEP n WPA). 
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ZuvSear) tou eKTUTTWTn ae aTTOKAeiaTiKd aoupuaTO Siktuo 15 



E5ottAict|j6s 5iktuou Y'ct £YKaTdoTaar| uTTo5o|jns crra Windows 



Ito TrapoKOTto 5iaypa|j|ja "napouaid^ovTai Ta aTTaparrriTa aToixefa £^o"nAia|Jou koi 
AoyiajjiKou yia |Jia aaup|jaTr| eyKaTaaTaan: 




1 Aaup|jaTO 5iktuo oe AEiTOupyia 

2 KaAu)5io 5iktuou (napE/ETai |je tov EKTUTrujTii) 

3 Odqyoq evap^qq yia tov aoupiJCtTO ektutt(jjti) HP LaserJet 1 022nw (ciuto to EvypcKpo) 

4 CD-ROM ttou TTEpiexEi to Aoyio|jiK6 EYKOTaoTaori^ koi tov Odqyo XPn°~1S T0U ctoupiJCtTOu 
£KTUTTU)Tf) HP LaserJet 1 022nw 

5 EKTUTTurrii^ HP LaserJet 1022nw 
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AiaSiKCxaia \ia SiKTuaicrj £YKaTdoTaar| uTTo5o|jn<; crra 
Windows 



Edv auvavTnaeTE TrpopArnjara Kara ti-| 5iapK£ia ir\c, aaupu.aTr|c; £YKaraaraar|c;, avaipe^Te 
aTi-|v £VOTr|Ta AvTi/jETdiTTioq TTpofiArmaTOjv tou 05r\you XPH or IS T0U aaupfjarou eKTunooTij 
HP LaserJet 1022nw. 

1 . ZuvSecrre ti-| |jia aKpn tou KaAoo5fou TpocpoSoafac; arav eKTUTTCJTn koi Tr|v dAAn aKpn tou 
oe u.ia Trpf^a. 




ZuvSeoTE to ko:A(jj5io otto ti~|v uttoSoxh Siktuou tou £KTUTROTr| oto Siavouia 5iktuou/oto 
SpoiJoAoynTn- Auth n ouvSeon KaAwSfou efvai Trpoowpivn. Ito teAoc; ir\c, 5ia5iKaafac; 
eYKaraoraon?, 9a ottoouvSeoete to koAwSio. Ith auvexeia, o EKTUTrurrnc; 8a Aeitoupyei 
aaupu.ara. (Xpnoi|joTTOir|OT£ to koAcj5io ttou ouvoSeuei tov £KTUTTWTr|.) 




m 
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3. Avdl|JT£ TOV EKTUTTlOTr]. 




H TTpdaivn (pwTeivn evSei^n air|v uttoSoxh Siktuou avd(3ei. 

4. Ha va u.d0£TE TTepiaaoTepec; TrAnpocpopfec; yia puOuiaeic; Siktuou, ottwc; n SieuGuvan 
IP, £ktuttu)<jt£ |jia aeAfSa puGulaewv. MoAic; o EKTUTTWTnc; T£0£f aTr|v KaraaTaan 
'Etoi|jo5, TraTr|CTT£ Kai KpaTnaTe TTaTr||J£vo to TTAr]KTpo Ekkinhzh, ewg otou n cpwTeivn 
£v5ei^n £Toi|j6Tr|Taq apxfaei va ava(3oaPnv£i. 



Zr|M £|<Jja 'n Edv n SieuGuvan IP oir\ aeAfSa puGulaewv efvai 0.0.0.0, TrepiuiveTe Afya Aenrd Kai tutrjoote 

£avd Tin aeAfSa puGulaewv. ETTavaAd(3eTe uixpi va Seite KdiTOia SieuGuvan IP SiacpopeTiKrj 
otto 0.0.0.0 O EKTUTTWTnq 0a TTdpei |jia SieuGuvan IP KaraAAnAn yia tic; puGpiaEig tou Siktuou 
aac;. I~ia TrapdSeiyiJa, n SieuGuvan IP u.Tropei va exei tit u.opq>n 192. 168.x. y, ottou oi api6u.oi 

x Kai y |jTropei va eivai OTTOioiSriTTOTe api6u.oi |j£Ta^u 0 Kai 255. 

5. ToTro0£Tr|OT£ to CD otov UTToAoyioTn ttou efvai auvSeSeuivocj oto Siktuo. AkoAouOhote 
Tig TrpoTpoTTEc; eyKOTdoTaanc; oti-|v oOovit. Ito TrapdOupo SiaAoyou MovteAo, eTTiAec/re 
HP LaserJet 1022nw. Ito TrapdOupo SiaAoyou EuvSeari EKTUTTioTrj, eiTiAecje 
Connected via wireless (luvSeon uiood aoupu.aTou Siktuou). 




6. Acpou oAoKAripwOEf n EyKaTdoTaori, |Jnv TTapaAeR(jeTe va aTToauvSeaeTe to koAgjSio 
Siktuou. 



18 KecpdAaio2 r~lpo£Toiu.aafa tou eKTUTTioTn 
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E5ottAict|j6s 5iktuou yia EYKaTaoTaon, 5iktuou ad-hoc 
(|j£Ta£u o|j6ti|J(jjv uttoAoykjtojv) oto: Windows 

0a xpeiaaT£iT£ tq "napaKaTW OToixefa via va kovete evKaTdaTaan ad-hoc: 




1 AaupijaTO 5iktuo ad-hoc oe AEiTOupyia 

2 Odqyoq evap^qq yia tov aoupiJCiTO sktuttcoti) HP LaserJet 1 022nw (ciuto to Ewpacpo) 

3 CD-ROM ttou nepiExsi to Aoyio|jiK6 EYKoraoTaoric; koi tov 05qy6 XPn a 1S T0U aaOpfjarou 
EKWTTUJTf) HP LaserJet 1 022nw 

4 KaAioSio Tpocpo5ooiac; 

AiaSiKaoia yia EYKaiaoTaon Siktuou ad-hoc (|j£Ta£u 
0|j6ti|jujv uttoAoyiotwv) oto: Windows 

Aia(3daT£ oAoKAnpn T n SiaSiKaaia "npiv cjeKivnaere |jia evKaTdaTaan aaupu.aTou Siktuou ad- 
hoc. Ha to KaAuTepa 5uvaTd aTTOTEAeajjaia, aKoAou8r|OT£ tic; oSnvfecj |J£ T n oeipd ttou 
avacpepovTai. 

H HP ouvioTd av£TTicpuAaKTa va xpn°" | l- | o TT o | n CTeT£ £ va uiTdpxov Siktuo ad-hoc n va Geoete 
eva 5iktuo ad-hoc oe AEiToupvia TTpiv c]eKivr|0£Te auTpv ti~| ui8o5o £YKaTdoTaor|Cj. 

1 . ripO£TOI|jaofa TOU EKTUTTOJTn 

a. KAeiote oAec; Tig ecpapijoyecj otov UTToAoviaTn oac;. 

b. IUV5£OT£ TOV £KTUTTO)Tn oe |jia TTpf^a koi avdqjTe TOV. 

c. riepi|j£V£Te |jepiKd AenTd koi oti-| auvexeia £ktutt(jjot£ |jia oeAfSa pu8u.ia£U)v. MoAicj 
o £KTUTTa)Tncj teGei oti-|v KaTdoTaon 'ETOi|Joq, TraTr|OT£ koi KpaTqaTe TTaTnuivo to 
TrAr|KTpo Ekkinhih, ewcj otou n cpurravn evSei^n £Toiu.6Tr|Tac; apxfoei va avapoaPnvei. 
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d. Edv n 5i£u8uvar| IP crrri asAfSa pu9ufa£U)v Efvai 0.0.0.0, ttepiuevete Afya Aettto koi 
ETTavaAapeTE to TTpon.Youu.Evo Pnua. ETravaAdpETE uixpi va Seite KdiToia 5i£u9uvar| 
IP 5iacpop£TiKn otto 0.0.0.0 O ektuttwih^ 0a napei |jia 5i£u9uvar| IP KaTdAAnAn. yia 
Tig pu9ufa£ic; tou Siktuou oac;. Ha TTapdSEiyua, n 5i£u9uvar| IP UTTopEf va exei tit 
uopcpn 192. 168.x. y, ottou oi api9uof x koi y UTTopEf va Efvai OTroioi5r|TTOT£ api9uof 
ueto^u 0 koi 255. 

e. Iti-| asAfSa pu9ufa£U)v, PePoiwOeite oti avacpspETai Eva 6vo|ja Siktuou (SSID), ottwc; 
hpsetup. 

2. ripoETOiuaafa tou UTToAoyioTn oac; 

a. AttoouvSeote tuxov koAwSio Siktuou otto tov UTToAoyioTn oac;. 'Etoi, av UTTdpxEi 

KOTTOIO EVOUpUOTO SlKTUO, 9a aTTEVEpyOTTOinfcf. MOVO TO aOUpiJOTO SlKTUO TTpETTEl va 

Efvai Evspyo koto tit SidpKEia ir\c, EyKaTdoTaanc;. Tia va PePoicjOeite oti to 
EvaupuaTO Siktuo oac; exei aTT£V£pYOTTOin9£f, kovte kAik otic; ETTiAoyEcj'Evap^ri, 
nivaKag EAeyX° u Ka| IuvSeoei^ Siktuou. (Doa KaAwSia aTToauvSEOOTE, 9a ttpettei 
va £TTavaouv5£9ouv acpou oAokAitpwoete Tr|v EyKOTdoTaan,.) 

b. Itic; iSioTnjEc; pu9ufa£U)v Trie; aaupuaTric; KdpTac; Siktuou tou UTToAoyioTn oac;, 
PePoicjOeite oti to Siktuo hpsetup Efvai 5ia9£aiuo koi ouvSeOeite oe outo. (ria 
TTapdSEiyua, oto Windows XP, yia va ouvSeOeite oto aaupuaTO Siktuo hpsetup, 
kcivte kAik otic; ettiAoye^ 'Evap§r|, nivaKag eAeyxou, EuvSeoei^ Siktuou koi 
AaupuaTn. ouvSEan. Siktuou. Itit ouvexeio kovte kAik oto kouutti ISioTnjES koi 
ettiAe^te Tr|v KapTEAa Aaupuaia Siktuo. Ito TrAafaio AiaGtaiua Siktuo, ettiAe^te 
hpsetup koi kovte kAik oto kouutti PuGuian. TTapauETpujv. Kovte kAik oto OK. To 
6vo|ja Siktuou, hpsetup, ttpettei va Efvai ttAeov 5ia9£aiuo oti-|v EVOTnTa 
npOTiuojuEva Siktuo. Kovte kAik oto kouutti AvavECdan. av to Siktuo hpsetup Sev 
avacpEpETai.) Eav xpn°" | l JOTTO|£ f T£ |J |a aaupuoTn. KdpTa n svav aaupuaTO 
TTpoaapu.oY£a Siktuou, xpn°" | l JOTTO| n CTT£ TO Poi-|9r|TiK6 TTpoypauiJa ttou ouvoSeuei 
Tr)v aaupuaTn. KdpTa n tov aaupuaTO TTpoaapuoyEa Siktuou yia va ttpooGeoete to 
Siktuo hpsetup otic; ettiAoyec; oac;. To ovoua Siktuou, hpsetup, ttpettei va 
XpnaiU-OTTOinOEf uovo Yia Tin pu9u.ian. tou ektuttwth. 

c. BePoiwOeite oti o UTToAoyioTng oac; Aa|jpdv£i auTouaTa |Jia SiEuOuvon IP, Trpiv 
^EKivnasTE ti-|v EYKaTdoTaon AoyiouiKou. 'laux; xP £|aCTTOUV uspiKd AETTTd |J£XPI o 
UTToAoyiaTnc; oac; va Adp£i auTouaTa uia SiEuOuvon IP. (ria TTapdSEiyiJa, oto 
Windows XP, yia va eAey^ete av o UTToAoyioTnc; oac, AaupdvEi auTouaTa |jia 
SiEuOuvon IP, kovte kAik otic; ETriAoyE^ 'Evap^n, OAa to TTpOYpduuciTa, ZuvSEan. 
[it to n kovte kAik OTiq ETTiAoyE^ 'Evap^n, ZuvSean [it to koi Epcpavion oAujv tujv 
ouvSeoeujv. Ith ouvexeio ettiAe^te AaupuaTn auv5ear| Siktuou. Ititv evothto 
AeTTTopepeieg, PePoicjOeite oti n. SiEuOuvon IP Efvai titc; uopcpng 192.1 68.x. y, ottou 
to x koi y Efvai OTTOioiSniTOTE apiGuof ueto^u 0 koi 255. EiTforiq, PePoicjOeite oti to 
ovoua Siktuou ueto^u ouotiuwv uttoAoyiotwv Efvai hpsetup.) Edv o uttoAoyioth^ 
Sev exei okouo Adpsi auTouaTa uia SiEuOuvon. IP, ttepiuevete Afya Aettto. H evothto 
AtTTJO[itptitq tou TrAaiofou ZuvSeoei^ Siktuou 9a aAAd^Ei koi 9a Eucpavfosi th veo 
5i£u9uvor| IP, otov auTq ioxuoei. Twpa ttAeov eiote etoiuoi va ^ekivhoete Tnv 
EYKaTdoTaon tou AoyiouiKou. 

3. EyKaTdoTaon tou AoyiouiKou 

a. ToTro9£Tr|OT£ to CD AoyiouiKou oth uovdSa CD-ROM tou UTToAoyioTri oag. 
Zekivhote Tnv EyKaTdaTaan. tou AoyiouiKou koi aKoAou9r|OT£ Tig oSnyfE? othv o96vr|. 

b. EdV Pp£9£f EVa^ q TTEpiOOOTEpOl EKTUTTWTE^ KOI EUCpOVIOTOUV OTIT OEAfSo EkTUTTUITE? 

ttou (3p£0r|Kav, ettiAe^te tov ektuttuth ttou exei Tqv fSia 5i£u9uvor| IP ue outov ttou 
£YKa9ioTdT£ koi kovte kAik oto kouutti Ettopevo. 
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c. H HP ouvioto avETncpuAciKTo: va ettiAe^ete AAAayn pu8jjiCT£iov OTn. o£Af5a 
ETTipspaiajari pu9|ji'o-£cuv, y\a va pu8u.io£T£ to 5iktuo Trig auaKEung aag wote va 
Taipid^ei |je Tig pu8u.ia£ig tou UTrapxovTog 5iktuou ad-hoc otov UTToAoYioTn oac;. Eav 

5£V £X£T£ £Va UTTOPXOV SlKTUO ad-hOC, aTTOSEXTEITE Tig TTpO£TTlA£Y|J£V£g pu8u.ia£ig. 

d. AttoSexteite Tig pu8u.fa£ig oth o£Af5a EmPePaiujari puBjjkteiov. 

e. Iuv£xiot£ ti-|v EYKOTdoTaon uixpi va oAoKAnpoo8£i n 5ia5iKaofa. 

f. Acpou oAoKAnpw8£i n EYKaTaoTaan. tou Aoyiou.ikou koi yivei ETTavEKKfvnan. tou 
uttoAoyioth aag, ettovoouvSeote tuxov KaAwSia 5iktuou ttou iawg va 
aTTOouvSEoaTE kotq Tiq SiapKEia Tn,g EYKaTdoTaong. 



ZuvSean ae eva aauppaTO 5iktuo (Macintosh) 

Xpnoi|joTTOinoT£ to TrapaKaTio Pnu.aTa yia va pu8u.ia£T£ Eva aaupu.aTO 5iktuo oe svav 
Macintosh. 

O EKTUTTWTng TTpETTEi va pu8|jioT£i oe Aeitoupyio ad-hoc (|j£Ta^u o|j6ti|ju)v uttoAoyiotwv) 
Trpiv ijttopeoei va ouv5e8ei oe AEiToupyfa UTTo5o|jng (5iktuo). 

1. Pu8|jion tou Macintosh 

a. Zekivhote tov Macintosh u.e to Aeitoupviko ouoTr||Ja OS X 18.2 n veotepo (5ev 

UTTOOTHP^ETai TO V18.1). 

b. Iuv5eote tit u.ia dKpn tou KaAwSfou TpocpoSoaiag otov ektuttcoth koi titv aAAn. dKpn 
tou oe |jia TTpiga. 




C. Avdl(JT£ TOV EKTUTTWTn. 
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d. I~ia va udGeTe TrAnpocpopfec; y\a tic; puGpfaeig Siktuou, ektuttioote |jia aeAf5a 
puGuiaewv. MoAicj o EKTUTTurrric; teGei aTr|v KaraaTaan 'ETOiuoq, TTcernaTe Kai 
KpaTqaTe TTaTriuevo to TrAr|KTpo Ekkinhih, ewe; otou n cpwieivn evSei^n ETOiu6Tr]Tac; 
apxfaei va avapoaPnvei. 

e. Itov Macintosh, avoi^ix to cpdKeAo System Preferences (ripoTiunoeic; ouoTnuaToc;) 
koi kovte kAik oto £ikovi5io Network (Aiktuo). 

f. Atto to Location Selector (EttiAoyh Geoewv), einAe^Te New Location (Nea Gear]). 

g. nAn.KTpoAoYnoT£ eva 6vo|ja yia tit vea Gear], ottojc; y |a TrapdSeiYua 

HP, KOI KOVTE KAlK OTO KOUUTR OK. 

h. EttiAe^te Show (ripo(3oAn) koi oir\ auvexeia Network Port Configurations 
(PuGufoeic; Gupoov Siktuou). BepaiwGerre oti 5ev efvai evepYOTTOinuevec; 01 eTnAoYec; 
Internal Modem (EourrepiKO modem) koi Built-in Ethernet (EvowuaTU)uevo 
Ethernet). 

i. Au)OT£ oti-|v eTTiAoyn Show: (llpopoAn:) ti-|v tiuh AirPort. 

j. Kovte kAik oti-|v ettiAoyh Join a specific network (luvSeor) ae auyKeKpiuevo Siktuo). 
k. EiTiAe^Te hpsetup otto to avaTTTuao6|jevo uevou. 

I. Kovte kAik oti-|v KapTeAa TCP/IP koi ettiAe^te Manually (Mir auTouaTa) otto to 
avaTTTUoo6|j£vo uevou Configure (PuGuian). 

m. BpePre ti-|v Tpexouoa SieuGuvan IP oir\ aeA(5a puGuiaewv. PuGuioTe tit 5ieu6uvar] IP 
tou Macintosh oe |jia 5ieu6uvar] IP ttou eh/ai f5ia |je tov apiG|j6 oir\ aeAiSa 
puGuiaewv, £kto^ otto to teAeutoio qjricpfo. AAAci^te to TeAeuTafo qjircpfo ae eva 
uevaAuTepo otto tov apiG|j6 ttou eu<pavf<[eTai oir\ aeA(5a puGuiaewv. Edv, yio 
Trapd5eiY|Ja, tit 5ieu6uvar] IP tou Siktuou HP eivai 192.0.0.192, xpn CT| l JOTTO| no" T£ 
192.0.0.193, subnet 255.255.255.0 koi SpouoAovnTn. 192.0.0.193 (rj acpnaTe to 
SpouoAoYHTn K£vo) wc; Tpexouoa SieuGuvan. IP tou Macintosh. 

n. KdvTe kAik oto kouutti Apply Now (Ecpapuoyn Twpa). 



Ir|U£i'coar| H evSei^n. anuaToc; oti-|v eTTdvoj 5e?jid vwvfa ir\c, oGovric; tou UTroAovioTn Ga aAAd^ei koi Ga 
vivei Adhoc Mode (Aeiraupvfa Adhoc). 

2. PuGuion tou EKTUTTWTn via AeiToupvfa UTToSounq 

a. Avoi^te eva TTpovpauua TTepinvnanc; (ottwc;, via TrapdSeivua, to Safari, tov Internet 
Explorer (IE) n to Netscape). 

b. nAriKTpoAoYnoTe tit SieuGuvan. IP otto tit oeAfSa Siauopcpwanc; oir\ vpauun 
SieuGuvan? tou TTpovpduuaToc; TTepinvnaric; Y |a va avof^ei o evaajuaTwuevoc; Web 
server (EWS). 

c. KdvTe kAik oti-|v KapTeAa Networking (AiKTUwan.). 

d. KdvTE kAik OTr)v eiTiAoYn Wireless (AaupuaTn. auvSean.), oti-|v apioTepq TrAeupd. 

e. Iti-|v evoTnja Communications Mode (AeiToupvfa eTTiKoivooviac;), eTnAe^re to 
OTOixeio Infrastructure (YttoSouh) wc; AeiToupvfa eTTiKoivcovfac;. 

f. EiTiAe^Te to ovoua Siktuou otto to avaTnuaaouevo uevou Network Name (SSID) 
[Ovoua Siktuou (SSID)] n TTAn.KTpoAovnaTe to ovoua tou Siktuou SSID. Ha to ovoua 
loxuei n SidKpiar) TTe^wv-KecpaAaiwv. 
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g. Iti-|v eTTiAoYH Authentication ('EAsyxoc; TauTOTr|Tac;), ettiAe^te tov KaTdAAinAo tuttou 
Authentication (EAeyxou TauTOTr|Taq): Open System (Avoikto auaTnua), Shared 
Key (KoivoxpncrTO kAeiSi) rj WPA PSK. 



ZriM £|<JIJO "n Edv ettiAe^ete Shared Key (Koivoxpnoro kAei5i) n WPA_SPK, ttpettei va KaTaxwpnoETE tov 
kwSiko Trpoapaar)? tou Siktuou. 

h. Ithv eTTiAoyn IP Address Configuration (PuGuion SieuGuvoitc; IP), ettiAe^te cite 
Automatic IP (AuTouaTr] IP) (av to ar|UEio Trpoapaaric; uttopei va ekxwphoei 
auTouaTa SieuGuvoeic; IP) eite Manual IP (Mr) auTouaTr] IP) (yia va ettiAe^ete |jia 
OTaTiKn SieuGuvor) IP, ouuttAi-ipwote to tteSio IP address [AieuGuvor) IP], Subnet 
Mask [MaoKa subnet] koi Default Gateway [npoETTiAEyuEvn ttuAi-|]). 

i. KdvTe kAik oti-|v ETTiAoyn Apply (Ecpapuoyn). 
j. KAeiote to TTpoypauua Trepinynon^. 

k. Ektuttwote uia oeAfSa puGufoewv. MoAic; o ektuttwthc; teGei oti-|v KaTdoTaor) 

'Etoiuo^, TraTr|OT£ koi kpothote TraTnuEvo to ttAhktpo Ekkinhih, eux; otou n cpurravri 
ev5£i^r) £Toiu6Tr)Taq apxfoei va ava(3oo(3nvei. 

I. EAey^Te av r) SieuGuvor) IP eivai owoth. Edv dvai, ttepoote oto Pnua le. Edv n 
SieuGuvor) IP 5ev Efvai owoth, ttepoote oto Pnua iy. Edv to 5iktuo xpn CT|UOTTO|£ f 
KpuTTToypdcpnori, eAey^te tov kwSiko Trpoapaaric;. 

m. EiTioTpe^Te oto cpdKEAo System Preferences (llpoTiunaEic; ouoTnuaToq) koi kovte 
kAik oto £ikovi5io Network (Aiktuo). 

n. AAAdcjE ti-|v Location Selector (ETTiAoyn Geoewv) koi TrdAi OTnv apxiKn ir\c, puGuion 
(yia TrapdSeiyua, Automatic [AuTouaTir]). 

o. Awote OTnv ETTiAoyn Show: (llpopoAn:) ti-|v tiuh AirPort. 

p. KdvTe kAik OTnv KapTEAa Airport. 

q. KdvTe kAik oti-|v ETTiAoyn Join a specific network (IuvSeoh oe ouyKEKpiuivo Siktuo) 
koi ettiAe^te to ovoua tou Siktuou. 

r. KdvTE kAik oti-|v ETTiAoyn Apply (Ecpapuoyn). 

O EKTUTTurrnc; Efvai etoiuocj yia xpn°"n °" TO aaupuara Siktuo. 



Ir|uEi'ioari H evSei^h anuaToc; oti-|v ETrdvio 5e^ia ywvfa ir\c, oGovncj tou UTToAoyioTn Ga aAAdt^Ei koi Ga 
yivEi Your Network Mode (AsiToupyfa tou Siktuou aac;). 

3. PuGuion uiac; oupdc; ektuttoooi-ic; 

a. AvoftjE to Print Center (Kevtpo EKTUTTioon^) n to Printer Setup Utility (BonGriTiKO 
TTpoypauua puGufoEwv EKTUTmrrn). (Kovte kAik oto eikoviSio tou OKAirpou Siokou, 
ettiAec/te Applications [Ecpapuoysc;], kovte kAik oto Utility [BonGriTiKO TTpoypauua] 
koi oto Print Center [Kevtpo EKTUTTOoanc;] n oto Printer Setup Utility [Boi-|6r|TiK6 
TTpoypauua puGufaEwv EKTUTrurrri].) 

b. flpooGEOTE tov EKTUTrajTn ueocjo tou Rendezvous. 



Zr|u£iujar| Mttopeite va kovete TTpoa6r|Kn. evoc; EKTUTTWTn uovo ueow Rendezvous. Ta AppleTalk koi 

TCP/IP 5EV UTTOOTHP^OVTai. 
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c. Ektuttioote |jia 5oKiu.acrnKn aeAf5a |j£ ti-|v ecpapijoyn Text Edit (EiTe^epYaafa 
KEiuivou), yia va p£(3aiu)8£iT£ on o EKTUTTWTnc; AeiToupYef. (ria va avof^ETe tt|v 
ecpapijoyn, kovte kAik oto eikoviSio tou OKAripou 5iokou, ettiAe^te Applications 
[Ecpapijoyeq] kqi kovte kAik air|v eiTiAoYn Text Edit [EiTe^epYaafa Keiuivou].) 



KecpdAaio 2 npo£Toiu.aofa tou EKTUTTWTn 
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ATTEU0das auv5£CTr| pecrw Jt]<; 0upa<; USB 

1 . luvSecrre ti-| |jia dKpn tou KaAwSiou TpocpoSooiac; crrov eKTUTTWTn Kai ti-|v dAAri dKpn tou 
oe |jia TTpf^a. 




2. Avdl|JT£ TOV £KTUTTU)Tn. 




3. ToTToGeTnaTE to CD |je to Aoyioijiko otit |jovd5a CD-ROM tou uttoAoyioth. 
AkoAouGhote tic; o5r|Yf£^ ornv o86vr|. 
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4. Otciv £|j<paviaTd n oxetikh TTpoTpoiTn, ouvSeote to ko:Au)5io USB |j£Ta^u tou EKTUTTWTn 
KQI TOU UTToAoyioTn. 




KecpaAaio 2 npo£Toiu.aofa tou EKTUTTWTn 
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Impressora sem fio HP LaserJet 1022nw 



Guia de primeiros passos 



Copyright e licenca 



Normas da FCC 



Creditos de marcas comerciais 



© 2005 Copyright Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 

A reprodugao, adaptacao ou tradugao sem 
permissao previa por escrito e proibida, 
exceto quando permitido sob as leis de 
direitos autorais. 

As informagoes contidas aqui estao 
sujeitas a alteragoes sem aviso previo. 

As unicas garantias para produtos e 
servigos HP estao descritas nas 
declaragoes de garantia expressa que 
acompanham tais produtos e servigos. 
Nenhuma informagao contida aqui deve 
ser interpretada como parte de uma 
garantia adicional. A HP nao se 
responsabiliza por erros ou omissoes 
tecnicas ou editoriais aqui contidas. 

Numero da peca: Q591 4-9091 8 

Edition 1 , 2/2005 



Este equipamento foi testado e aprovado 
segundo os limites determinados para urn 
dispositivo digital Classe B, de acordo com 
a Parte 15 das normas da FCC. Esses 
limites foram estabelecidos para oferecer 
protegao contra interferencias quando o 
equipamento for usado em uma instalagao 
residencial. Este equipamento gera, utiliza 
e pode emitir energia de radiofreqiiencia e, 
se nao for instalado e utilizado de acordo 
com as instrucoes, podera provocar 
interferencias nas comunicacoes de radio. 
Entretanto, nao ha garantia de que a 
interferencia nao ocorrera em uma 
instalagao especifica. Se este 
equipamento causar interferencias nos 
sinais de radio ou televisao, o que podera 
ser verificado ao desligar o equipamento e 
liga-lo novamente, o usuario devera tentar 
corrigir a interferencia tomando uma das 
medidas a seguir: 

Oriente ou posicione novamente a antena 
receptora. 

Aumente a distancia entre o equipamento 
e o receptor. 

Conecte o equipamento a uma tomada de 
urn circuito diferente daquele em que o 
receptor esta ligado. 

Consulte o seu representante ou urn 
tecnico de radio/TV experiente. 

Quaisquer alteragoes ou modificacoes na 
impressora, que nao sejam expressamente 
aprovadas pela HP, podem invalidar a 
autorizagao do usuario para operar o 
equipamento. 

A utilizagao de cabo de interface blindado 
e obrigatoria para estar de acordo com os 
limites da Classe B da Parte 15 das 
normas da FCC. 

Este dispositivo esta de acordo com a 
Parte 15 das normas da FCC. A operacao 
esta sujeita as duas condigoes a seguir: (1) 
este dispositivo nao deve provocar 
interferencias e (2) este dispositivo deve 
aceitar qualquer interferencia recebida, 
inclusive interferencia que possa provocar 
operagao indesejada. 



Microsoft®, Windows® e Windows NT® 
sao marcas registradas da Microsoft 
Corporation nos EUA. 
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Introdugao 



Este capftulo contem as seguintes segoes: 

• Visao geral do dispositivo 

• Preparacao do local 

• Conteudo da embalagem 

• Localizacao das pegas do dispositivo 




0) 
3 
3 




O 
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Visao geral do dispositivo 



Nota A impressora HP LaserJet 1022nw faz parte da famflia de impressoras da serie HP LaserJet 

1 022. Para obter informagoes sobre como utilizar as impressoras dessa serie, consulte o 
Guia do usuario da HP LaserJet 1022 encontrado no CD-ROM. 



A impressora HP LaserJet 1022nw contem todos os recursos da impressora HP LaserJet 
1022. Alem disso, a impressora HP LaserJet 1022nw inclui conectividade sem fio 802.11b/g 
integrada e uma porta de rede interna. 
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Preparagao do local 



Posicione a impressora em uma superffcie firme e nivelada em uma area bem-ventilada. 
Verifique se ha espago suficiente em torno da impressora para permitir que o arflua pelos 
oriffcios de ventilagao. 

Nao coloque a impressora em contato direto com a luz do sol ou em uma area sujeita a 
alteragoes bruscas de temperatura e umidade. A variagao de temperatura recomendada e 
de10°Ca32,5 °C. 
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Preparagao do local 



Conteudo da embalagem 

A embalagem da impressora contem o hardware, software e documentagao a seguir. 




1 Impressora HP LaserJet 1022nw 

2 Documentagao (este manual) 

3 Cabo de alimentagao 

4 Cabo de rede 

5 CD-ROM contendo o software de instalagao e o Guia do usuario da impressora sem fio 
HP LaserJet 1022nw 

6 Cartucho de impressao 

7 Tampa da bandeja de entrada 



4 Capftulo 1 Introducao 



PTWW 



Localizagao das pegas do dispositivo 




1 


Compartimento de saida 


2 


Tampa da bandeja de entrada 


3 


Bandeja de entrada principal para 250 folhas 


4 


Abertura de alimentagao prioritaria 


5 


Armazenamento de saida de midia 


6 


Porta do cartucho de impressao 


7 


Botao Cancelar 


8 


Botao Iniciar 


9 


Luz Iniciar 


10 


Luz Pronta 


11 


Luz de atengao 


12 


Luz da conexao sem fio 




1 Porta de rede interna 

2 Porta USB 

3 Receptaculo de alimentagao eletrica 

4 Interrupter LIG/DESL 



PTWW 



Localizagao das pegas do dispositivo 
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Instalagao e configuragao da 
impressora 



Este capftulo contem as seguintes segoes: 

• Remocao da fita 

• Preparacao do cartucho de impressao 

• Carregamento da bandeja de entrada principal para 250 folhas 

• Selecao de um metodo de conexao 

• Conexao da impressora a uma rede com fio 

• Conexao da impressora somente a uma rede sem fio 

• Conexao direta utilizando a porta USB 



Remogao da fita 
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Preparagao do cartucho de impressao 



1 . Abra a bandeja de armazenamento de safda de mfdia. 




3. Remova o cartucho de impressao da embalagem. 
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Preparagao do cartucho de impressao 



9 



4. Segure o cartucho pelas duas laterals e agite-o delicadamente para frente e para tras 
cinco vezes. Isso distribui o toner. 




5. Remova a fita de vedagao interna, quebrando a aba na extremidade do cartucho e 
puxando completamente a fita para fora. 




6. Insira o cartucho de impressao e feche a porta. 



V 




Nota Para evitar danos ao cartucho de impressao, reduza sua exposigao direta a luz. 
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Carregamento da bandeja de entrada principal para 250 folhas 

1 . Ajuste as guias de mfdia de acordo com as configuragoes de tamanho da mfdia. 




2. Insira o papel com a parte superior para a frente e com o lado a ser impresso voltado 
para baixo. 




3. Insira a tampa da bandeja de entrada. 
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Carregamento da bandeja de entrada principal para 250 folhas 



Selegao de um metodo de conexao 



Selecione um dos seguintes metodos para conectar a impressora: 

• Rede com fio: para conexao a uma rede com fio, consulte Conexao da impressora a 
uma rede com fio 

-ou- 

• Rede sem fio: para conexao a uma rede sem fio, consulte Conexao da impressora 
somente a uma rede sem fio 

-ou- 

• USB: para executar uma conexao USB direta, consulte Conexao direta utilizando a 
porta USB 
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Conexao da impressora a uma rede com fio 

1 . Conecte o cabo de alimentagao a impressora e, em seguida, a tomada. 
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Conexao da impressora a uma rede com fio 
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3. Ligue a impressora. 




Nota 



Para obter informagoes adicionais sobre as definigoes de configuragao da rede, imprima 
uma pagina de configuragao. Quando a impressora estiver no estado Pronta, mantenha 
pressionado o botao Iniciar ate que a luz Pronta comece a piscar. 



Insira o CD do software na unidade de CD-ROM do computador. Siga as instrugoes de 
instalagao que aparecem na tela. 
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Conexao da impressora somente a uma rede sem fio 



Esta segao contem informagoes sobre como conectar a impressora a apenas uma rede sem 
fio. Para obter mais informagoes sobre redes sem fio, consulte o Guia do usuario da 
impressora sem fio HP LaserJet 1 022nw. 

Nota A impressora nao pode ser conectada a uma rede com e sem fio simultaneamente. Por 

exemplo, se a impressora estiver configurada para uma rede com fio, nao e possfvel 
conecta-la tambem a uma rede sem fio. 

Nota E altamente recomendavel implementar urn esquema de seguranga sem fio (Wired 

Equivalent Privacy [Equivalente a privacidade com fio] [WEP] ou Wi-Fi protected access 
[Acesso protegido Wi-Fi] [WPA]) antes da configuragao. Alem disso, utilize urn programa 
antivirus para protegao contra virus de computador e siga as regras basicas de seguranga. 
Outros componentes de rede, incluindo firewalls, sistemas de detecgao de invasao e redes 
segmentadas, tambem devem ser considerados como parte do projeto da rede. 

Ui 
«D 

Informagoes e componentes de redes o> 

Instalar a impressora em uma rede sem fio requer informagoes sobre a rede e seus t 
componentes. ^0 

Informagoes sobre a rede 

Obtenha as seguintes informagoes com o administrador do sistema ou com a pessoa que 
instalou a rede: 

• O nome da rede (SSID): o SSID identifica uma rede sem fio especffica. Para operar em 
uma rede, todos os dispositivos conectados devem conhecer o nome da rede. 

• O modo de comunicagao da rede: infra-estrutura ou ad-hoc. 

No modo de infra-estrutura, a impressora se comunica com os computadores da rede 
por meio de urn ponto de acesso sem fio (WAP) ou uma estagao base. O ponto de 
acesso funciona como urn hub ou gateway central que conecta dispositivos sem fio e, 
opcionalmente, com fio. 

No modo ad-hoc, que as vezes e conhecido por modo ponto-a-ponto, a impressora se 
comunica diretamente com o computador, em vez de por meio de urn WAP ou estagao 
base. Cada dispositivo de uma rede ad-hoc deve ter urn adaptador de rede sem fio. 

Nota Para obter urn desempenho maximo, a HP recomenda a conexao da impressora a uma 
rede que se comunique usando o modo de infra-estrutura. 

• As configuragoes de seguranga da rede (se utilizadas): o WEP e a chave WEP utilizada, 
o metodo de autenticagao (Aberto, Chave compartilhada ou Chave pre-compartilhada 
[PSK] e a Criptografia (nenhuma, WEP ou WPA)). 
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Componentes da rede para uma instalagao de infra-estrutura 
do Windows 

O diagrama a seguir mostra a impressora e os componentes de hardware e software 
necessarios para uma instalagao sem fio: 




1 Rede sem fio em operagao 

2 Cabo de rede (fornecido com a impressora) 

3 Guia de primeiros passos da impressora sem fio HP LaserJet 1022nw (este documento) 

4 CD-ROM contendo o software de instalagao e o Guia do usuario da impressora sem fio 
HP LaserJet 1022nw 

5 Impressora HP LaserJet 1022nw 
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Procedimento para uma instalagao de rede de infra-estrutura 
do Windows 



Nota 



Caso enfrente problemas durante o processo de instalagao da rede sem fio, consulte a 
segao Solugao de problemas do Guia do usuario da impressora sem fio HP LaserJet 1 022nw. 



1 . Conecte o cabo de alimentagao a impressora e, em seguida, a tomada. 




Conecte o cabo da porta de rede da impressora ao hub/roteador da rede. Essa conexao 
por cabo e temporaria. Ao final do processo de instalagao, voce desconectara o cabo. 
Em seguida, a impressora operara no modo sem fio. (Utilize o cabo fornecido na 
embalagem da impressora.) 



(I) 
«D 
3 
U) 
3 
t 
O 




m 
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3. Ligue a impressora. 




A luz verde na porta de rede se acende. 

4. Imprima uma pagina de configuragao para obter informagoes adicionais sobre as 
definigoes da configuragao da rede, como o enderego IP. Quando a impressora estiver 
no estado Pronta, mantenha pressionado o botao Iniciar ate que a luz Pronta comece a 
piscar. 



Nota Se o enderego IP na pagina de configuragao for 0.0.0.0, aguarde alguns minutos e, em 

seguida, imprima a pagina de configuragao novamente. Faga isso ate que o enderego IP 
nao seja 0.0.0.0. A impressora tera urn enderego IP com base em sua configuragao pessoal 
de rede. Por exemplo, o enderego IP pode ser semelhante a 192.1 68.x. y, onde o x e o y 

podem ser qualquer numero entre 0 e 255. 

5. Insira o CD em urn computador que esteja conectado a rede. Siga os prompts de 

instalagao que aparecem na tela. Na caixa de dialogo Modelo, selecione HP LaserJet 
1022nw. Na caixa de dialogo Conexao de impressora, selecione a opgao Conexao 
sem fio. 




6. Apos a conclusao da instalagao, verifique se o cabo da rede esta desconectado. 
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Componentes da rede para uma instalagao de rede ad-hoc 
(ponto-a-ponto) do Windows 

Os seguintes componentes sao necessarios para executar uma instalagao ad-hoc: 




1 Rede sem fio ad-hoc em operagao 

2 Guia de primeiros passos da impressora sem fio HP LaserJet 1022nw (este documento) 

3 CD-ROM contendo o software de instalagao e o Guia do usuario da impressora sem fio 
HP LaserJet 1022nw 

4 Cabo de alimentagao 

Procedimento para instalagao de uma rede ad-hoc (ponto-a- 
ponto) do Windows 

Leia todos os procedimentos antes de iniciar uma instalagao de rede sem fio ad-hoc. Para 
obteros melhores resultados, siga as instrugoes na ordem relacionada. 

A HP recomenda enfaticamente ter uma rede ad-hoc existente ou configurar uma antes de 
iniciar este metodo de instalagao. 

1 . Preparagao da impressora 

a. Feche todos os aplicativos no computador. 

b. Conecte a impressora a uma tomada e ligue a impressora. 

c. Aguarde alguns minutos e, em seguida, imprima uma pagina de configuragao. 
Quando a impressora estiver no estado Pronta, mantenha pressionado o botao 
Iniciar ate que a luz Pronta comece a piscar. 
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d. Se o enderego IP na pagina de configuragao for 0.0.0.0, aguarde alguns minutos e 
repita a etapa anterior. Faga isso ate que o enderego IP nao seja 0.0.0.0. A 
impressora tera um enderego IP com base em sua configuragao pessoal de rede. 
Por exemplo, o enderego IP pode ser semelhante a 192.1 68. x.y, onde o x e o y 
podem ser qualquer numero entre 0 e 255. 

e. Na pagina de configuragao, confirme se ha um Nome de rede (SSID), como hpsetup. 

2. Preparagao do computador 

a. Desconecte todos os cabos de rede conectados ao computador. Isso desativara 
todas as redes com fio. Somente redes sem fio devem estar ativas durante a 
instalagao. Para verificar se a rede com fio esta desativada, clique em Iniciar, 
Painel de controle e em Conexoes de rede. (Os cabos desconectados devem ser 
reconectados quando a instalagao estiver conclufda.) 

b. Nas propriedades de configuragao da placa de rede sem fio do computador, 
verifique se a rede hpsetup esta dispomvel e conecte-se a ela. (Por exemplo, no 
Windows XP, para se conectar a rede sem fio hpsetup, clique em Iniciar, Painel 
de controle, Conexoes de rede e em Conexao de rede sem fio. Em seguida, 
clique em Propriedades e selecione a guia Redes sem fio. Na caixa Redes 
disponiveis, selecione hpsetup e clique em Configurar. Clique em OK. O nome 
da rede, hpsetup, agora deve estar dispomvel na segao Redes preferenciais. 
Clique em Atualizarse a rede hpsetup nao estiver relacionada.) Se estiver 
utilizando uma placa ou adaptador sem fio, use o utilitario fornecido com a placa ou 
com o adaptador sem fio para adicionar hpsetup as opgoes de rede. O nome da 
rede, hpsetup, deve ser utilizado somente para configurar a impressora. 

c. Verifique se o computador possui um enderego IP automatico antes de iniciar a 
instalagao do software. O computador pode demorar alguns momentos para adquirir 
um enderego IP automatico. (Por exemplo, no Windows XP, para verificar se o 
computador possui um enderego IP automatico, clique em Iniciar, Todos os 
programas, Conectar-se ou clique em Iniciar, Conectar-se e em Mostrar todas 
as conexoes. Em seguida, selecione Conexao de rede sem fio. Na segao 
Detalhes, verifique se o enderego IP e semelhante a 192. 168.x. y, onde o x e o y 
sao quaisquer numeros entre 0 e 255. Verifique tambem se o nome da rede ponto-a- 
ponto e hpsetup.) Se o computador ainda nao tiver adquirido um enderego IP 
automatico valido, aguarde alguns minutos. A segao Detalhes da caixa Conexoes 
de rede sera alterada para mostrar o novo enderego IP quando ele for valido. Agora 
voce esta pronto para iniciar a instalagao do software. 

3. Instalagao do software 

a. Insira o CD do software na unidade de CD-ROM do computador. Inicie a instalagao 
do software e siga as instrugoes que aparecem na tela. 

b. Se uma ou mais impressoras forem encontradas e exibidas na pagina Impressoras 
localizadas, selecione a impressora que possui o mesmo enderego IP que a que 
esta sendo instalada e clique em Avancar. 

c. A HP recomenda enfaticamente selecionar Alterar configuracdes na pagina 
Confirmar configuracdes para configurar a rede do dispositivo para corresponder 
as configuragoes da rede ad-hoc existentes no computador. Se ainda nao houver 
uma rede ad-hoc existente, aceite as configuragoes padrao. 

d. Aceite as configuragoes na pagina Confirmar configuragoes. 

e. Continue com a instalagao ate que o processo seja conclufdo. 
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f. Quando a instalagao do software estiver conclufda e o computador tiver sido 
reiniciado, reconecte todos o cabos de rede desconectados durante a instalagao. 

Conexao a uma rede sem fio (Macintosh) 

Utilize as seguintes etapas para configurar uma rede sem fio em urn Macintosh. 

Nota Primeiro a impressora deve estar configurada no modo ad-hoc (ponto-a-ponto) antes de 
poder fazer parte de urn modo de infra-estrutura (rede). 

1 . Configuragao do Macintosh 

a. Inicie o Macintosh no OS X 10.2 ou superior (nao suportado na v10.1). 

b. Conecte o cabo de alimentagao a impressora e, em seguida, a tomada. 




c. Ligue a impressora. 




d. Imprima uma pagina de configuragao para obter informagoes adicionais sobre as 
definigoes de configuragao da rede. Quando a impressora estiver no estado Pronta, 
mantenha pressionado o botao Iniciar ate que a luz Pronta comece a piscar. 

e. No Macintosh, abra Preferencias do sistema e, em seguida, clique no fcone Rede. 

f. No Seletor de localizacao, selecione Nova localizacao. 

g. Digite urn nome para a nova localizagao, como Conf iguragao hp, e clique em OK. 

h. Selecione Mostrar e, em seguida, Configuragoes de Porta de Rede. Verifique se 
Modem interno e Ethernet Integrada nao estao selecionados. 

i. Defina Mostrar: como AirPort. 

j. Clique em Conectar-se a uma rede especifica. 

k. Selecione hpsetup no menu suspense 
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I. Clique na guia TCP/IP e selecione Manualmente no menu suspenso Configurar. 

m. Localize o enderego IP atual na pagina de configuragao. Configure o enderego IP 
do Macintosh como urn enderego IP que corresponda ao numero na pagina de 
configuragao, exceto pelo ultimo digito. Altere o ultimo dfgito para urn numero acima 
do mostrado na pagina de configuragao. Por exemplo, se o enderego IP da rede HP 
for 192.0.0.192, utilize 192.0.0.193, sub-rede 255.255.255.0 e roteador 192.0.0.193 
(ou deixe o roteador em branco) como o enderego IP atual do Macintosh. 

n. Clique em Aplicar Agora. 



Nota O indicador de sinal no canto superior direito da tela do computador sera alterado para 

Modo Ad hoc. 



2. Configuragao da impressora para o modo de infra-estrutura 

a. Abra urn navegador da Web (por exemplo, Safari, Internet Explorer (IE) ou 
Netscape). 

b. Digite o enderego IP da pagina de configuragao em uma linha de enderego de urn 
navegador da Web para abrir o EWS (servidor da Web incorporado). 

c. Clique na guia Networking (Rede). 

d. Clique na opgao Wireless (Sem fio) no lado esquerdo. 

e. Na segao Communication Mode (Modo de comunicagao), selecione 
Infrastructure (Infra-estrutura). 

f. Selecione o nome da rede no menu suspenso Network Name (Nome da rede) 
(SSID) ou digite o nome da rede SSID. Esse nome diferencia maiusculas de 
minusculas. 

g. Em Authentication (Autenticagao), selecione o tipo de Authentication apropriado: 
Open System (Sistema aberto), Shared Key (Chave compartilhada) ou WPA_PSK. 



Nota Se voce selecionar Shared Key ou WPA_SPK, devera digitar a senha da rede. 

h. Em IP Address Configuration (Configuragao de enderego IP), selecione 
Automatic IP (IP automatico) (se o ponto de acesso puder emitir urn enderego IP) 
ou Manual IP [IP manual] (para fornecer urn IP estatico, preencha o IP Address 
[Enderego IP], Subnet Mask [Mascara de sub-rede] e Default Gateway [Gateway 
padrao]). 

i. Clique em Apply (Aplicar). 

j. Feche o navegador da Web. 

k. Imprima uma pagina de configuragao. Quando a impressora estiver no estado 

Pronta, mantenha pressionado o botao Iniciar ate que a luz Pronta comece a piscar. 

I. Verifique se o enderego IP esta correto. Se estiver, va para a etapa o. Se o 
enderego IP nao estiver correto, va para a tapa m. Se a rede for criptografada, 
verifique a senha. 

m. Volte para Preferencias do sistema e clique no fcone Rede. 

n. Altere o Seletor de localizacao para a configuragao original (por exemplo, 
Automatico). 

o. Defina Mostrar: como AirPort. 
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p. Clique na guia Airport. 

q. Clique em Conectar-se a uma rede especifica: e escolha o nome da rede, 
r. Clique em Aplicar. 

A impressora esta pronta para ser utilizada no modo sem fio. 

O indicador de sinal no canto superior direito da tela do computador sera alterado para Seu 
modo de rede. 

3. Configuragao de uma fila de impressao 

a. Abra o Centro de Impressao ou o Printer Setup Utility (Utilitario de configuragao 
de impressora). (Clique no fcone da unidade de disco rfgido, selecione Aplicativos, 
clique em Utilitario e, em seguida, em Centro de Impressao ou em Printer Setup 
Utility.) 

b. Adicione a impressora utilizando o Rendezvous. 

E possfvel adicionar uma impressora apenas com o Rendezvous. AppleTalk e TCP/IP nao 
sao suportados. 

c. Imprima uma pagina de teste utilizando Text Edit (Edigao de texto) para verificar a 
funcionalidade da impressora. Para abriro aplicativo, clique no fcone da unidade de 
disco ngido, selecione Aplicativos e clique em Text Edit. 
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Conexao direta utilizando a porta USB 

1 . Conecte o cabo de alimentagao a impressora e, em seguida, a tomada. 




2. Ligue a impressora. 




3. Insira o CD do software na unidade de CD-ROM do computador. Siga as instrugoes de 
instalagao que aparecem na tela. 
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4. Quando solicitado, conecte o cabo USB entre a impressora e o computador. 
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Conexao direta utilizando a porta USB 
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BBe,qeHMe 



B flaHHOM maBe npuBefleHbi cneflytomne pa3flenbi: 

• Q63op ycTpoMCTBa 

• ncwoTOBKa MecTa ycTaHOBKH 

• Conep>KHi\/ioe ynaKOBKH 

• OnpeaeneHne y3JioB ycrrpoi/icTBa 



063op ycTpoMCTBa 



npuMenaHne l~lpnHTep HP LaserJet 1022nw bxoaut b cewieMCTBO npumepoB cepnH HP LaserJet 1022. 

flrm nonyneHMfl HHCpopiviaunn 06 ncnonb30BaHnn npumepoB 3toi7i cepnH cm. PyKoeodcmeo 
nonb3oeamerm HP LaserJet 1022 Ha KOMnaKT-flncKe. 

ripuHTep HP LaserJet 1022nw o6naflaeT Bceivin cpyHKUnnivin npumepa HP LaserJet 1022. 
Kpoivie Toro, npumep HP LaserJet 1022nw ocinameH BCTpoeHHbiM ceieBbiM KOMnoHeHTOM 
802.11b/g, o6ecneHHBaK)mMM 6ecnpoBOflHoe coeflUHeHne, n nwieeT BHyTpeHHMM ceieBOM 
nopT. 
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floflroTOBKa MecTa ycTaHOBKM 



ripuHTep Heo6xoflMMO ycTaHaBnuBaTb Ha TBepflyro poBHyro noBepxHOdb b xopoiuo 
BeHTunnpyeMOM noiviemeHHU. flrm i4npKy.rmi4nn B03flyxa Heo6xo,qnMO ociaBHTb 
flOdaTOHHoe npocTpaHCTBO BOKpyr npuHTepa. 

He ycTaHaBJiMBaMTe npuHTep b wiedax, rfle Ha Hero wioryT nonaflaTb npflMbie coriHeHHbie 
nynn, hjih b nowiemeHnn c pe3KHMH nepenaflawin TewinepaTypbi n BnawHOCTH. 
PeKOMeHflyeMbm ,qnana30H TewinepaTyp cociaBrmeT ot 10°C flo 32,5°C. 
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floflroTOBKa MecTa yciaHOBKH 



Co,qep>KMMoe ynaKOBKM 



B Kopo6Ke c npumepoM Haxoflmcn onucaHHoe HHwe o6opy,qoBaHne, nporpaMMHoe 
o6ecneHeHne h flOKyiviei-iTai4Hfl. 




1 npwHTep HP LaserJet 1022nw 

2 floKyMeHTaqusi (flaHHoe pyKOBOflCTBo). 

3 Ka6enb nmaHMsi 

4 CeieBoti Ka6enb 

5 KoMnaKT-flMCK c nporpaMMoti yciaHOBKn w PyKoeodcmeoM nojib3oeamejiH 6ecnpoeodHoao 
npuhimepa HP LaserJet 1 022nw 

6 Kapipnfl>K 

7 KpbiwKa BXOflHoro noTKa 
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OnpefleneHne y3JioB ycTpoMCTBa 




1 BblXOflHOM JIOTOK 

2 KpbiiuKa BxoflHoro noTKa 

3 OCHOBHOM BXOflHOM JIOTOK Ha 250 J1MCTOB 

4 OTceK nepBOonepeflHoCi noflann 

5 XpaHMJiume fljia BbiBOflMMoro Maiepwana 

6 flBepqa floCTyna k Kapipn,q>Ky 

7 KHonKa Otmeha 

8 KHonKa riycK 

9 MHflMKaTop nycKa 

10 MHflMKaTOp TOTOBHOCTM 

11 MHflMKaTOp "BHMMaHMe" 

12 HHflMKarap 6ecnpoBOflHoro coeflMHeHMsi 




1 BHyipeHHuti ceieBoti nopT 

2 nopT USB 

3 THe3flo ujHypa aneKTponnTaHnsi 

4 nepeKniOHaTejib "BKn/BbiKJi" 
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OnpefleneHne y3noB ycipoi/icTBa 5 
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YcTaHOBKa npw-nepa 



B flaHHOM maBe npuBefleHbi cneflytomne pa3flenbi: 

• CH^TMe JieHTbl 

• floziroTOBKa KapTpnzDKa 

• 3arpy3Ka ocHOBHoro BxoflHoro nono Ha 250 jihctob 

• Bbi6op cnoco6a noflKJ-iHJiieHHa 

• nonKHKiHeHMe npHmepa k npoBOflHoi7i ceTH 

• nonKn tone Hue npHmepa ToribKO k 6ecnpoBOHHOi/i ce™ 

• flpaivioe noziKJitoHeH^e c noiviombK) nopia USB 
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noflroTOBKa KapTpnfl>Ka 

1 . OTKpoMTe jiotok xpaHeHun BbiBOflUMbix MaTepnanoB. 




2. OTKpoMTe flBepuy flocrryna k KapTpn,q>Ky. 




3. M3BneKMTe KapTpn,q>K H3 ynaKOBKH. 
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floflroTOBKa KapTpnfl>Ka 9 



4. Bo3bMmecb 3a o6e dopoHbi KapTpn,q>Ka h cnerio BCTpaxHUTe era Bnepefl n Ha3afl 
nmb pa3. flpn 3tom TOHep pacnpeflennTcn BHyTpn KapTpuflwa. 




5. M3BneKMTe repMeTH3npyK>myK) neHTy H3 KapTpn,q>Ka. flna 3Toro cnoMatiTe neiriK) Ha 
era KOHue n noriHOCTbK) BbiTflHme neHTy. 




6. BdaBbTe KapTpn,q>K h 3aKpoi/iTe flBepuy flocrryna k KapTpn,q>Ky. 



V 




npuMenaHne Bo H36e>KaHne noBpe>KfleHHfl KapTpuflwa crrapai/rrecb nowieHbLue .qepwaTb ero Ha CBeTy. 
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3arpy3Ka ocHOBHoro BxoflHoro noTKa Ha 250 jimctob 

1 . OiperynnpyMTe HanpaBnatomne Maiepnanc-B b coc-TBeTCTBHH c pa3Mepaivin MaTepnana. 




2. nono>KHTe cranKy 6yiviarn BepxHUM KpaeM Bnepefl h ctopohom flnn nenaTH bhh3. 




3. BdaBbTe KpbiiuKy BxoflHoro noTKa. 
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3arpy3Ka ocHOBHoro BxoflHoro noTKa Ha 250 jimctob 1 1 



Bbi6op cnoco6a noAKJuoneHkm 



Bbi6epnTe oflHH M3 cneflytomux cnoco6oB noflKntoHeHun npuHTepa: 

• llpoBOAHafl ceTb. flrm noflKJiKDHeHMfl k npoBOflHOM ce™ cm. floflKnKjHeHne npuHTepa k 

npOBOflHOM C6TM 

-hjih- 

• EecnpoBOAHan ceTb. flnn noflioiioHeHUfl k 6ecnpoBOflHoi/i ce™ cm. noflKnKHeHne 
npuHTepa TonbKo k 6ecnpoBOflHoi/i ce™ 

-HJ"IH- 

USB. flrm noflKnioHeHUfl c nc-Mombio USB cm. flpflMoe noflKJUOHeHHe c noMombio 
nopia USB 
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lloAKJiiOHeHkie npiiHTepa k npoBOflHOM cem 

1 . noflKJiKJHMTe iiJHyp nuTaHun k npHmepy n k po3eTKe nmaHHfl. 
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floflKnioHeHMe npw-uepa k npoBOflHoi/i cein 



3. BiaiioHUTe nmaHne npuHTepa. 




npuMenaHne flrm nonyneHMfl flononHmeribHOM HHCpopiviaunn o HacrrpoMKe ceieBbix napaivieTpoB 

pacnenaTawTe Ta6nni4y napaivieTpoB. Korfla npuHTep Haxoflmcn b coctoahuh totobhoctm, 
Ha>KMme KHonKy riycK v\ yqepwuBai/ue ee, noKa HHflUKaTop totobhocth He 3aivinraeT. 

4. BdaBbTe KowinaKT-flncK c nporpaMMHbiM o6ecneHeHneM b ycrrpoi/icTBO HTeHna KowinaKT- 
flMCKOB KOMnbioTepa. CneflyMTe HHCTpyKi4HflM no yciaHOBKe, OTo6pa>KaeMbiM Ha 3KpaHe. 
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floAKJiiOHeHkie npiiHTepa ToxibKO k 6ecnpoBOflHOM ceTM 



B 3tom pa3flene coflepwmcfl HHCpopMau,nfl o noflioiKHeHnn npuHTepa ToribKO k 
6ecnpoBOflHOM ce™. flnn nonyneHUfl flonoriHUTenbHoi/i HHCpopMau.nn o 6ecnpoBOflHoi7i ce™ 
cm. PyKoeodcmeo nonb3oeamerm 6ecnpoeodHoao npuHmepa HP LaserJet 1022nw. 

npuMenaHne Henb3fl noflioiKHmb npHHTep oflHOBpewieHHO k npoBOflHow h 6ecnpoBOflHOM ce™. 

Hanpniviep, eonn npuHTep HacTpoeH Ha npoBOflHyro ceTb, era Henb3fl noflioiKiHHTb k 
6ecnpoBOflHOM cein. 



npuMenaHne HacTOfrrenbHO peKOMeHflyeTcn ,qrm yoraHOBKH ncnonb30BaTb KaKyK>nn6o cxeMy 3aujHTbi 
6ecnpoBOflHoro coeflUHeHun (nn6o Wired Equivalent Privacy [WEP], nn6o 3amnmeHHbm 
flocTyn Wi-Fi [WPA]). Kpoivie Toro, flnn 3amnTbi ot BnpycoB ncnonb3yMTe aHTHBHpycHyro 
nporpaMMy h cne,qyi7iTe ocHOBHbiM npaBMnaM 6e3onacHoc™. Heo6xo,qnMO TaK>Ke 

paCCMOTpeTb B03MO>KHOCTb HCnOJ"lb30BaHHfl B CeTeBOM Cpefle T3KHX CeTeBblX KOMnOHeHTOB, 

KaK 6paHflMayapbi, CHoreMbi o6Hapy>KeHHfl HapywnTeriei/i h cerMemnpoBaHUfl ceiew. 



CBGA6HM$1 O CGTM M CeTeBbie KOMflOHGHTbl 

flrm noflKJiKJHeHun npuHTepa k 6ecnpoBOflHOM ce™ Tpe6yK>TCfl CBefleHun o ceTH h ceieBbie 

KOMnOHeHTbl. 

MHdpopiviai4Mfi O CGTM 

Cneflytomyio HHCpopMau.HK) Heo6xoflHMO nonynmb y aflMMHUCTpaTopa CHCTewibi hjih y 
nnua, BbinojiHflBiuero ycTaHOBKy ce™: 

* Mwifl ce™ (SSID). MMfl SSID MfleHTUcpMLinpyeT KOHKpeTHyio 6ecnpoBOflHyio ceTb. flnn 
cpyHKUMOHnpoBaHHfl b ceTH Ka>Kfloe noflKnioHaeMoe yorpoi/icTBO flon>KHO "3HaTb" mma 
ce™. 

• Pe>KMM CBA3M B CeTM Pe>KMM HHCppacTpyKTypbi HJ1H OflHOpaHTOBblM pe>KHM. 

B pe>KMMe HHCppacTpyKTypbi npuHTep B3anMOflewcTByeT c ceieBbiivin KOMnbKrrepaMH c 
nowiombK) 6ecnpoBOflHOM tohkh .qocTyna (WAP) hjih 6a30BOH cTaHU.nn. ToHKa .qocTyna 
cpyHKi4HOHnpyeT KaK ueHTpanbHbiH Koi-mempaTop hjih ustuoz flnn coeflMHeHun 
6ecnpoBOflHbix h, Heo6fl3aTenbHO, npoBOflHbix ycTponcTB. 

B pe>KHMe "Ad-hoc", KOTopbin MHorfla Ha3biBaeTcn oflHopaHroBbiM pe>KHMOM, npuHTep 
B3anMOfleMCTBeT c KOMnbKDTepoM HanpflMyro, MHHyn WAP hjih 6a30ByK> CTaHU,HK). B 
Ka>KflOM ycTpowcTBe b ce™ "Ad-hoc" flonweH 6biTb ycTaHOBneH 6ecnpoBOflHOH ceTeBOH 
aflamep. 



npuMenaHne flrm MaKCHManbHOH npon3BOflHTenbHoc™ cneunanHCTbi KOMnaHHH HP peKOMeHflytoT 
noflKJiK)>HaTb npumep k ceTH, cpyHKUHOHHpyromeH b pe>KHMe HHCppacTpyKTypbi. 

• riapaivieTpbi 3ammbi ce™ (eann Hcnonb3yK)TCfl). ripoTOKon WEP h kjikjhm WEP, 
pa3nn>HHbie cnoco6bi ayTeHTHCpHKaunn (oTKpbiTan cucieivia, o6mHH kjikjh, o6mHH kjik>h 
no yMonnaHMK) [PSK]) n ujucppoBaHne (HeT, WEP hjih WPA). 
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CeTeBbie KOMfiOHGHTbi fl/ia ycTaHOBKM MHcfDpacTpyKTypbi 
Windows 

Ha cneflyromeM cxeivie noKa3aH npumep n annapaTHbie h nporpaMMHbie KOMnoHembi, 
KOTopbie Tpe6yK)TCfl flnn 6ecnpoBOflHOM ycTaHOBKM. 




1 OyHKMMOHnpyiomasi 6ecnpoBOflHasi ceTb 

2 CeieBoti Ka6enb (nocTaBiisieTCsi c npumepoM) 

3 BeodHoe pyKoeodcmeo dna 6ecnpoeodHoao npuHmepa HP LaserJet 1 022nw (stot flcwyMeHT) 

4 KoMnaKT-flMCK c nporpaMMOM ycTaHOBKM v\ PyKoeodcmeoM nonb3oeamena 6ecnpoeodHoao 
npuHmepa HP LaserJet 1 022nw 

5 npuHTep HP LaserJet 1022nw 
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flpoMeflypa ycTaHOBKM b cgtm MHcfDpacTpyKTypbi Windows 



Eonn b npouecce 6ecnpoBOflHoi7i ycTaHOBKH B03HHKaK)T npo6neMbi, cm. pa3flen PeuieHue 
npo6neM b PyKoeodcmee no/ib3oeamena 6ecnpoeodHoao npuHmepa HP LaserJet 1 022nw. 

1 . floflKTiroHMTe iiJHyp nmaHUfl k npHHTepy n k po3eTKe nmaHHfl. 




rioflcoeflMHUTe Ka6enb ot ceieBoro nopia npm-uepa k ceTeBowiy Koi-mempaTopy/ 
MapiupyTM3aTopy. 3to Ka6ej"ibHoe coeflUHeHne flBrmeTca BpeivieHHbiM. no OKOHHaHnn 
npouecca ycTaHOBKH stot Ka6enb noTpe6yeTcn OTCoeflUHHTb. nocne 3Toro npuHTep 
6yfleT Mcnorib30BaTb 6ecnpoBOflHoe coeflUHeHne. (norib3yMTecb Ka6eneM, KcropbM 
npHJiaraeTcn k npuHTepy.) 
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3. BiaiioHUTe nmaHHe npuHTepa. 




flomxeH 3aropeTbcn 3eneHbM HHflw<aTop ceieBoro nopia. 

4. flrin nonyHeHun flononHMTeribHow HHCpopiviaunn o Haorpoi/iKe ceieBbix napaivieTpoB, 
Hanpniviep IP-aflpeca, pacnenaTai/rre Ta6nni4y napaivieTpoB. Korfla npuHTep Haxoflmcn 

B COCTOflHUH TOTOBHOCTM, HaWMUTe KHOnKy llyCK H yflep>KHBaMTe ee, nOKa HHflUKaTOp 

roTOBHOCTM He 3aMnraeT. 



npuMenaHne Eonn b Ta6nni4e napaivieTpoB b KanecTBe IP-aflpeca yKa3aHO 3Ha*neHne 0.0.0.0, noflo>KflMTe 
HecKoribKO MUHyT, a 3aTeM CHOBa pacnenaTai/rre Ta6nni4y napaivieTpoB. Bbinoni-mMTe 3Ty 
npoueflypy flo Tex nop, noKa BMecTO 0.0.0.0 He OTo6pa3HTca npaBHJibHbm IP-aflpec. IP- 
aflpec npuHTepa 3aBncnT ot KOHCpnrypai4Hn cem Hanpniviep, IP-aflpec MO>KeT BbirrmfleTb 

KaK 192.168.x.y, rfle BMecTO x n y wioryT 6biTb uncppbi ot 0 flo 255. 

5. BcTaBbTe KowinaKT-flMCK b KoivinbioTep, noflKnioHeHHbii/i k cem Gne,qyi/iTe HHCTpyKunnivi 
no ycTaHOBKe, OTo6pa>KaeMbiivi Ha SKpaHe. B fluanoroBOM OKHe Moflenb Bbi6epnTe 
HP LaserJet 1022nw. B fluanoroBOM ome noflKJifoneHne npuHTepa Bbi6epnTe 
napaivieTp EecnpoBOflHoe noflKJifoneHne. 




6. flo OKOHHaHnn ycTaHOBKM o6fl3aTenbHO OTCoeflUHUTe ceTeBoi/i Ka6enb. 
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CeTeBbie KOMfiOHGHTbi ajih ycTaHOBKM oflHopaHroBOH 
(KOMnbtoTep-KOMnbhOTep) cgtm Windows 

flrin BbinoriHeHMfl ydaHOBKH oflHopaHroBOM ce™ Heo6xo,qnMbi cneflytomne KOMnoHembi. 




1 OyHKMMOHnpyioinasi 6ecnpoBOflHasi oflHopaHroBaa ceTb 

2 BeodHoe pyKoeodcmeo dna 6ecnpoeodHoao npuHmepa HP LaserJet 1 022nw (stot flcwyMeHT) 

3 KoMnaKT-flMCK c nporpaMMOM yciaHOBKn v\ PyKoeodcmeoM nonb3oeamena 6ecnpoeodHoao 
npuHmepa HP LaserJet 1 022nw 

4 Ka6enb nuTaHna 

ripouieflypa ycTaHOBKM oflHopaHroBOM (KOMnbiOTGp- 
KOMnbiOTep) cgtm Windows 

ripe>Kfle neivi HanaTb ycTaHOBKy 6ecnpoBOflHOM oflHopaHrc-Boi/i ce™, 03HaKOMbTecb c 
noriHbiM onucaHnewi ,qaHHOi/i npoueflypbi. flnn flocTH>KeHHfl HannyHiuMX pe3ynbTaTOB 
cneflyMTe HHcnpyKunflM b yKa3aHHOM nopnflKe. 



npuMenaHne l~lpe>Kfle neivi BbinonHflTb ycTaHOBKy stmm cnoco6oM, HP HacTOfrrenbHO peKowieHflyeT 
ydaHOBHTb oflHopaHroByio ceTb win BbinoriHMTb ee HacTpoMKy. 

1 . rioflroTOBKa npuHTepa 

a. 3aKpoMTe Bee npnno>KeHHfl Ha KOMnbKrrepe. 

b. rioflKnioHUTe npuHTep k aneicrpHHecKoi/i po3eTKe h BKnic-HUTe era. 

c. l~lo,qc»Kfli/iTe HecKonbKO MUHyT, a 3aTeM pacnenaiai/iTe Ta6nni4y napaivieTpoB. Korfla 
npuHTep HaxoflMTcn b coctoahhh totobhoctm, Ha>KMMTe KHonKy flyCKM 
yflep>KHBaMTe ee, ncwa HHflHKaTop totobhocth He 3aivinraeT. 
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d. Ecnn b Ta6nni4e napawieTpoB b KanecTBe IP-aflpeca yKa3aHO 3Ha>neHMe 0.0.0.0, 
noflOKflme HecKoribKO MHHyT, a 3aTewi noBTopme npeflbiflym,ni/i iuar. BbinonHfli/rre 
3Ty npoueflypy flo Tex nop, noKa Bwieoro 0.0.0.0 He OTo6pa3HTcn npaBunbHbii/i IP- 
aflpec. IP-aflpec npuHTepa 3aBncnT ot KOHCpnrypau,nn ce™. Hanpuwiep, IP-aflpec 
MO>KeT BbirriflfleTb KaK 192.1 68. x.y, rfle BwiecTO x n y wioryT 6biTb uncppbi ot 0 flo 255. 

e. Y6eflHTecb, hto b Ta6nni4e napawieTpoB yKa3aHO mma ceTH (SSID), Hanpuwiep 
hpsetup. 

2. lloflroTOBKa KowinbKrrepa 

a. OTCoeflUHUTe ceTeBoi/i Ka6enb ot KowinbKrrepa. I~lpn stom KowinbKrrep 6y,qeT 

OTKJTKDHeH OT npOBOflHOI/l CeTH. Bo BpeMfl yCTaHOBKH flOTDKHa 6blTb 3KTMBHOM TOJTbKO 

6ecnpoBOflHafl ceTb. MTo6bi y6eflHTbCfl, hto npoBOflHaa ceTb OTKruoneHa, 
Bbi6epnTe riycK, llaHejib ynpaBJiem/m v\ CeTeBbie noflKJifoneHkm. nocne 
3aBepujeHnn ycTaHOBKH OTCoeflHHeHHbie Ka6enn Heo6xoflnwio CHOBa noflioiKHHTb. 

b. B CBOMCTBax 6ecnpoBOflHoi/i ceTeBoi/i nnaTbi KowinbKrrepa y6eflHTecb, hto ceTb 
hpsetup flocTynHa, n nofliaiioHHTecb k Hew. (Hanpuwiep, b Windows XP flna 
noflKJiK)HeHHfl k 6ecnpoBOflHOM ceTH hpsetup HawwinTe riycK, Bbi6epnTe riaHenb 
ynpaBJiem/m, CeTeBbie noflKJifOHem/m v\ BecnpoBOflHoe ceTeBoe coeflMHeHne. 
3aTeM Ha>KMHTe Cbomctbs h Bbi6epnTe BioiaflKy BecnpoBOflHbie ceTM. B none 
flocTyrmbie ceTM Bbi6epnTe hpsetup n Ha>KMHTe HacTpoMKa. Ha>KMHTe KHonKy 
OK. Tenepb mma ceTH hpsetup aotdkho oraTb floorynHbiwi b pa3flene CeTM 
npe,qnoHTeHkm. Ha>KMHTe KHonKy 06HOBMTb, ecnn nwieHU ceTH hpsetup HeT b 
cnncKe.) ripn ncnonb30BaHnn 6ecnpoBOflHoi/i nnaTbi nnn 6ecnpoBOflHoro aflanTepa 
fljin flo6aBneHHfl hpsetup b ceTeBbie napawieTpbi Bocnonb3yi/iTecb yTnnnToi/i, 
npunaraewioi/i K6ecnpoBOflHoi/i nnaTe nnn aflanTepy. l/lwia ceTH hpsetup 
Heo6xoflHMO ncnorib30BaTb TonbKO flna Haorpoi/iKH npuHTepa. 

c. riepefl ycTaHOBKOw nporpawiwiHoro o6ecneHeHnn y6e,qnTecb, hto KowinbKrrepy 
aBTOMaTunecKH Ha3HaHeH IP-aflpec. flna aBTOwiaTMHecKoro Ha3Ha>neHHfl IP-aflpeca 
KOMnbKrrepy MO>KeT noTpe6oBaTbcn HecKonbKO ceKyHfl. Hanpuwiep, b Windows XP 
fljin npoBepKH aBTOwiaTMHecKoro Ha3Ha>neHHfl IP-aflpeca KowinbKrrepy HawwinTe 
riycK, Bbi6epnTe Bee nporpawiMbi, noflKJifOHemie unw HawwinTe riycK n 
Bbi6epnTe noflKJifoneHne n OTo6pa3MTb Bee n oflKJi kjh e h mji . 3aTewi Bbi6epnTe 
BecnpoBOflHoe ceTeBoe coeflMHeHne. B pa3flene CBeflem/m y6e,qnTecb, hto IP- 
aflpec noxo>K Ha 192. 168. x.y, rfle BwiecTO x n y wioryT ncnonb30BaTbca nio6bie 
uncppbi ot 0 flo 255. ripoBepbTe TaioKe, HTo6bi b KanecTBe nwieHU oflHopaHroBoi/i 
ceTH ncnorib30Banocb hwia hpsetup.) Ecnn KowinbKrrep eifle He nonynun 
flonycTuwibm IP-aflpec aBTOwiaTunecKH, no,qo>KflHTe HecKonbKO MUHyT. HoBbM 
flonycTHWibm IP-aflpec flonweH nonBHTbcn b pa3flene CBe,qeHkm b ome CeTeBbie 
n oflKn lose h v\f\ . Tenepb wio>kho 3anycTHTb npoueflypy ycTaHOBKH nporpawiwiHoro 
o6ecne>HeHMfl. 

3. YcTaHOBKa nporpawiwiHoro o6ecneHeHnn 

a. BcTaBbTe KowinaKT-flMCK c nporpawiwiHbiwi o6ecneHeHnewi b ycTpoHCTBO HTeHun 
KowinaKT-flncKOB KowinbKJTepa. 3anycTHTe nporpawiwiy ycTaHOBKH m cneflywTe 
HHCTpyKunnwi Ha 3KpaHe. 

b. Ecnn Ha orpaHnue 06Hapy>KeHHbie npMHTepbi 6yfleT OTo6pa>KeH oflHH nnn 
HecKoribKO o6Hapy>KeHHbix npHHTepoB, Bbi6epnTe npuHTep c IP-aflpecowi, KOTopbifi 
6bin ToribKO hto Ha3HaneH, a 3aTewi Ha>KMMTe flanee. 
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c. MTo6bi HacTponTb ceTb ydpoMCTBa b cooTBeTCTBMH c napawieTpawin 
cymecTByiomeM oflHopaHroBOM ce™ yorpoi/icTBa, HP HacTOflTenbHO peKOMeHflyeT 
Bbi6paTb napaivieTp M3MeHMTb napaivieTpbi Ha orpaHHue l~lo,qTBep>K,qeHi<ie 
napaiuieTpoB. Eonn oflHopaHroBan ceTb OTcyTCTByeT, npuMme napaivieTpbi no 
yMonnaHMK). 

d. ripuMMTe napaivieTpbi Ha orpaHnue l~l oflTBe p>K,qe Hue napaiuieTpoB. 

e. ripoflon>KMTe yciaHOBKy ,qo 3aBepweHHfl npouecca. 

f. riocne ycrraHOBKH nporpaMMHoro o6ecneHeHnn n nepe3arpy3KH KoivinbioTepa CHOBa 
noflcoeflMHMTe ceieBbie Ka6enn, Kcrropbie moitih 6biTb OTCoeflUHeHbi bo Bpewm 

yCT3HOBKH. 

rioAKJiiOHGHMG k 6ecn poBOflHOH cgtm (Macintosh) 

flrm ydaHOBKM 6ecnpoBOflHoi/i ce™ Ha KowinbioTepe Macintosh BbinonHme cneflyiomne warn. 
npuMenaHne l~lpe>Kfle neivi BKmonaTb pe>KHM HHCppaorpyKTypbi (ceieBoi/i), flnn npuHTepa Heo6xo,qnMO 

yCT3HOBHTb OflHOpaHTOBbll/l pe>KHM (KOMnblOTep-KOMnblOTep). 

1 . HacTpoMKa Macintosh 

a. 3anycTme Macintosh OS X 10.2 nnn 6onee no3flHei/i Bepcun (He noflflep>KHBaeTCfl 
b Bepcun 10.1). 

b. rioflKnioHUTe iiJHyp nmaHUfi k npuHTepy, a 3aTeM k aneKipunecKOM po3eTKe. 




c. BKJiKDHMTe npuHTep. 




d. flrm nonyneHMfl HHCpopiviaunH o HaorpoiTiKe ceieBbix napawieipoB pacnenaiai/iTe 
Ta6nni4y napawieipoB. Korfla npuHTep Haxoflmcfl b coctoahhh totobhoctm, 
Ha>KMHTe KHonKy flycK v\ y,qep>KHBai/iTe ee, noKa HHflHKaTop totobhoc™ He 3aivinraeT. 
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e. Ha KOMnbKrrepe Macintosh OTKpoi/iTe okho System Preferences (CucTeiviHbie 
napaivieTpbi), a 3aTeM Ha>KMHTe 3HaHOK Network (CeTb). 

f. B OKHe Location Selector (Bbi6op MecTonono>KeHMfl) Bbi6epme New Location 

(HoBoe MecTonono>KeHMe). 

g. flnn HOBoro MecTonono>KeHMfl BBeflme HMfl, Hanpniviep hp Setup, a 3aTeM 
Ha>KMHTe OK. 

h. Bbi6epnTe Show (OTo6pa3HTb), a 3aTeM Network Port Configurations 
(HacTpoMKH ceieBoro nopia). y6e,qnTecb, hto napaivieTpbi Internal Modem 
(BHyTpeHHUiTi MOfleM) n Built-in Ethernet (BcTpoeHHbM Ethernet) He Bbi6paHbi. 

i. YcTaHOBUTe flfin napaivieipa Show: (OTo6pa3HTb:) 3Ha*neHne AirPort. 

j. Ha>KMHTe Join a specific network (rioflKnioHeHHe k cneunanbHoi/i ceTH). 

k. B pacKpbiBaiomeMCfl wieHio Bbi6epme hpsetup. 

I. Bbi6epnTe BioiaflKy TCP/IP, a 3aTeM Bbi6epnTe Manually (BpyHHyio) b 
pacKpbiBaiomeMCfl MeHK) Configure (HaorpowKa). 

m. B Ta6nni4e napawieipoB Hai/iflUTe TeKymni/i IP-aflpec. Haorpoi/iTe IP-aflpec 

Macintosh, KOTopbM 6bi coBnaflan c HOMepoM, yKa3aHHbiM b Ta6nni4e napawieipoB, 
Kpowie nocneflHeki uncppbi. YBennHbTe nocneflHee hucjio Ha eflHHHLiy. Hanpwviep, 
ecnn ceTb HP nwieeT IP-aflpec 192.0.0.192, to flnn TeKymero IP-aflpeca Macintosh 
ncnonb3yi/iTe Howiep 192.0.0.193, Howiep noflce™ 255.255.255.0 h Howiep 
MapujpyTM3aTopa 192.0.0.193 (nnn ociaBbTe noneflnn BBOfla Howiepa 
MapujpyTH3aTopa nycTbiwi). 

n. Ha>KMme Apply Now (flpnivieHMTb cei/mc). 



npnMenaHne CumaribHbiM HHflHKaTop b npaBOM BepxHeM ymy 3KpaHa KoivinbioTepa n3MeHHTCfl Ha Adhoc 
Mode (OflHopaHroBbiw pewwvi). 

2. HaorpoMKa npuHTepa Ha pe>KHM HHCppaorpyKTypbi 

a. OTKpoMTe Web-6pay3ep (Hanpniviep, Safari, Internet Explorer (IE) nnn Netscape). 

b. MTo6bi OTKpbiTb BCTpoeHHbM Web-cepBep (EWS), BBeflme IP-aflpec H3 Ta6nni4bi 
napawieTpoB b CTpoKy flnn aflpeca Web-6pay3epa. 

c. Bbi6epnTe BioiaflKy Networking (CeTb). 

d. Bbi6epnTe napawieTp Wireless (BecnpoBOflHan). 

e. B pa3flene Communications Mode (Pe>KHM cba3h) Bbi6epnTe b KanecTBe pewwvia 
CBA3H Infrastructure (MHcbpacTpyKTypa). 

f. B pacKpbiBaioineMCfl MeHK) Network Name (SSID) (Mma ceTH (SSID)) Bbi6epnTe 
nivm ceTH win BBeflMTe MMfl ceTH SSID. ripn BBOfle nwieHU yHMTbiBaeTcn perncTp. 

g. B none Authentication (AyTeHTUcbuKaunn) Bbi6epnTe noflxoflflmnw Tun 
ayTeHTMCpuKaunn: Open System (OTKpbiTan CHCTeivia), Shared Key (06mnw kjikh) 
nnnWPA PSK. 



npnMenaHne Ecnn Bbi6paH Tun Shared Key (06mni/i kjikh) hjih WPA_SPK, Heo6xoflHMO BBec™ 
ceTeBOM naporib. 
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h. B none IP Address Configuration (KoHcpnrypau,nfl IP-aflpeca) Bbi6epme 
Automatic IP (ABTOMaTunecKoe Ha3HaHeHne IP-aflpeca) (ecnn IP-aflpec MO>KeT 
6biTb Ha3HaHeH c noMoujbK) tohkh flodyna) hjih Manual IP (Ha3Ha*HeHne IP- 
aflpeca BpyHHyro) (flnn oraTHHecKoro IP-aflpeca 3anonHHTe flaHHbie flnn IP-aflpeca, 
MacKM nonce™ n wnK)3a no yMonnaHHK)). 

i. Ha>KMMTe Apply (ripuMeHMTb). 
j. 3aKpowTe Web-6pay3ep. 

k. PacnenaTawTe Ta6nnu,y napawieipoB. Korna npuHTep Haxoflmcn b coctoahuh 
totobhoctm, Ha>KMHTe KHonKy llycK n ynepwHBai/rre ee, noKa HHflUKaTop 
totobhocth He 3aivinraeT. 

I. ripoBepbTe npaBuribHOCTb IP-aflpeca. Ecnn aflpec npaBunbHbm, nepewflme k mary 
o. Eonn IP-aflpec HenpaBnribHbii/i, nepeMflme k wary m. Eonn b ce™ wcnonb3yeTCfl 
ujucppoBaHne, npoBepbTe naponb. 

m. BepHmecb b okho System Preferences (CuoreMHbie napaivieTpbi) n HamnTe 
3HaHOK Network (CeTb). 

n. YcTaHOBUTe b OKHe Location Selector (Bbi6op MecTonono>KeHHfl) HcxoflHbM 
napaivieip (Hanpniviep, Automatic (ABTOMaTunecKH)). 

o. YcTaHOBUTe arm napaivieipa Show: (OTo6pa3HTb:) 3Ha*neHne AirPort. 

p. Bbi6epnTe BioiaflKy Airport. 

q. Ha>KMMTe Join a Specific Network (rioflKntoHeHwe k cneunanbHow cein) n 
Bbi6epme uma cem 

r. Ha>KMme KHonKy Apply (l~lpwviei-MTb). 

flpuHTep totob k ncnorib30BaHMK) b 6ecnpoBOflHOM cein. 



npuMenaHne CnmanbHbii/1 HHflwoTop b npaBOM BepxHewi ymy SKpaina KowinbioTepa n3MeHHTCfl Ha Your 
Network Mode (CeTeBoi/i pe>KHM). 

3. HacrrpoMKa onepeflu nenain 

a. OTKpoiTrre Print Center (L(eHTp nena™) hjih Printer Setup Utility (YTH.nnTa 
yoraHOBKH npuHTepa). (Ha>KMHTe 3HaHOK >KecTKoro .qncKa, Bbi6epme Applications 
(ripnno>KeHMfl), Utility (YTunnTa), 3aTeM Print Center (L(eHTp nenaTH) nnn Printer 
Setup Utility (YTmima yoraHOBKH npuHTepa).) 

b. flo6aBbTe npuHTep c noMowbio TexHonornn Rendezvous. 



npuMenaHne l~lpnHTep mo>kho flo6aBHTb TonbKO c noMowbio TexHonornn Rendezvous. AppleTalk n 
TCP/IP He noflflep>KHBaK)TCfl. 

c. MTo6bi npoBepnTb cpyHKUHOHaribHbie bo3mo>khocth npuHTepa, pacnenaTaMTe 
npo6HyK) CTpaHnuy c noMowbK) npmio>KeHMfl Text Edit (PeflaKTupoBaHne TeKCTa). 

(MT06bl OTKpblTb 3TO npHJ"IO>KeHHe, Ha>KMMTe 3HaHOK >KeCTKOrO flMCKa, Bbi6epnTe 

Applications (ripunoweHUfl), a 3aTeM Bbi6epnTe Text Edit (Pe,qaKTnpoBaHne 
TeKda).) 
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ripflMoe noAKJiiOHeHkie c noMOLMbto nopTa USB 

1 . rioflKntoHMTe iiJHyp nuTaHun k npHHTepy n k po3eTKe nmaHHfl. 




2. BiaiKDHMTe nmaHne npumepa. 




3. BdaBbTe KowinaKT-flncK c nporpaMMHbiM o6ecneHeHneM b ycrrpoi/icTBO HTeHun KowinaKT- 
flMCKOB KOMnbioTepa. CneflyMTe HHCTpyKunflM no ycTaHOBKe, OTo6pa>KaeMbiM Ha aKpaine. 
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4. flpn cooTBeTCTByKDineM 3anpoce noflKnioHHTe Ka6enb USB k npuHTepy h KOMnbKrrepy. 
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flpflMoe noflKJiK)HeHne c nowiombK) nopia USB 25 
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